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{4nok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

Tieto vieobecné zmluvné podmienky (d'alej ako ,VZP“), ktoré si sidastou Zmluvy
0 poskytnut{ NFP, blizie upravujii priva a povinnosti Zmluvnych strdn, ktorymi sd na strane
Jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP, pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel'a Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,

Vzdjomné priva a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vietkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré si uvedené
v Eldnku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny
ramec upravujici vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najmi, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
(i) vieobecné nariadenie,
(i)  Nariadenia k jednotlivym ESIF,
(iii)  Tmplementaéné nariadenia; i

b) pravne predpisy SR:

(i) Zékon o prispevku z ESTF,

(i)  Zakon o rozpodtovych pravidlich,

(i)  Zakon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zdkonnik,

(v)  zdkon &. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskoriich predpisov (d’alej len
,»Obiansky zdkonnik"),

(vi)  zdkon ¢&. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci
a minimilnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len ,,zdkon
o Statnej pomoci),

(vii) Zikon &. 575/2001 Z. z. o organizdcii ¢innosti vlidy a organizacii ustredne;j §titnej
spravy v znen{ neskorsich predpisov (dalej len , kompetenény zikon®),

(viii)  Zdkon &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorXich predpisov a s G¢innostou od 18.04.2016 aj z4kon
€.343/2015Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v znen{ neskorich predpisov, ak relevantné (dalej len ,,zdkon o VO*),

(ix)  zdkon o Uctovnictve,

(x) zikon o slobodnom pristupe k informdcidm.

Pojmy pouzité v tychto VZP si v nadviznosti na ¢ldnok 1 ods, 1.1 zmluvy zdvizné pre celii
Zmluvu o poskytnuti NFP, vritane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1 ods. 1.2 a¥
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajiice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podIa tohto odseku
3 st rovnako zdvizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — sihm Ginnosti realizovanych Prijimatelom v rdmci Projektu na to vyélenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve, ktoré prispievaji
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a majd definovany vystup, ktory predstavuje pridani
hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovi skupinu/uZivatelov vysledkov Projektu nezavisle
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akrrary. Hlavnd
e By ch aktivit
Fwerae. ). vecne

na realizdcii ostatnych Aktvit. Akuvity 53
aktivita je vymedzend ¢asom, 1.j. musi byY reaha
Projektu, je vymedzend vecne a financac Podpmm
musia stvisiet s hlavnymi Aktivitams a2 pudgmesl - 5§ s samsske Zmluvy
o poskytnuti NFP, a finanéne. Ak sa osobame v & _ B P a0 idza inak,
vieobecny pojem Aktivita bez priviastkn ke~ ) : aj podpomné
Aktivity;

rozhodnej pre
i NFP stanovuje
edens v definicil

Bezodkladne — najneskdr do siedmich pracomich dull
poéitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkréumin wl ‘
odlitn4 lehota platnd pre konkrétny pripad- pee
Lehoty;

Blankozmenka — blankozmenka s avalom —— L Prijimatelom
Poskytovatel'ovi na dcely zabezpetenia badiioey w NFP, ktorti

mé Poskytovatel’ pravo vyplnit’ za podmezmok i BN

Celkové opravnené vydavky — vydavky. ksarsch ommiiien wiilles weglia z rozhodnutia
Poskytovatel'a, kiorym bola schvilena Ziadosy o NP sk wgulipulle wlkich projekiov je
uréend v informacii Poskytovatela o schvileni Wﬁ $ 7~ ods.6 zdkona
o prispevku z ESIF aktoré predstavuji veos  Smmlaf uia g wmxk  Opravnenych
vydavkov, ak budd vynaloZené v sivislosa Sm-ﬁ“ Prosekiu. Vecny
ramec Celkovych oprdvnenych vydavkov reSpcikamge il weplivamcz 2 Nariadeni
k jednotlivym ESIF, z minimdlnych Standardov oy eadapich ' Sysieme riadenia
ESIF, z Vyzvy az pripadnej schémy pomoci Pre ixis mjpe Badwes 2 poskyinuti NEP je
pouZivand terminolégia ,,vydavky®, ato aj pre mikinds™ v mmpnle ke <. 43112002 Z. z.
o dtovnictve v zneni neskorsich predpisov (daky n _rikmn odDuamETE " -

Centralny koordinaény organ alebo CKO — v podescaiach Shywewdey r=pobliky plni dlohy
centralneho koordinaéného organu Urad podpredsede i SR e mncsox 3 informatiziciu,
ktory je Gstrednym orgdnom itdtnej spravy mrocEsEm S Pamecrdey dobode o vyuZivani
eur6pskych Strukturdlnych a investi¢nych fondoy » rokock W84 - XV Jadey ako .Partnerské
dohoda®) a je zodpovedny za efektivnu a iéinng kool maiesa poskytovania prispevku
z eurépskych $trukturdlnych a investi¢nych fondos » A Pasmerdey dobody:

Certifikdcia — potvrdenie spravnosti, zikonnostL OPGINITEOST 2 overitelnosti  vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizam prEspevks 2o frukmurilnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurépskeho némorného a rvbarskao fomde

Certifikaény organ alcbo CO - nirodny, regiondlny akbo macsoas verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy uréeny ¢lenskym 3tdtom za deelom cerufikace. Cerufikainy organ plni iilohu
orginu zodpovedného za koordindciu a usmeriovame sobgektov  zapojenych do systému
finantného riadenia, vypracovanie UCtov, centifikacio vvkazov vidavkov a Ziadosti o platbu
prijimatefov pred zaslanim Eurépskej komisii. wwpracovanie  Ziadosti © platbu aich
predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie. vysporiadanie finan¢nych
vztahov (najma z titulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurdpskou komisiou a na nérodnej
vrovni ako aj realizdcin platieb pre jednotlivé programy. Vv podmienkach Slovenskej republiky
plni dlohy certifikainého organu Ministerstvo financii SR:

Cisté prijmy — pri Projektoch generujlcich prijmy podla &linku 61 vieobecného nariadenia ide
o rozdiel medzi prijmami zvySenymi o pripadni zostatkovil hodnotu investicie a prevadzkovymi
vydavkami Projektu v ramci prislusného referenéného obdobia podla ¢lédnkn 61 ods. 2 alebo 6
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vieobecného nariadenia. Sicasfou prevadzkovych vydavkov mézu byt vydavky vzniknuté
poCas Realizicie projektu ako aj dalste vydavky vzniknuté po&as prevadzkovej fizy Projektu
(napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostoun, mimoriadna tidr¥ba).

Pri Projektoch generujticich prijmy podFa &lanku 65 ods. 8 vieobecného nariadenia, ktoré svojim
objemom alebo charakterom nespadaji pod éldnok 61 vieobecného nariadenia, ide o rozdiel
pefiaZnych prijmov a prevadzkovych vydavkov pocas obdobia Realizécie Projektu.

Deii — diiom sa rozumie Pracovny def, ak v Zmiluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedeng,
Ze ide o kalendamy dei;

Diskontovanie — proces tipravy budiicich hodn6t prijmov a vydavkov (prevadzkovych a/alebo
investiénych) na sicasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Finanénej
analyzy je pouZivand, tzv. redlna diskontnd sadzba doporucend Eurépskou komisiou;

Dodavatel - subjekt, ktory zabezpeéuje pre Prijimatela doddvku tovarov, uskutocnenie prdc
alebo poskytnutie sluZieb ako sti¢ast’ Realizicie aktivit Projektu na zéklade vysledkov VO alebo
iného druhu obstardvania, ktoré bolo v radmci Projektu vykonané v silade so Zmluvou
o poskytnuti NFP;

Dokumentdcia — akdkol'vek informécia alebo sibor informacii zachytené na hmotnom
substréte, vrdtane elektronickych dokumentov vo formidte poéitadového siboru tykajice sa
a/alebo siivisiace s Projektom;

Dopliiujiice tidaje k preukizaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvidzaji dopliiujice Udaje k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia, vrétane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie
sluZieb alebo vykonanie stavebnych préc, ktorych realizdcia bola uhradend na zaklade
Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatela Dod4vatelovi a ktora bola zo strany
Poskytovatel'a uhradend Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a §titneho rozpoétu
na spolufinancovanie v pristu§nom pomere;

EU - znameni Eurépska Unia, ktord bola formilne kontituovand na zaklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurépske Strukturilne a investiéné fondy alebo ESIF — spolodné oznadenie pre Eurépsky
fond regiondlneho rozvoja, Eurépsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky nidmorny a rybérsky fond;

Financujica banka - banka, ktord poskytuje pefiazné prostriedky Prijimatelovi
na financovanie Easti Oprivnenych vydavkov a/alebo aspofl &asti Neoprdavnenych vydavkov
Projektu, s ktorou mi Poskytovatel’ uzavretd Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe medzi
bankou a orgdnmi zastupujicimi Slovenski republiku a sigasne Prijimatel’ poskytuje alebo
poskytne rovnaky zéloh pre Poskytovatel’a aj pre Financujdcu banku;

Finan¢na analyza - analyza, ktorej cielom je vypoditat’ ukazovatele finanénej ndvratnosti
Projektu generujiiceho prijmy, tak aby bola stanovend adekvdtna vySka Nendvratného
finanéného prispevku, ako aj preukdzat’ Udratelnost Projektu generujiiceho prijmy. Podstatou
Finanénej analyzy je vypocet pefiaznych tokov v Jednotlivych rokoch prislusného referenéného
obdobia v zdvislosti od typu Projektu generujiiceho prijmy, pri¢om ich kalkuldcia vychadza
z rozdielu vydavkov a prijmov v danych rokoch. Vychodiskova Finanén4 analyza je predloZen4
v ramci Ziadosti o NFP. Aktualizovand Finanén4 analyza znameni Finanénd analyzu
vypracovand po ukon&eni prisluiného referenéného obdobia v zdvislosti od typu Projektu
generujiiceho prijmy, v rimci ktorej sa prepoéita/rekalkuluje Finanén4 medzera;
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Finanéna medzera - rozdiel medzi stcasnou hodnotou investicavch mikindon ma Projekt
generujici prijmy a idasnou hodnotou Eistého prijmu (zv\Sendho © sacasmd  bodnotu
zostatkovej hodnoty investicie) stanoveny Finanénou analyzou. Vyjadge ast mesuinych
nakladov na Projekt, ktoré pemdzu byt financované samotnym Projeiiom. 2 s mozu byt
financované formou nendvratného finanéného prispevku;

Finanéné ukondenie Projektu (zodpovedd pojmu ukonéenie Realizacie Proseknl ako tento
pojem (ukonéenie realizécie projekt) pouZiva Systém riadenia ESIF asoiaspe © zmysle
Systému finan¢ného riadenia sa Projekt po ukondeni Realizdcie Projekmu oznalux ako
_nkongéend operdcia’) — nastanc diiom, kedy po zrealizovani yietkych Aktivit v ramci Realizicie
aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ ubradil vietky Opravnené vydavky vietkym svojim Dodévatelom alebo svojim
zamestnancom, voci ktorym mal pravne zdviznd povinnost’ dhrady vydavkov, a tieto sd
premietnuté do Gétovnictva Prijimatela v zmysle prisluinych pravaych predpisov SR
a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NEP a

b) Prijimatelovi bol uhradeny/zidtovany zodpovedajiici NEFP.

Hilssenie o zadati realizicie hlavnych aktivit Projektu - formuldr (tvor{ Prilohu &. 3 zmluvy),
prostrednictvom ktorého Prijimatel oznamuje Poskytovatelovi 7atatie realizdcie hlavnych
aktivit Projektu a informdciu o ddtume zatatia realizdcie podpornych aktivit Projektu;

&

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vyddva Komisia ako vykondvacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejsie pravidla a podmienky
uplatnitelné na vykonanie réznych oblasti wpravy podla vieobecného nariadenia alebo podla
Nariaden{ k jednotlivym ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo TTMS2014+ — informagny systém, ktory zahftia

Standardizované procesy programove
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania NEP.

ho a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré sd

Prostrednictvom TTMS2014+ sa elektronicky vymiefajd udaje s ddajmi v informaénych
systémoch Eur6pskej komisie uréenych pre spravi eurépskych Ytrukturdlnych a investiénych
fondov asinymi vndtro$tatnymi informaénymi systémami vratane ISUF, pre ktory je
zdrojovym systémom v ramci integraéného rozhrania;

Komisia alebo EK— znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovans osoba — osoba, u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skutoénosti podla
z4kona o prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podla zdkona 0 finanénej kontrole
a audite;

Lehota - ak nie je v Zmluve 0 poskytnuti NFP pvedené inak, za dni sa povazujd Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezapoéitava kalenddmy deft, v ktorom doslo ku skuto&nosti urdujticej
satiatok lehoty. Lehoty uréené podfa dni zadinaji plynat’ prvym pracovnym dhom nasledujticim
po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skutognosti uréujicej zatiatok lehoty. Lehoty uréené
podla tyZdnov, mesiacov alebo rokov sa kontia uplynutim toho kalendarneho diia, ktory sa
svojim oznadenim zhoduje s dfiom, ked’ doslo k skutoénosti uréujticej zaciatok lehoty. Ak taky
kalenddrmy defl v mesiaci nie je, lehota sa kon&i poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty
pripadne na sobotu, nedel'u alebo na defi pracovného pokoja v zmysle zdkona &. 241/1993 Z. z.
o Statnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamitnych dioch v znenf neskorSich

predpisov, je poslednym diiom lehoty nasledujiici pracovny defi. Lehota je pre Prijimatel’a
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zachovand, ak sa posledny deii lehoty podanie podd osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie
odovzdad na poStovi prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zaviiznd kvantifikdcia vystupov a ciel'ov, ktoré majui byt
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na drovni Projektu je dolezité
z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeti dosahovanie
cielov na trovni OP. Poskytovatel zahmie do Vyzvy ndvrh meratelnych ukazovatelov,
z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo niektoré meratelné ukazovatele,
za ktorych plnenie a vyhodnotenie ndsledne Prijimatel’ zodpoved4 v rdmci Realizdcie hlavnych
aktivit Projektu a sii¢asne zodpovedd za ich udrZanie v ramci Udrzatelnosti Projektu. Meratel'né
ukazovatele Projekiu odzrkadl'uji skutoéné dosahovanie pokroku na drovni Projektu, priradzuji
sa k hlavnym Aktivitim Projektn a v zdsade zodpovedaji vystupu Projektu. Meratelné
ukazovatele Projektu sd uvedené v Prilohe & 2 zmluvy v rozsahu, v akom boli siiastou
Schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uviddza pojem
Meratel'ny ukazovatel’ Projektu vo veobecnosti, bez oznadenia .8 priznakom® alebo ,bez
priznaku®, zahffia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel Projektu s priznakom aj MeratelI'ny
ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavizné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pri¢om akceptovatel'ni
miera odchylky, ktord nebude mat’ za ndsledok vznik finanénej zodpovednosti vyplyva z lanku
6 zmluvy; -

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — MeratePny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvniteI'né externymi faktormi a ktorého dosahovanie nie je plne
v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie plinovane; hodnoty Meratelnych ukazovatelov
Projektu s priznakom v rdmci akceptovatel'nej miery odchylky pri preukdzani daného externého
vplyvu nemusi byt’ spojené s finanénou sankciou vo vztahu k Prijimatelovi;

Miera financnej medzery - predstavuje podiel Finantnej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znameni podnik vymedzeny v prilohe &. 1
Nariadenia Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. Juna 2014 o vyhldseni uréitych kategérii pomoci
za zluéitel'né s vnitornym trhom podl'a éldnkov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej schéme
pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — orgdn zriadeny riadiacim orgédnom pre program v siilade s &lankom 47
a nasledujiicich vieobecného nariadenia, ktory skiima vietky otdzky ovplyviiujiice vykonnost
programu vritane zdverov z preskimania vykonnosti, poskytuje konzulticie. Monitorovaci
vybor skima a schvaluje vietky ndvrhy riadiaccho orgénu na zmenu programu;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o Kohéznom
fonde, ktorym sa zru3uje nariadenie Rady (ES) ¢&. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o Eurdpskom
fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciel'a Investovanie
do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) &. 1080/2006;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1303/2013, ktorym sa stanovuji spolo&né ustanovenia o Eurépskom fonde regionilneho
rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom pol'nohospodarskom fonde
pre rozvoj vidieka a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovujii vieobecné
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ustanovenia o Europskom fonde regiondlneho rozvoja, Eur6pskom socidlnom fonde, Kohéznom
fonde a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruuje nariadenie Rady (ES)
&. 1083/2006;

Nariadenia k jednotlivfim eurdpskym “trukturdlnym a investiénym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF - zahffiajii pre G&ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie
1300 a nariadenie 1301;

Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢&. 966/2012
725, oktébra 2012, o rozpoétovych pravidlich, ktor€ sa vztahujii na vieobecny rozpodet Unie,
a zruseni nariadenia Rady (ES, Euratom) . 1605/2002;

Nisledns monitorovacia sprava — md vyznam dany v &lanku 4 ods. 1 pism. d} VZP;

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
Prijimatelovi na Realizdciu aktivit Projektu, vychddzajica zo Schvilenej Ziadosti o NFP
a v pripade velkych projektov z vyiky uréenej v Ziadosti o NFP zaslanej na schvilenie EK,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v siilade s platnou
pravnou tipravou (najma zdkonom o prispevku z ESIF, zdkonom o finandnej kontrole a audite
a zikonom o rozpo&tovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva z rozhodnutia
o schvileni ¥iadosti o NFP, v pripade vel'kych projektov vyplyva z rozhodnutia EK a na zhklade
rozhodnutia EK méZe byt zmenend, a predstavuje urtité % z Celkovych opravaenych vydavkov
vzhT'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v silade s podmienkami Vyzvy. Skutotne vyplateny
NFP predstavuje urfité % zo Schvélenych opravnenych vydavkov vzhl'adom na intenzitu
pomoci pre Projekt v silade s podmienkami Vyzvy a po zohl'adneni d'aldich skutocnosti
vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vy3ka skutocne vyplateného NFP moZe byt rovnd
alebo niZdia ako vyska maximélnej vySky NFP;

Neopravnené vidavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide najma
o vydavky, ktoré s v rozpore so Zmiuvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprdvnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov OP KZP (dalej aj ako ,,OP"), nesiivisia s &innostami nevyhnutnymi pre dspesnu
realizdciu a ukonéenie Projektu, alebo si v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost
vydavkov definovanych v l4nku 14 VZP), st v rozpore s podmienkanmi prislusnej Vyzvy alebo
st v rozpore s pravaymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost’ - akékolvek porusenie priva Eur6pskej tnie alebo vniitrodtatneho priva
tykajdceho sa jeho uplatiiovania, bez ohladu na to, ¢i privna povinnost' bola premietnutd
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pri¢om uvedené porudenie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu ziastiujliceho sa na vykondvani ESIF, dosledkom &oho je alebo mbZe
byt negativny dopad na rozpolet Eurdpskej unie zatazenim vicobecného rozpodtu
Neoprdvnenym vydavkom;

Obchodn§ zakonnik - zdkon ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik, v znenf neskorsich
predpisov;

Obégiansky zdkonnik - zakon &. 40/1964 Zb. Obciansky zékonnik, v zneni neskorsich
predpisov;

Okolnost vyludujiica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktord nastala nezdvisle od véle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a bréni jej v spineni jej povinnosti, ak Nemozno
rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej ndsledky odvritila alebo
prekonala, a d'alej Ze by v Case vznikn zavizku tito prekdZku predvidala. Uginky okolnosti
vyludujicej zodpovednost’ si obmedzen€ iba na dobu, pokial trvd prekdzka, s ktorou si tieto
t¢inky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevyluluje prekdzka, ktora nastala aZ v Case,
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ked’ bola Zmluvnd strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej
hospodérskych pomerov. Na postidenie toho, & urdita udalost je OVZ, sa pouije ustanovenie
§ 374 Obchodného zikonnika a ustélené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musf spifat’ vietky nasledovné podmienky:

(i) docasny charakter prekdzky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zdvizku
po urditd dobu, ktor¢ inak je mozné splnit’ a ktory je zdkladnym rozliSovacim znakom
od dodatoénej objektivnej nemoZnosti plnenia, kedy povinnost dlZnika zanikne,
s ohl'adom na to, Ze dodatotna nemo¥nost’ plnenia ma trvaly, nie dodasny charakter,

(i) objektivna povaha, v ddsledku &oho OVZ musi byt nezivisld od vble Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,,

(i) musi mat’ takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alsie okolnosti vis maior,

(iv) neodvrdtiteFnost, v désledku ktorej nie je moZné rozumne predpokladat, e Zmluvni
strana by mohla tito prekdZzku odvritit  alebo prekonat’, alebo odvritit’ alebo prekonat’ jej
nasledky v rdmci lehoty, po ktord OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost’, ktord moZno povaZovat' za preukazanid, ak Zmluvna strana nemohla
prinzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, Ze k takejto prekazke ddjde, pricom
sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajice z pravnych predpisov SR alebo pravnych
aktov EU st alebo maji byt kazdémiu zname,

(vi) Zmluvn4 strana nie je uz v &ase vzniku prekazky v omegkani s plnenim povinnosti, ktorej
tato prekdzka brani.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za QOVZ sa
nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU;

Opakovany — vyskyt uréitej identickej skutoénosti najmenej dvakrit;

Oprdvnené vydavky - vydavky, ktoré skutotne vznikli aboli uhradené Prijimatelom
v stivislosti s Realizdciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi v stlade
s pravidlami oprdvnenosti vydavkov uvedenych v &lanku 14 VZP; s ohl'adom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov mdZe byt rovn4 alebo ni¥Sia
ako vySka Celkovych opravnenych vydavkov asitasne rovnd alebo vys&ia ako vyika
Schvélenych opravnenych vydavkoy;

Orgdn auditu - ndrodny, regiondlny alebo miestny orgdn verejnej moci alebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funkéne nezdvisly od riadiaceho orgdnu a certifikaéného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni vlohy organu auditu Ministerstvo financif SR, okrem
orgianu auditu uréeného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia — Je
vsilade so vSeobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivyim ESIF, prislusnymi
uzneseniami viddy SR jeden alebo viacero z nasledovnych orgénov:

a) Komisia,

b) vlida SR,

c) CKO,

d) Certifikaény orgén,
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¢) Monitorovact vybor,

. f) Orgén auditu a spolupracujice organy,

g) Orgin zabezpetujiici ochranu finanénych zdujmov EU,
h) Gestori horizontélnych principov,
i)  Riadiaci orgén,
)] Sprostredkovatel'sky orgén;
Platba — finanény prevod NFP alebo jeho gasty;

Podstatna zmena Projektu - mé4 vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vieobecného nariadenia, ktory
je dralej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. tlanok 6 zmluvy, ¢ianok 2 ods. 3
a3 5 VZP, tlanok 6 ods. 4 VZP) aktory mdze byt predmetom vykladu alebo usmerneni
wvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom,
Sprostredkovatel’sk)"m organom alebo inym, na to oprdvnenym subjektom, ak bol prisludny
predpis alebo Pravny dokument Zverejneny-

Podstatna zmena Projekiu, ktorého sdcastou je investicia do infradtruktdry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zatatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov a za splnenia podmienok uvedenych v &lanku 71 vieobecného nariadenia skratena
v pripade MSP do uplynutia troch rokov od Finanéného ukonéenia Projektu alebo do uplynutia
obdobia stanoveného v pravidlach o $tatnej pomoci, ddjde v Projekte alebo v sdvislostl s nim
k niektorej z nasledujicich skutognosti:

a) skonenin alebo premiestneniu vyrobnej &innosti mimo oprdvnené miesto realizicie
Projektu, tj- dojde k poruseniu podmienky poskytnutia prispevku spodivajice]
v opravnenosti miesta realizicie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktdry, ktord poskytuje Prijimatefovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, ¢iide o sikromnopravny subjekt alebo orgén
verejnej moci,

¢) podstatnej zmene Projekiu, ktord ovplyviluje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky
jeho realizécie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukondenia Projektu
dojde k presunu vyrobnej &innosti, ktord bola sa¢astou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak
Prijimatel'om je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme §tatnej pomoci, obdobie 10 rokov nahradi
doba platné na zdklade pravidiel o §tatnej pomoci.

V pripade, ak siastou Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktiry,
Podstatna zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovaft investiciu podla
uplatnitelnych pravidiel o $tatnej pomoci a ked' sa vich pripade skondi alebo premiestni
vyrobnd éinnost’ v ramci obdobia stanoveného v tgchto pravidlach.

Pracovny defi - defi, ktorym nie je sobota, nedela alebo deii pracovného pokoja v zmysle zdkona
& 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamitnych ditoch v zneni
neskorgich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenic, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho nézov, pravnu formu a procediru (postup)
jeho vydania alebo schvélenia, ktory bol vydany akymkolvek Organom zapojenym do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade
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a v stivislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vietko
vZdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Privne predpisy EU alebo privne akty EU - pre Gc¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiaju
primdrne pramene priva EU (najmi zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvdm; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada
s ciel'om zabezpegit' hladké fungovanie EU); sekunddrne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporii€ania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaji
priva a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vieobecne zdvizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Preddavkovéd platba - dhrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
Dodévatela vopred, t. j. pred dodanim tovarov, poskytnutim sluZieb alebo vykonanim
stavebnych préc; v beZnej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,zdloha“ alebo ,,preddavok*
a pre doklad, na zdklade ktorého sa dhrada realizuje, sa pouziva aj pojem ,,zdlohov4 faktira®
alebo ,,preddavkov4 faktira®,

Predmet Projektu — hmotne zachytiteIna podstata Projektu (po Ukonéenf realizécie hlavnych
aktivit Projektu sa oznaluje aj ako hmotny vystup realizdcie Projektu), ktorej nadobudnutie,
realizdcia, rekon3trukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opifsané v Projekte boli
spolufinancované z NFP; m6Ze ist' napriklad o stavbu, zariadenie, dokumenticiu, inti vec,
majetkovi hodnotu alebo prévo, priom jeden Projekt méZe zahfiiat aj viacero Predmetov
Projektu;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP KZP, ktord sa skladd zo skupiny navzijom
stvisiacich operécii (aktivit) s konkrétnymi, merateInymi ciel'mi;

Priru¢ka pre Prijimatela - je vzmysle Systému riadenia ESIF zdviznym riadiacim
dokumentom, ktory vyddva Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny ndstroj popisujici
Jjednotlivé fazy implementdcie projektov;

Projekt generujiici prijem — kazdy Projekt, ktory v siilade s &lankom 61 ods. 1 vieobecného
nariadenia vytvara Cisté prijmy po dokoncent, ako aj kazdy Projekt, ktory v silade s ¢lankom
65 ods. 8 vieobecného nariadenia vytvéra Cisté prijmy pocas Realizicie Projektu.

Za Projekt generujici prijem sa povaZuje aj Projekt, ktory vytvara Cisté prijmy a ktorého
celkové opravnené vydavky si rovné alebo niZsie ako 50 000 EUR.

V3ade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy pouZiva pojem Projekt generujiici prijmy, tento pojem
zahriia vietky typy vy3sie uvedenych Projektov, pokial to zjavne neodporuje obsahu alebo G&elu
konkrétneho ustanovenia.

Realizdcia Projektu - obdobie od Zacatia realizécie hlavnych aktivit Projektu aZ po Finanéné
ukonéenie Projektu;

Realizicia aktivit Projektu — realizdcia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu
v siilade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP
pouZiva vtedy, ak je potrebné vyjadrit' vecnd stranku Realizécie aktivit Projektu bez ohl'adu
na Casovy faktor;

Realizicia hlavngch aktivit Projektu — zodpovedd obdobiu, tzv. fyzickej realizicie Projektu,
t. J. obdebiu, v rdmci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zadatia
realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najskér viak od 01.01.2014, do Ukonéenia realizdcie
hlavnych aktivit Projektu, ak Vyzva neustanovuje inak. Maximélna doba Realizicie hlavnych
aktivit Projektu zodpovedd opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve, v désledku &oho
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nesmie za Ziadnych okolnosti prekrodit’ termin stanoveny v ¢lanku 65 ods. 2 vSeobecného
nariadenia, tj. 31.12.2023;

Riadiaci orgdn alebo RO - orgin Statnej spravy alebo fizemnej samosprivy povereny
Slovenskou republikon, ktory je uréeny na realizdciu programu a zodpovedd za riadenie
programu v silade so zdsadou riadneho finanéného hospodérenia podia ¢lanku 125
vieobecného nariadenia. Riadiacim orgénom pre OP KZP je Ministerstvo yivotného prostredia
Slovenskej republiky. V podmienkach SR v silade s § 7 zdkona o prispevku z ESIF uruje
jednotlivé Riadiace organy vl4da SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to i¢elné,
Riadiaci orgidn moZe konat aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského orginu,

Riadne — uskutotnenie (pravneho) dkonu v sdlade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
Harmonogramom financnej realizdcie projektu, pravnymi predpismi SR, pravaymi aktmi EU,
Priru¢kou pre Ziadatela v rdmci Vyzvy ajej priloh, Prirutkou pre Prjimatela, Priruckou
k procesu verejného obstardvania, pristu§nou schémou pomoci, Systémom finanéného riadenia,
Systémom riadenia ESIF ako aj ostatnymi Pravnymi dokumentimy;

Schémy §titnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spolo¢ne aj ako ,,schémy pomoci*
— dokumenty, ktoré presne stanovuji pravidla a podmienky, na ktorych zdklade mdZu
poskytovatelia pomoci poskytnit tatnu pomoc apomoc "de minimis” jednotlivym
prijimatelom;

Schvalena Ziadost' o NFP - ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalend
Poskytovatelom v rdmci konania o Ziadosti v zmysle § 19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF
a ktord je uloZend u Poskytovatela,

Schvilené opravnené vydavky — skutotne vynaloZené, oddvodnené ariadne preukdzané
Oprivnené vydavky Prijimatela schvélené Poskytovatelom v rdmci predlozenych Ziadosti
o platbu; s ohladom na definiciu Oprévnenych vydavkov, vyska Schvilenych oprivnenych
vydavkov moZze byt rovné alebo nizdia ako vyska Oprivnenych vydavkov;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zdklade opatreni
Ministerstva financif SR, ktorymi sa ustanovujii podrobnosti 0 postupoch Gétovania. Skupiny
opravnenych vydavkov sii definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory
tvor{ prilohu &. 1 Metodického pokynu CKO na programove obdobic 2014 — 2020 ¢&. 4
k &iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti - dokument  vyplneny Riadiacim  orgénom,
Sprostredkovatel'skym organom, platobnou jednotkou, Certifikagnym orgénom, Orgénom
auditu a jeho spolupracujéicim organom, na ktorého zaklade je oficidlne zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny tstredny orgén tdtne) spravy,
samospravny kraj, obec alebo in4 pravmickd osoba, Kktor4 md odborné, persondlne a materidlne
predpoklady uréend na plnenie urditych dloh riadiaceho orginu podla &ldnku 123 ods. 6
vieobecného nariadenia a v silade s § 8 zdkona o prispevku z ESIF, a to na zdklade pisomného
poverenia riadiaceho organu sprostredkovatel'skému orginu na vykon Casti tiloh riadiaceho
organu. V silade s uznesenim vlady &. 175/2014 zo diia 16. 04. 2014 je SO pre OP KZP
Slovenské agentiira Zivotného prostredia, ktord vykondva tlohy v mene a na det RO. Rozsah
a definovanie iloh SO je predmetom zmluvy o vykondvani Casti iiloh Riadiaceho organu
Sprostredkovatel'skym orgénom a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany RO na
SO opréviiujicom SO na konanie vodi tretim osobam;

Systém riadenia eurépskych “trukturslnych a investi¢nych fondov na programové
obdobie 2014 — 2020 alebo Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktorého ucelom
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je definovat’ §tandardné procesy a postupy riadenia ESIF, ktoré si zavizné pre vietky
ziastnené subjekty; pre déely Zmluvy o poskytnuti NFP je zdvizna vidy aktudlna Zverejnena
verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKQ v nadviznosti aj na interpretané pravidla
uvedené v &lanku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydavané
na zdklade Systému riadenia ESIF v stlade s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) aZ c) Zdkladné
ustanovenia a rozsah aplikicie;

Systém finanéného riadenia Strukturilnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
nimorného a rybirskeho fondu na programové obdobie 2014 - 2020 alebo Systém
finantného riadenia - dokument vydany Certifikaénym orgénom, ktory predstavuje siihrn
pravidiel, postupov a &innosti financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia zahitia financné
planovanie arozpotovanie, riadenie arealizdciu toku finan¢nych prostriedkov, d€tovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikicin a vysporiadanie finan&nych
vztahov vodi Slovenskej republike a vogi Eurépskej komisii; pre dcely Zmluvy o poskytnuti
NFP je zdviiznd vidy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akdkol'vek pomoc poskytovand z prostriedkov $tétneho rozpoctu
SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢ldnku 107 ods. 1 Zmluvy
o fungovanf{ EU, ktora nariida sita? alebo hrozi naruienim sitaZe tym, 7e zvyhodiiuje urcité
podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a mdZe nepriaznivo ovplyvnit’ obchod medzi
Elenskymi 3tdtmi Eurdpskej inie. Pomocou sa vo vyzname uviddzanom v tejto Zmluve
o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj $tdtna pomoc. Povinnosti zmluvnych strdn,
ktoré pre ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohl'adom Statnej
pomoci, zostdvaji plnohodnotne aplikovatené bez ohl'adu na to, &i ich Zmluva o poskytnuti
NFP uvddza vo vzt'ahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatel’a, zahfiiajicom poskytnutie pomoci,
ako aj bez ohladu na to, &i sa Prijimatel' povaZuje podfa prdvnych predpisov Slovenskej
republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

f]étovni doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona &. 431/2002 Z. z. o uétovnictve
v zneni neskordich predpisov. Na uéely predkiadania ZoP (predfinancovanie, refunddcia —
priebezna platba, ziétovanie zdlohovej platby) sa vyZaduje splnenie nileZitosti definovanych
v § 10 ods. 1 pism. a) aZ f) predmetného zdkona, priGom za dostatoéné splnenie néleZitosti podla
pism. f) sa povaZuje vyhldsenie Prijimatela v ZoP v asti Cestné vyhldsenic v zneni podla
prilohy &. 1a) Systému finanéného riadenia. V sivislosti s postipenim pohladédvky sa z pohladu
splnenia poZiadaviek vieobecného nariadenia za tiétovny doklad, kiorého dékaznd hodnota je
rovnocennd faktiram, povazuje aj doklad preukazujici vykonanie zapo€itania. V sivislosti
s Preddavkovymi platbami sa osobitne uvadza, Ze pre Gidely predkladania dokladov v rdmci
#iadosti o platbu sa za tétovny doklad rozdielne od definicie uvedenej v § 10 ods. 1 zékona
£.431/2002 Z. z. o Gltovnictve povazuje aj doklad, na zdklade ktorého je uhradzana
Preddavkova platba zo strany Prijimatel'a Dodédvatelovi;

UdrzatePnost® Projektu - udrianie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu
definovanych prostrednictvom Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu podas stanoveného obdobia
(Obdobia udrZatelnosti Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok vyplyvajicich
z &lanku 71 vSeobecného nariadenia. Obdobie UdrZatel'nosti Projektu sa za¢ina v kalendarny
def, ktory bezprostredne nasleduje po kalenddrnom dni, vktorom doSlo k Finanénému
ukongeniu Projektu; Obdobie udrzatePnosti Projektu trva pre tdely tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP 5 rokov, resp. 3 roky v pripade MSP;
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Ukontenie realizicie hlavnych aktivit Prejphts — gy skomienic tzv. fyzickej
realizécie Projektu. Realizdcia hlavnych akuivil P-*l-ﬂni—métnﬁ v kalendarny
dei, kedy Prijimatel kumulativne splni mZ3e wvedion: palanely

a) fyzicky sa srealizovali hlavné Aktivity Progekas.

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Pnpmi:l'an.""_" penzal a ak to vyplyva
z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZzivamia Selenme S pademenky sa preukazuje

najma:

(i) predlozenim kolaudaéného rozhodnntsa e wiil anedessblc . ktoré maji alebo
mbzu mat vplyv na funkénost. ak j¢ Produress Pmgrias savha: pravoplatnost
kolaudainého rozhodnutia je Prijimaset e o Poskytovatelovi

Bezodkladne po nadobudnuti jeho W#’ Jo predloZenia prvej
Naslednej monitorovacej Spravy Projekm.

(i1) preberacimfodovzdévacfm protokolouidnh:'- Emem kwows 5 podpisané, ak je
Predmetom Projektu zariadenie, do .2 b bmardus vec. privo alebo ind
majetkovd hodnota, pricom Z dokumecnm abkdee dulmiks & ar=mi rak je vydany
trefou osobou) musi vyplyvat prijatie Predasces Pasichon Prpsst:Tom 2 uvedenie
Predmetu projektu do u¥ivania (ak jetos obl adoms wa Pecdesry Proseito relevantné),

(iii) predloZenim rozhodnutia o pred¢asnom winam s akehe rozhodnutia
do docasného uZivania Stavby, pricom vady 2 mcdowabls v ook wvadend nemajl
alebo nemdzu mat vplyv na funkénost sonbw_ kxack Pradmetom projekiu;
Prijimatel je povinny do skonéenia Obdobia UdriameTacsn Proskin uviest’ stavbu
do riadneho uzivania, ¢o preukdze prislusnym pravoplaye rozbodnutim,

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého pepockbatm. wmanm a zrozumite[nym
sposobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovaskeex PrigimateTovi. alebo bol so
siihlasom Prijimatela sfunkéneny tak, ako saio predpokiadaio v Schvilenej Ziadosti
o NFP,

alebo pre pripad projektov, pri ktorych peexistope  moene achytitelny Predmet
Projektu, predloZenim gestného vyhldsenia Prji a2 s vadenim dita, ku ktorému
dotlo k ukonéeniu poslednej hlavnej Aktivity Progkn.  podom prilohou cestného
vyhldsenia je dokument odévodiiujiici ukoncene posiedncy hiavne) Aktivity Projektu
v defi uvedeny v Cestnom vyhlaseni.

Ak mé Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ocely Ukondenia realizdcie
hlavnych aktivit Projektu povazuje za spinend jej spl im pre najneskdr ukon&ovany
tiastkovy Predmet Projektu, priom musi byt sicasne splnepd aj pre skor ukonéené
Predmety Projektu. Tym nie je dotknuta moznost skorsicho ukoncenia jednotlivych Aktivit
Projektu za igelom dodrzania lehdt uvedenych v Prilobe €. 2k zmluve.

Véas — konanie vsilade scasom plnenia uréenom Vv Zmluve o poskytnuti NEP,
v Harmonograme finanénej realizdcie projektu, ¥ Pravnych predpisoch SR a priavnych
aktoch EU, v Prirucke pre Ziadatela, vo Vyzve, v Prirucke pre Prijimatela, v Prirucke k procesu
verejného obstardvania, v pristu$nej schéme pomoci, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme
riadenia ESIF ako aj v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstardvanie alebo VO - postupy obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zdkona & 25/2006 Z.z. o vergjnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zikonov v zneni neskordich predpisov (d'alej aj ..zdkon o VO*) v siivislosti s vyberom
Dod4vatefa; ak sa vZmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné obstardvanie
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vo vieobecnom vyzname obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric, tj. bez ohladu
na konkrétne postupy obstardvania, zahffia aj iné druhy obstardvania nespadajice pod zakon
0 VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripiita;

Verejnopravny subjekt — kaZdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢ldnku 1
ods. 9 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 18/2004 z 31. marca 2004 o koordinécii
postupov zaddvania verejnych zdkaziek na prace, verejnych zdkaziek na doddvku tovaru
a verejnych zdkaziek na sluzby, a kaZzdé eurépske zoskupenie tdzemnej spoluprice zriadend
v stilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1082/2006 v platnom zneni alebo
vzniknuté podl'a zdkona &. 90/2008 Z. z. v znen{ neskorsich predpisov,

Vladny audit — nezavisl4, objektivna, overovacia, hodnotiaca a vistovania ¢innost’ vykondvana
podla zikona o financnej kontrole a audite, osobitnych predpisov a so zohl'adnenim
medzindrodne uzndvanych auditorskych standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP alebo V¥zva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zdklade ktorého Prijimatel' v postaveni Ziadatela
vypracoval a predloZil Ziadost’ o NFP Poskytovatel'ovi, uréujiicon vyzvou pre Zmluvné strany
je Vyzva, ktorej koéd je uvedeny v pismene A) preambuly zmluvy; v pripade realizicie
ndrodnych projektov alebo vel'kych projektov ide o vyzvanie vyhlasené pod kédom uvedenom
v predchidzajicej vete;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendérny defi, kedy doslo k zacatiu
realizicie prvej hlavnej Aktivity Projektu;a to kalenddrmym diiom:

(i)  zadatia stavebnych pric na Projekte, alebo

(ii.)  vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Dodavatel’a, alebo nadobudnutim i¢innosti
prvej zmluvy uzavretej s Doddvatel'om, ak nebola vystavend objedniavka alebo

(iii.)  zadatia poskytovania sluZieb tykajicich sa Projektu, alebo
(iv.)  zadatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo

(v.)  zatatia realizdcie inej prvej hlavnej Aktivity, ktord nemoZno podradit’ pod body (i) aZ
(iv) a ktord je ako hlavna aktivita uvedena v Prilohe &. 2 zmluvy,

podl'a toho, ktord zo skutoénosti uvedenych pod pism. (i) aZ (v) nastane ako prva.

Pre vyli¢enie nedorozumeni sa vyslovne uvidza, Ze vykonanie akéhokolvek tkonu
vztahujiceho sa k realizdcii VO nie je Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu
k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne ddsledky.

Zakatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujiice pre uréenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viaZu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych v Eldnku 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstardavania alebo zacatie VO - nastane vo vztfahu
ku konkrétnemu Verejnému obstardvaniu uskutoénenim prvého z nasledovnych dkonov:

(i) odoslanie ozndmenia o vyhldseni Verejného obstardvania, alebo

(i1) odoslanie ozndmenia pouZitého ako vyzva na sitaz alebo vyzva na predkladanie ponik
na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zaddvania zdkazky v rdmci elektronického trhoviska;

Strana 13 z 62



74kon o finanénej kontrole a audite - zdkon & 357/2015 7_ 7. o finanénej kontrole a audite
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov;

Zakon o verejnom obstardvani alebo zdkon 0 VO - zdkon &. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstardvani a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorgich predpisov;

ZoVPBA — Zmluva o vypliiovacom priave k Blankozmenke; dokument upravujici podmienky
vyplnenia Blankozmenky a dalSie pravne vztahy s tym stivisiace;

Zverejnenie — e vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel viazany podla Zmluvy © poskytmuti NFP, ak je uskutognené na webovom sidle
Orgénu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijfmatel mal moinost sa s takymto Pravnym dokumentom,
z ktorého pre neho vyplyvaji alebo mdzu vyplyvat prava a povinnosti, oboznamit’ a zosdladit
s jeho obsahom svoje &innosti a postavenie, a (0 od okamihu Zverejnenia alebo od neskorieho
okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobida G&innost, ak pre Zverejnenie
konkréineho Pravneho dokumentu nie s stanovené osobitné podmienky, ktoré st zdvizné.
Poskytovatel' nie je v siadnom pripade povinny Prijfmatel’a na takéto Pravne dokumenty
osobitne  a jednotlivo upozorﬁovat’. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajice pre ncho
70 vieobecného nariadenia a implementagnych nariadeni tykajdce sa informovania a publicity
tymto zostdvaji nedotknuté. Pojem Zverejnenic sa vzhladom na kontext mbie v Zmluve
o poskytnuti NFP pouivat Vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa
alebo pricastia v pristudnom gramatickom tvare, pri¢om méd vZdy vyisie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo 7oP - dokument, ktory pozostava Z formuldru Ziadosti a povinnych
priloh, na zdklade ktorého je Prijimatelovi uhridzany NEP, L. prostriedky EU a 3tétnehc
rozpottu na spoluﬁnancovanie v prislunom pomerc. Ziadost o platbu prijimatel’ eviduije
v TTMS2014+;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostivaz formuldn
iadosti o vrtenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorych zéklade md Prijimate
povinnost vratit’ finanéné prostriedky v prisluinom pomere na stanovené bankové Ulty.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRLJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavazuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP tak, aby bol Projel
realizovany Riadne, VCas aV silade s jej podmienkami a postupovat pri Realizdcii aktiv
Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel zodpovedd Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost’ Projek
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel realizv
Projekt pomocou Dod4vatelov alebo inych zmiuvne alebo inak spolupracujicich os
zodpovedd za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval sam. Poskytovatel' nie
v 7iadnej faze Realizicie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek poruSenie povinno
Prijimatel’a vo&i jeho Dod4vatelovi alebo akejkol'vek trete] osobe podiel’ajticej sa na Projek
Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo vztahu k Projektu je Prijimatel.
Prijimatel je povinny zabezpedit, aby pocas doby Realizicie Projektu a Obdobia UdrZatel'nd
Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. Porugenie uvedenej povinnosti Prijimatelon
podstatnym poruienim Zmiuvy 0 poskytnut{ NFP 2 Prijimatel je povinny vratit NFP alebo j
tast v siilade s &ldnkom 10 V7P a v silade s &lankom 71 ods. 1 vieobecného nariadenia
vyike, ktord je dmerné obdobiu, pocas ktorého doglo k poruseniu podmienok v désledku var

Podstatnej zmeny Projektu.
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V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchédzalo konanie o Ziadosti o NFP
podla Zdkona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatel'om Prijimatel’ a podmienky obsiahnuté
v schvélenej Ziadosti o NFP boli vsiilade s § 25 zdkona o prispevku z ESIF prenesené
do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel’a je moZn4 len vynimoéne, s predchédzajicim
pisomnym sihlasom Poskytovatela a po splnent podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnut{
NFP. Zmena Prijimatel'a mdze byt schvalend postupom a za podmienok stanovenych v &ldnku
6 ods. 6.3 zmluvy pre vyznamne;jiu zmenu iba v pripade, ak:

a) v jej dosledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prisluinej Vyzve, to znamend, 7e aj novy Prijimatel’ bude spliiat’ vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tdto zmena nebude mat’ 3iaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s povodnym Prijimatefom v postaven{
Ziadatela, a

€) tito zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na ciel Projektu podla &lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na i¢el Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu, pri¢om
Prijimatel’ musi preukdzaf, e uvedené nasledky ani nehrozia, a

« d) Prijimatel zabezpeéi, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatelom, osobitnym
pravnym ikonom, ktorého Glastnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatefa, a to aj vpripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktors by mala byt’ novym Prijimatel'om, univerzdlnym
privnym nistupcom Prijimatel'a. =

Ak Prijimatel’ poru{ povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnut{ NFP a Prijimatel je povinny vrati¢ NFP alebo Jjeho ¢ast’ v silade s &ldnkom 10 VZP
a v silade s €ldnkom 71 ods. 1 vieobecného nariadenia vo vy3ke, ktord je timerna obdobiu,
pocas ktorého doslo k porugeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného
alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvorf siast’ infraStruktiry, ak k nemu dbjde
v obdobi piatich rokov, resp. 3 rokov v pripade MSP od Finanéného ukonéenia Projektu a budd
naplnené aj d’al3ie podmienky pre Podstatnt zmenu Projektu vyplyvajiice z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedene;j v &ldnku 1 ods. 3 VZP alebo z &lanku 6 ods. 4 VZP. Ak déjde k vzniku
Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchédzajiicej vety, ide o podstatné poruienie povinnost{
Prijimatelom podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijfmatel’ je povinny vrdtit NFP alebo jeho
cast' v silade s &ldnkom 10 VZP av silade s &lankom 71 ods. 1 vieobecného nariadenia
vo vyske, ktord je tmernd obdobiu, podas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavizuji poskytovat’ si vietku potrebnd sdi&innost na plnenie
zdvizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak md Zmluvni strana za to, e druhd
Zmluvna strana neposkytuje dostatoéni poZadovand sii¢innost, je povinnd ju pisomne vyzvat
na nipravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvérat zmluvné vztahy v sivislosti s Realizicioun Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur{ inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktudlnou verziou Manuélu pre informovanie a komunikéciu pre
prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clénok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATEEOM

Prijimatel’ mi pravo zabezpedit' od tretich 0s6b doddvku sluZieb, tovarov a stavebnych préc
potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu a sitasne je povinny dodtZiavat principy
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nediskriminicie, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, hospodarnosti, efektivnosti,
titinnosti a ucelnosti.

Prijimate! je povinny postupovat pri zaddvani zdkaziek na dodanie sluZieb, tovarov
a stavebnych pric potrebnych pre Realizdciu aktivit Projektu ako aj pri zmenéch tychto zakaziek
v siilade so zdkonom o VO ako aj Priruckou k procesu verejného obstardvania, ktord vydava
poskytovatel'. Ak sa ustanovenia zdkona o VO na Prijimatel’a alebo dand zdkazku nevztahujd,
je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zaddvani zékaziek podfa pravidiel upravenych
v Metodickom pokyne CKO ¢&. 12 a v Prirucke k procesu verejného obstaravania. Prijimatel je
povinny pri zadavani zdkaziek podla § 9 ods. 9 zdkona &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani
a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskor¥ich predpisov a s u¢innostou od
18.04.2016 podla § 117 zikona o VO postupovat’ spdsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.6
Systému riadenia ESIF a v Prirugke k procesu verejného obstardvania. Prijimate!’ je povinny
postupovat’ pri zaddvani zdkaziek v hodnote nad 5000 EUR podla postupov upravenych
v Metodickom pokyne CKO &. 14 a v Prirucke k procesu verejného obstarévania.

Prijimatel’ je povinny zaslat Poskytovatelovi dokumentaciu z obstardvania tovarov, sluZieb,
stavebnych pric a sdvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel' neur¢i inak.
Poskytovatel’ je opridvneny pozadovat’ od Prijimatela aj ind dokumentdciu z obstarivania
tovarov, sluZieb, stavebnych prac a sdvisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vykon
&innosti Poskytovatel'a a Prijimatel je povinny Poskytovatelovi tito dokumentdcin v uréenom
termine poskytnit’. Prijimatel pedkladd dokumentéciu podla predchddzajlice] vety v lehotach
avo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, pokial Poskytovatel v Prirucke k procesu
verejného obstardvania alebo v tejto Zmluve o poskytnuti NFP neurgil inak. Dokumenticiu
Prijimate!’ predkladd pisomne, pri¢om gast dokumentdcie predkladd aj cez ITMS2014+.
Minimélny rozsah dokumentacie, ktori Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS 2014+ je
definovany rozsahom dokumentdcie zverejiiovanej v profile podla § 49a zdkona &. 25/2006 Z.
z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich
predpisov a s é¢innost'ou od 18.04.2016 podla § 64 zdkona o VO v zivislosti od hodnoty a typu
zdkazky, pricom uvedend povinnost’ plati pre vietkych prijimatelov. Prijimatel’ sii¢asne
s dokumentdciou predklada Poskytovatelovi aj gestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt
a predmetné obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych préc. Sdéaston tohto Cestného
vyhldsenia je sdpis vietkej predkladanej dokumentécie, vritane dokumentécie predkladane]
elektronicky, a vyhlasenie, Z¢ predkladand dokumenticia je Gpind, kompletnd a je totoZni
s origindlom dokumentdcie obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych préc alebo inych
postupov. Stcasne Prijfmatel’ vyhldsi, %e si je vedomy, Ze na zdklade predloZenej dokumentécie
vykona Poskytovatel administrativnu finanénd kontrolu a jej zavery podl'a odseku 12 tohto
&lanku VZP. Pri dopliani dokumenticie na vykon administrativnej finanénej kontroly plati
povinnost’ predkladania testného vyhldsenia podla tohto odseku rovnako. V pripade, ak
Prijimatel’ nepredloZi vyhldsenia podfa tohto odseku, Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal
Bezodkiadne od détumu uvedeného vo vyzve Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel
ktorékol'vek vyhldsenie podla tohto odseku naprick vyzve Poskytovatela nepredloZi, ide
o podstatné porugenie povinnost Prijimatelom.

Poskytovatel' vykond administrativnu finanénd kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb,
stavebnych pric a sivisiacich postupov v zmysle zdkona o finanénej kontrole a audite a podla
postupov upravenych v Systéme riadenia ESIF a v Prirudke k procesu verejného obstardvania.
Vykonom kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych prac a sivisiacich postupov alebo
inym iikonom Zzo strany Poskytovatela nie je dotknutd vyluénd a konelnd zodpovednost’
Prijimatel’a ako verejného obstardvatela, obstardvatel'a alebo osoby podl'a § 7 zdkona €. 25/2006
7. z. 0 verejnom obstardvani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
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predpisov a s d¢innostou od 18.04.2016 podla § 8 zékona o VO za vykonanie VO pri dodrZani
pravnych predpisov SR aprdvnych aktov EU, tejto Zmluvy, Priviych dokumentov
a zdkladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom kontroly Poskytovatel'om alebo inym
{ikonom Poskytovatel'a dotknutd vylu¢nd a kone¢né zodpovednost’ Prijimatel’a za obstardvanie
a vyber Dodavatel'a v pripadoch, ak Prijimatel nie je povinny postupovat’ podl'a zdkona o VO.
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze vykonanim kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo
Poskytovatel’a alebo iného oprdvneného organu na vykonanie novej kontroly/vladneho auditu
po&as celej doby d&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré budi vyplyvat z tejto
novej kontroly/vladneho auditu aktoré mdzu byt odlisné od zisteni predchéddzajicich
kontrol/auditov. V pripade, Ze zdvery novej kontroly/auditu, a to napriklad v dosledku aplikicie
postupov vychadzajicich z metodickych usmernent, rozhodnuti a vykladovych stanovisk Uradu
pre verejné obstardvanie, rozhodnuti Stdneho dvora EU alebo Privnych dokumentov alebo
komunikdcie s EK alebo inymi orgdnmi SR a EU, st odli¥né od zdverov predchadzajicej
kontroly/auditu, Poskytovatel’ je oprévneny na zdklade zaverov z novej kontroly/auditu uplatnit’
v plnej vy¥ke voti Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrZanie principov a postupov
stanovenych v zdkone o VO, resp. postupov pri obstarani zdkazky. na ktord sa zdkon o VO
nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny orgén/auditny orgin
podra ¢lanku 12 VZP odliny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajiicu z VO,
spo&ivajicu v porudeni pravaych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF
v sivislosti s VO, porufenim principov a postupu VO stanovenych v zdkone o VO alebo
vyplyvajicich z pravnych aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice)
aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi orgdnmi EU, a to aj nad rdmec zisteni Poskytovatela
a bez ohPadu na $tddium, v ktorom sa proces VO nachddza, a v dosledku takejto Nezrovnalostt
vznikne povinnost’ vritit NFP alebo jeho &ast', Prijimatel’ je povinny takto vylislené NFP alebo
jeho Zast’ vratit v silade s ¢ldnkom 10 VZP, ato aj v pripade, ak neddjde k aplikacii postupu
podla § 41 zdkona o prispevku z ESIF.

PrijimateTl je povinny v zavislosti od charakteru obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych préc
postupovat’ pri predkladani dokumentdcie z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric
na vykon kontroly podl'a kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania Systému riadenia ESIF
a v pripade postupov pri obstarani zdkazky, na ktord sa ziakon o VO nevztahuje, podla
metodického pokynu CKO &. 12. Ak Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatela, Prirucke pre
Prijimatela, Prirutke k procesu verejného obstardvania alebo v tejto Zmluve o poskytnuti NFP
neurdi iné terminy arozsah dokumentdcie, ktord je Prijfmatel povinny predkladat’
Poskytovatel'ovi, Prijimatel’ postupuje podl'a prisluSnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp.
v pripade postupov pri obstarani zdkazky, na ktori sa zdkon o VO nevztahuje, podla
metodického pokynu CKO &.12.

Administrativou finanénd kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zikonom o VO vykonéva
Poskytovatef v zdvislosti od fazy/etapy Easového procesu VO ako:

a) Ex-ante kontrolu pred vyhldsenim VO,

b) Ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s dispe$nym uchadzatom,
c) Ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmliv s Doddvatelom.

Administrativnu finanénd kontrolu postupov pri obstardvani zdkazky, na ktord sa zdkon o VO
nevztahuje, vykondva Poskytovatel v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Ex-ante kontrolu,
b) Ex-post kontrolu,
c¢) Kontrolu dodatkov zmliv s Doddvatel'om.

Strana 17 z 62



10.

11

12.

13,

Poskytovatel' je povinny vykonat administratives mini Memmlin elsmecicania sluZicb,
tovarov, stavebnych prac a sivisiacich postupey 3 it Dilaatielh auicarich 1 Systéme
riadenia ESIF. Potas doby, kedy Poskyiovasel vyzwe Pugimamlie wn duglaem: chybajicich
nélezitosti alebo inych pozadovanych doklados siche mimmisl s koo na vykon
administrativnej finangnej kontroly preruiuje. Lo ma vilme alsisan:) finanénej
kontroly prestdva plynit’ diiom odoslania v¥2v Propeciis & dusmirmim chybajiicich
nalezitosti alebo inych poZzadovanych dokladoy abeb ———— e Lk plynit’
nova lehota.

Poskytovate!’ je opravneny v oddvodnenych pripadack Mhens wm willms admanistrativnej
finanénej kontroly VO predlZit’. Poskytovasel o puiice ielamy fsdhixdne informuje
Prijimatel’a sposobom dohodnutym v Zmluve 0 poskvems NFP-

Poskytovatel' je oprdvneny v odévodnenych pripadock - simsca ik wesvhmmnych dkonov
sdvisiacich s v¥konom kontroly z vlastného podoces pecrssl welemn adlem—o i) finanénej
kontroly podl'a odseku 8, pricom od tohto mommsm chose am j vHls prosanc plyniit’.
Poskytovatel' o tejto skutocnosti bezodkladne mfcrmmye [ Johodnutym
v Zmluve o poskytnuti NFP a zdrovefl mu OZninm dasms ad Eeamiee Poskyscra2Tovi zadina

plyniit’ nova lehota.

Poskytovatel’ alebo nim uréend osoba mi prave recaams 52w pacese VO o faze otvarania
poniik a rovnako aj ako nehlasujuci ¢len komisie na veisrdmeerame gtk Priimatef je povinny
oznamit Poskytovatelovi termin amiesto kopame oOESER possilc vy bodnotenia ponik
najmenej 5 dni vopred; Zmiuvné strany pasledne dobodmi sireTERCE admanistrativne dkony
spojené s uéast'ou Poskytovatela na otvérani ponsik_ resp ¥ ko wa vvhodnotenie ponik.

Poskytovatel’ v zavislostl od typu vykonavanej 2dmmacaceay fmamine; kontroly VO mdize
v ramgi zaverov:

a) Udelit Prijimatelovi sdhlas s vyhlasenim VO. = podpeson zmluvy S fispe$nym
uchadzatom, s podpisom dodatku k smluve uzavressj s Dodinasefom.

b) Odmietnut vykon ex-ante kontroly pred vyhidsenim \O.

¢) Pripustit vydavky vzniknuté 7 obstardivana sagwh. snaov a2 stavebnych prac
do financovania v pinej vyske,

d) Vyzvat Prijimatela na odstrénenie identifikovanych nadostaios .

e) Nepripustit vydavky vzniknuté z obstarivamia skaich. tovarov 2 stavebnych préc
do financovania v celej vySke, resp. vyzval Pnjimaela na opakovanie procesu
obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac.

f) Udelif finangnti opravuna vydavky vzniknuté Z obstarivania sluzieb. tovarov a stavebnych
préc pred pripustenim Casti vydavkov do financovania (ex-ante finanénd oprava),

g) Udelit finanénii opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb. tovarov a stavebnych
préc po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatelovi (ex-
post finanénd oprava) postupom podfa § 41 zikoma o prispevku z ESIF v pripade VO;
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho gast v silade s ¢lankom10 VZP,

h) Udelit finanint opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
pric po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatelovi (ex-
post finan¢nd oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo jeho Zasti v pripade, ak nejde
o zékazku obstardvanii podl'a zékona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neobozndmi Prijimatefa ( nezaile navrh &iastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. tiastkovii spravu z kontroly/spravu 2 kontroly) v lehote
uréenej na vykon administratfvnej financnej kontroly obstardvania sluzieb, tovarov, stavebnych
préc a sdvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty ani k odmietnutiu vykonania
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14.

15.

16.

¢x-ante kontroly pred vyhldsenim VO), Prijimatel’ nie je oprdvneny uzatvorit zmluvu
s ispeSnym uchiddzadom ani vykonmat' iny ikon, ktorého podmienkou je vykonanie
administrativnej financnej kontroly Poskytovatelom (napr. vyhldsenie VQ). Uzatvorenie
zmluvy sidspeSnym uchddzaéom, resp. vykonanie iného idkonu, ktorého podmienkou je
vykonanie administrativnej finan¢nej kontroly (napr. vyhldsenie Verejného obstardvania), mdze
byt povaZované za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a uvedené m4 rovnako vplyv
aj na opridvnenie Poskytovatela ur¢it’ ex-ante finanéni opravu.

Zmluvné strany sa v zavislosti od typu Aktivit projektu, ktoré Prijimatel’ zabezpecuje
dodavatel'sky, dohodli na nasledovnych rezimoch kontroly VO:

a) vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu a na podpornd Aktivitu ,Informovanie
a komunikdcia“, zaddvanie zdkazky na ten isty predmet obstarivania, ktoré nebude
ukoncené zdverom z kontroly uvedenym v ods. 12 pism. c) alebo f) tohto &lanku VZP,
mdZe Prijimatel’ opakovat’ maximalne jedenkrat. V osobitnych a riadne od6évodnenych
pripadoch mbZe Poskytovatel' na Ziadost” Prijimatel'a umoZnit' opakovanie zaddvania
zdkazky podl'a prvej vety tohto pismena nad rdmec limitu uvedeného v prvej vete tohto
pismena. Pri opakovani zaddvania zdkazky podl'a prvej alebo druhej vety tohto pismena
mdZe byt' predmet obstardvania zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajidcich
zProjektu alebo v nadvéznosti na nedostatky vytknuté Poskytovateom v &iastkovej
sprave z kontroly/sprdve z kontroly k predchddzajicemu VO. Pri opakovani zad4dvania
zékazky podla prvej vety tohto pismena je Prijimatel’ povinny do 20 dni od dorucenia
Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, vztahujicej sa k predchadzajicemu VO,
predloZit’ dokumentéciu k novému VO na ex-ante kontrolu podfa ods. 6 pism. a) tohto
¢lanku. Pri opakovani zaddvania zdkazky podla druhej vety tohto pismena je Prijimatel
povinny do 20 dni od dorucenia siihlasu Poskytovatel'a s opakovanim zaddvania zakazky
nad rdmec limitu uvedeného v prvej vete tohto pismena predloZit’ dokumentaciu k novému
VO na ex-ante kontrolu podl'a ods. 6 pism. a) tohto &ldnku. Prijimatel je povinny zaslat’
ozndmenie o vyhldseni VO alebo iny obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na
zverejnenie spdsobom stanovenym zdkonom o verejnom obstardvani do 15 dni
od doru€enia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel'a vzt'ahujice;
sa k novému VO. V pripade, Ze ani vo vztahu k opakovanému (t.j. v poradi druhému) VO
nebudd zavery z kontroly Poskytovatela v sitlade s ods. 12 pism. ¢) alebo f) tohto &lanku
VZP, pdjde o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.
Ustanovenia tohto ¢ldnku sa rovnako vzt'ahuji aj na iny druh obstardvania podla ods. 2
tohto &lanku VZP.

b) vo vztahu k VO na podporni Aktivitu ,,Riadenic projektu — externé, zaddvanie zkazky
na tento predmet obstardvania, ktoré nebude ukonéené zdverom z kontroly uvedenym
vods. 12 pism. ¢) alebo f) tohto ¢ldnku VZP, Prijimatel’ nemdZe opakovat. Vydavky
vzniknut€ z tohto VO budi povaZované za Neoprivnené vydavky.,

Prijimatel’ si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinnosti tykajdcich sa procesu ex-ante
kontroly pred vyhldsenim VO uvedené v kapitole 3.3.7 Kontrola verejného obstarivania
Systému riadenia ESIF, ovplyviiuje moZnost urdenia ex-ante financnej opravy. Zirovei
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finan&nej opravy zo strany Poskytovatela je
viazané na splnenie v3etkych poZiadaviek, ktoré sii Poskytovatel'om uréené.

Prijimatel sa zavdzuje zabezpeCit' vramci zdvdzkového vztahu skaidym Dodévatelom
povinnost  Dodévatela strpiet vykon kontroly/anditu  sivisiaceho s doddvanym
tovarom, sluZbami a stavebnymi pricami kedykolvek polas platnosti a Géinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to opridvnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytniit’ im
vietku potrebni sicinnost’. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpedit v rdmci zdviizkového vzfahu
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18.

19.

20.

21

22,

s Dodévatelom prévo Prijimatel’a bez akychkol'vek sankcif odstiipit’ od zmluvy s Dodévatelom
v pripade, kedy eSte nedo$lo k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatelom a Dodéavatelom
a vysledky administrativnej finan¢nej kontroly Poskytovatela neumnoZiujd financovanie
vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych préc alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutosnost, 7e vydavky vzniknuté na zéklade VO nemdZu byt
Poskytovatelom preplaten¢ z NEP skor ako bude ukonend administrativna finan&na kontrola,
resp. skor ako bude potvrdend ex-ante finanénd oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréend, resp. dojednand pre administrativou finanéni
kontrolu Ziadosti o platbu nezacne plymit’ skor ako bude Prijimatel obozndmeny o pozitivnom
vysledku administrativne]j finanénej kontroly VO, resp. po potvrdeni urCenia ex-ante finanénej
opravy. Ustanovenie predchadzajticej vety neplati v pripade, ak Ziadost' o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na séklade kontrolovaného obstardvamia sluZieb, tovarov

a stavebnych prac.

Prijimatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpedit, aby pri vybere Dodavatel'a bol dodrzany
zékaz konfliktu zdujmov. V pripade identifikdcie konfliktu zdujmov je Poskytovatel opravneny
postupovat’ podla § 46 ods. 12 zdkona o prispevku z ESIF alebo podla inych pravnych predpisov
SR alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najma v Metodickom pokyne CKO
& 5 k urdovaniu finanénych oprév, ktoré mé riadiaci organ uplatiovat pri nedodrzani pravidiel
a postupov verejného obstardvania.

Prijimatel’ si je vedomy povinno;h’ spojenych s reSpektovanim pravidiel gestnej hospodérskej
stifaZe azdkazu protipravneho konania pri vybere Doddvatela. Prijimatel’ je v procese
obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prdc povinny postupovat’ s odbornou starostlivostou
za Gi¢elom preverenia, &i v rAmci VO nedoglo k porueniu pravidiel ¢estnej hospoddrskej sitaze
alebo inému protipravnemu konaniu, pricom je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne
zodpovedny za ndsledky spojené s identifikovanim tychto skutocnosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

¢) poruienie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravaych dokumentov,
z V¥zvy,  usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo
inych organov EU, ktoré sii pre Poskytovatela zavdzné a v dosledku aplikédcie ktorych sa
vyluéuji vydavky z vykonaného VO z financovania,

to vietko pred podpisom zmluvy na dodivku tovarov, sluzieb alebo stavebnych préc s tspeSnym
uchédzagom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, nie je moZné pripustit’ vydavky,
ktoré vznikni z takéhoto VO, do financovania, o o Poskytovatel obozndmi Prijimatela spolu
so skutodnostou, ¥e nesthlasi s uzatvorenim zmluvy s tdspeSnym uchidzadom, ak nie je
v Metodickom pokyne CKO ¢&. 5 k uréovaniu finanénych oprév, ktoré mé riadiaci orgdn
uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel a postupov verejného obstardvania uvedené inak. V pripade
névrhu na uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na doddvku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodévatel'om sa ustanovenie tykajice sa obozndmenia
Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouZji obdobne, ak doilo k identifikovaniu
obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrZanie principov a postupov VO afalebo
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b) porulenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z privnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

¢) poruienie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikatného
organu, Orgdnu auditu, Eur6pskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré si pre
Poskytovatela zdvidzné a v dosledku aplikdcie ktorych sa vylucujui vydavky vyplyvajice
z vykonaného VO z financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy Prijimatela a dspeiného uchiddzaCa, ale edte pred thradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k oprdvnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaji z realizicie Verejného obstardvania (napr. na zdklade zdverov z administrativnej
finanénej kontroly Vergjného obstardvania), Poskytovatel nepripusti vydavky vzniknuté
na ziklade takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny uhradit’ Ziadost
o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sihlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante finanénej opravy. Vo veci urfenia ex-ante finanénej opravy
a stucasného pripustenia kontrolovaného VO do financovania postupuje Poskytovatel’ v zmysle
Metodického pokynu CKO ¢. 5 k uréovaniu finanénych oprdv, ktoré md riadiaci orgdn
liplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstardvania a v silade s Prilohou
¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Koneéné potvrdenie ex-ante finanénej opravy vydd
Poskytovatel' Prijimatefovi len po splneni podmienok uréenych Poskytovatelom. Vydavky
vzniknuté z takéhoto VO budd mdct’ byt’ pripustené do financovania za podmienky zniZenia
opravnenych vydavkov vo vyske urlenej ex-ante finanénej opravy. V pripade uzatvoreného
dodatku k existujicej zmluve na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pric medzi
Prijimatelom a Doddvatelom sa ustanovenie tykajice sa pripustenia sdvisiacich vydavkov
do financovania a ex-ante finanénej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne,
ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Zoznam porufeni pravidiel a postupov obstarivania, spolu s urenim percentuilnej vySky
finanénej opravy prislichajiicej konkrétnemu poruSeniu, podl'a ktorého postupuje Poskytovatel
pri ureni finandnej opravy a ex-ante finanénej opravy, tvori Prilohu ¢. 4 zmluvy (Finanéné
opravy za poruienie pravidiel a postupov obstardvania).

Ak v silade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatela povinnost’ spoivajica v tom, Ze Ziadatel je
povinny predloZit’ kompletni dokumentdcin z procesu VO v rdmci konania o Ziadosti o NFP
vo vztahu k VO $pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky poskytnutia
prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel'’ nie je povinny predkladat’ dokumentdcin
k takémuto VO na opétovni kontrolu podla tohto ¢ldnku VZP. Uvedené nema vplyv
na moZnost’ Poskytovatel’a vykonat’ opiitovni kontrolu takéhoto Verejného obstardvania.

Prijimatel’ je povinny predloZif Poskytovatel'ovi najneskor do 10 pracovnych dni po uzavreti

Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) kompletni dokumentdciu z procesu VO k Aktivitam Projektu v pripade, ak ku dfiu
nadobudnutia d¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel’ uzavrel zmluvu s dspeSnym
uchddzatom alebo

b) informéciu o stave, v akom sa proces VO alebo iny spOsob obstardvania na vyber
Dodévatel'a k Aktivitdm Projektu nachddza v pripade, ak ku diiu nadobudnutia Géinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel’ neuzavrel zmluvu s tispe$nym uchadzacom.

Prijimatel’ je povinny predloZit' dokumenticiu z kazdého VO v siilade so Systémom riadenia

ESIF, Prirukou k procesn verejného obstardvania a Zmluvou o poskytnuti NFP, a to v rozsahu,

ktory umoZni vykonanie kontroly podla ods. 6 alebo 7 tohto ¢&lanku VZP. V silade

s predchadzajicou vetou, pokial’ Prijimatel’ ku dfiu nadobudnutia iéinnosti Zmluvy o poskytnuti

NFP neuzavrel zmluvu s dispe$nym uchddzatom, nesmie tak urobit’ a je povinny predloZit
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1.

dokumentaciu z prislu$ného VO na ex-ante kontrolu podla ods. 6 pism. b) tohto ¢lanku.
Predchddzajiice odseky tohto €lanku ako aj vietky ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti
NFP sa aplikuji primerane, tak aby to neodporovalo téelu tohto odseku. Nepredlozenie
dokumenticie z procesu VO podla prvej vety tohto odseku sa povaZuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clinokd4  POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimatel’ je povinny potas platnosti a Gtinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’  Poskytovatelovi monitorovacie sprivy Projektu a dalSie idaje potrebné
na monitorovanie Projektu vo formdie uréenom Poskytovatelom v siilade so Systémom riadenia
BSIF, Priru¢kou pre prijimatela, Zmluvou o poskytnuti NEP ako aj ostatnymi Pradvnymi
dokumentmi, a to:

a) Dopliiujiice monitorovacie tdaje k Ziadosti o platbu,
b) Doplitujiice monitorovacie idaje,

¢) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyrocna™)
a monitorovaciu sprava Projektu pri Ukoneni realizécie aktivit Projektu (s priznakom
,.zavere¢ni®™),

d) Nislednd monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonéeni Projektu pogas Obdobia
Udrzatelnosti Projektu, pripadne ak to urci Poskytovatel’.

Prijimate! je povinny predkladat’ Poskytovatelovi spolu s kaZdym zidtovanim zdlohovej platby,
priebeZnou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujice monitorovacie ddaje
k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel nepredloZi Ziadnu Ziadost' o platbu spifajicu podmienky
podla predchidzajicej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia GEinnosti Zmluvy
o poskytnut{ NFP a zérovefi este neboli naplnené podmienky na zaslanie monitorovacej spravy
Projektu (s priznakom ,,vyro€nd®), Prijimate! je povinny predioZit’ Poskytovatel'ovi informdciu
o stave Realiz4cie aktivit Projektu, identifikovanych problémoch a rizikdch na Projekte ako aj
o dalsich informécidch v sivislosti s realizdciou Projekiu  vo formdte stanovenom
PoskytovateTom (Dopliiujice monitorovacie ddaje) a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej
lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijimate! je zdroveii povinny predlozit informdcie v rozsahu
podla tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovate!’ poZiada.

Prijimatel je povinny polas Realizdcie aktivit projektu predloZit Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,vyroéna“) za obdobie kalenddrneho roka od 1.1.
roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31. janudra roku n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujiici
pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyroZna®), je nasledujiici rok po roku,
v ktorom nadobudia déinnost Zmluva o poskytnuti NEP; ak Zmluva o poskytnuti NFP
nadobudne G&innost’ neskér ako 1.1. roku n, prva monitorovacia sprava Projektu (s priznakom

,.vyroénd“) obsahuje ddaje za obdobie od nadobudnutia uginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
do 31.12. roku n.

Prijimatel je povinny do 30 dni od Ukonédenia realizcie aktivit Projektu v termine podTla tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP, najneskor viak spolu s predioZenim Ziadosti o platbu (s priznakom
zéveretnd) predloZit PoskytovateTovi monitorovaciu spravu  Projektu (s priznakom

43

,,zvere¢nd®). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,.zaveretnd™)
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je obdobie od d&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP do momentu Ukondenia realizdcie aktivit
projektu,

5.  Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Poskytovatelovi Nésledné monitorovacie spravy Projektu
potas 5 rokov, resp. 3 rokov v pripade MSP od Finanéného ukonéenia Projektu. Nésledné
monitorovacie spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat Poskytovatefovi kazdych 12
mesiacov odo diia Finanéného ukonéenia Projektu. Prijimatel’ predkladd Nasledni
monitorovaciu sprava do 30 kalenddrnych dnf od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZuje obdobie od Ukongenia realizicie aktivit Projektu (t].
kalenddrny defi nasledujici po poslednom dni monitorovaného obdobia zdveretnej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finanéného ukongenia
Projektu. Dal3ie ndsledné monitorovacie sprévy sa predkladaja kazdych 12 mesiacov aZ do doby
uplynutia obdobia UdrZatelnosti projektu.

6.  Monitorovacie spravy Projektu a informdcia zasland Prijimatefom podl'a odseku 2 tohto ¢ldnku
(Doplitujice monitorovacie tdaje) podliecha vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola
Dopliinjicich monitorovacich ddajov k Ziadosti o platbu musi byt vykondvand spolu
s kontrolou Ziadosti o platbu minimdlne formou administrativnej financnej kontroly
kontrolovanej osoby v zmysle zdkona o financnej kontrole a audite.

7.  Prijimatel je povinny predloZitf Poskytovatelovi informidcic o monitorovanych tdajoch
na drovni Projekiu v rozsahu a termine -uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom 1TMS2014+ informovat’ Poskytovatela o zatati a ukonCeni
realizdcie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne prostrednictvom
ITMS2014+ informoval' Poskytovatela o kalenddrnom dni ukoncenia Realizdcie hlavnych
aktivit Projektu a kalenddrmom dni ukondenia aktivit Projektu. Na Ziadost’ Poskytovatela je
Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine urenom Poskytovatelom predloZit’ aj
iné informéacie, dokumentéciu sivisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realiziciou
Projektu, iéelom Projektu, s ¢innostami Prijimatel’a siivisiacimi s i¢elom Projektu, s vedenim
Gi¢tovnictva, ato aj mimo poskytovania dopliiujicich monitorovacich tidajov k Ziadosti
o platbu, predkladania monitorovacich sprdv Projektu alebo poskytovania informiacii
o monitorovanych fidajoch na rovni Projektu podTa prvej vety tohto odseku.

8.  Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatefa o zalati a ukonceni
akéhokol'vek sidneho, exekuéného alebo spriavneho konania vo&i Prijimatelovi, o vzniku
a zdniku okolnosti vylugujicich zodpovednost, o vietkych zisteniach opravnenych osOb
na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych orgdnov, ako aj o inych
skuto¢nostiach, ktoré maji alebo mézu mat vplyv na realizdciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu audel Projektu. Prijimatel je tieZ povinny informovat Poskytovatel'a o zacati
a ukonéeni konkurzného konania a konkurzu, reétrukturalizaéného konania a redtrukturalizicie,
ako aj o vstupe Prijfmatel’a do likvidacie a jej ukon&eni, ak sa Prdvne predpisy SR upravujice
tieto konania na Prijfmatela vztahuji. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela
o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nitenej spravy podla § 19 zikona &. 583/2004 Z. z.
o rozpodtovych pravidlich Gzemnej samosprivy vzneni neskorich predpisov, ak sa
na Prijimatela tento zdkon vztahuje.

9.  Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost’ a dplnost’ vietkych informaécif
poskytovanych PoskytovateTovi.

10. O zmenach tykajiicich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatela v rozsahu
podl'a podmienok upravenych v &lanku 6 zmluvy.
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12.

13.

Poskytovatel je oprévneny pozadovat od Prijimatela spravy a informacie viazuce sak Projektu
aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pism. a) az d) tohto &ldnku a Prijfmatel je povinny
v lehotéch stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informécie poskytndt.

O osobitngch podmienkach Projektov generujicich prijem (podla dlanku 61 a65 ods. 8
véeobecného nariadenia) je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela v monitorovacich
spravach projektu v silade sods. 1 tohio “linku VZP v rozsahu podla poziadaviek
Poskytovatela. Pri vypracovani aktualizovanej Finanénej analyzy je Prijimatel povinny
zohPadnif vetky prijmy, ktoré neboli zohl'adnené pri predioZeni siadosti o NFP. Pri Projektoch
generujicich prijmy podl'a ¢l4nkn 61 ods. 3 pism. b) vieobecného nariadenia Prijimatel
predklada aktualizovani Finanént analyzu spolu s poslednou Nislednon monitorovacou
spravou. Pri Projektoch generujicich prijmy podla Zlanku 61 ods. 6 vieobecného nariadenia, pri
ktorych nie je moiné dopredu objektivne odhadnit’ prijem Prijimatel’ predkladé Financnd
analyzu s kalkutaciou Cistych prijmov spolu s tretou Nislednou monitorovacou spravou. Pri
Projektoch generujicich prijmy podfa &lanku 65 ods. 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraji
Cisté prijmy pocas Realizicie Projektu, ktorych celkové oprivnené vydavky sd rovné alebo
niziie ako 1 000 000 EUR, aviak vysiie ako 50 000 EUR, Prijimatel predkladd spolu
s monitorovacou  spravou S priznakom . zavereénd” aktualizovand Financni analyzu.
Na Projekty generujice prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizdie ako
50 000 EUR, sa nevztahuje povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel’ je povinny informc;vat’ Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané, poskytnuté alebo vykonané po nhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, ato zaslanim zd&tovacej faktiry a pripadne
dalsej podpornej dokumentécie vo forméte Doplitujicich tdajov k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti
sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti alebo vykonani,
nie viak neskor ako v lehote uréenej Poskytovatel'om.

Clanok 3 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

Prijimatel je povinny potas platnosti a déinnosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP informovat verejnost
o prispevky, kiory na zdklade Zmluvy © poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikécie uvedenych v tomto &lanku VZP,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NEP a Pravnych dokumentov.

2. Prijimatel’ sa zavizuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikédcie zamerané

na verejnost budd obsahovat nasledujdce informécie:

a) odkaz na Eurépskn Gniu a znak Eur6pskej unie v silade s poZadovanym grafickymi
standardmi;

b) odkazna prislugny fond alebo fondy, ktory spoluﬁnancuje Projekt, s pouZitim nasledujicich
oznaceni: EFRR — Eurépsky fond regiondlneho rozvoja a KF - Kohézny fond; ak je Projekt
financovany 2 viac ako jedného fondu, odkaz podla predchzidzaj\icej vety modZe prijimate!’
nahradit’ odkazom na ESIE - eurépske $trukturaine a investi¢né fondy.

Ak mé Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizicie aktivit Projektu uverejnit

na svojom webovom sidle krétky opis Projektu, yrétane popisu cielov a vysiedkov Projektu.

Rozsah informécie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany vy3ke
poskytovaného NFP a musi zdorazitovat finan&nd podporu z Furépskej dnie.
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V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpetit
pocas Realizicie aktivit Projektu in3taldciu dodasného piitada na mieste realizdcie Projektu, ktory
spliia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spo&iva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych finnosti.

Docasny piitaé musi byt dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste l'ahko viditefnom
vergjnostou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ docasny puta¢ uvedeny v odseku 4 tohto ¢linku VZP stilou
tabul'ou alebo stilym piitatom, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo staly pita¢ v pripade Projektu
spiﬁajﬁceho podmienky v tomto odseku, bez ohladu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to
najneskoér do troch mesiacov po Ukonéeni realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost’
umiestnenia stdlej tabule alebo stdleho pitaca sa vztahuje na Projekt, ktory spiiia tieto
podmienky:

- Celkova vy3ka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spodiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStruktiry alebo stavebnych ginnosti.

Stila tabul'a alebo stily piitad musi byt’ dostatone velky a musi byt umiestneny na mieste l'ahko
vidite'nom verejnost'ou.

-

Prijimatel sa zaviizuje uviest’ na dodasnom piitadi a na stélej tabuli alebo stdlom piitati informicie

edené v odseku 2 tohto &lanku VZP a ndzov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel’ je povinny

zabezpedit, aby informicie uvedené v predchddzajiicej vete spolu zaberali najmenej 25%
¢asného pitada, resp. stélej tabule alebo stdleho pitaca.

pripade Projektov, ktoré nespitiaji podrmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto éldnku VZP, je
ijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti pocas Realizdcie aktivit Projektu o tom, Ze
jekt je spolufinancovany zESIF minimédlne umiestnenim jedného plagitu (minimélne;
Tkosti A3) ato na mieste lahko viditenom verejnost'ou, ako si vstupné priestory budovy.
git obsahuje informacie v zmysle Manudlu pre informovanie a komunikiciu pre OP KZP
verejneného na webovom sidle Poskytovatela av zmysle Metodického pokynu CKO
programové obdobie 2014 — 2020 &. 16.

primeranych pripadoch je Prijimatel’ povinny zabezpeéit, aby cielova skupina alebo osoby,
ktoré je Realizdcia aktivit Projektu zamerana boli informovani otom, Ze Projekt je
lufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) tohto ¢lanku VZP
uZiju.

ijimatel’ sa zavizuje uvddzat’ vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré
tykaji Realizdcie aktivit Projektu asi uréené pre verejnost’ alebo dcastnikov, vrdtane
zenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich Géast’ na realizovanych aktivitich
jektu informécie uvedené v odseku 2. pism. a) a b) tohto €lanku VZP, s vinimkou podpornej
mentdcie sivisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zaviizuje uvddzat’ informdcie uvedené
odseku 2 pism. a) tohto &lanku VZP. Uétovné a obdobné doklady (napr. faktdry, vyplatné pasky,
cie listy a pod.) nie je potrebné oznatovat’ v zmysle odseku 2 tohto &lanku VZP.
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11.

12.

Poskytovatel je opravneny uréit bliz§ie poZiadavky na velkost docasného pitaca, stalej tabule
alebo stileho pitaca, ako ) daldie technické poziadavky na splnenie povinnych poziadaviek
v oblasti informovania a komunikécie v Manudli pre informovanie a komunikéciu pre OP KZP.

Ak Poskytovatel neuréi inak, Prijimatel je povinny pouzit graficky $tandard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikécie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a komunikécia,
ktory je stcast'ou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 - 2020 £. 16.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel sa zavizuje, 7e potas Realizdcie Projektu a Obdobia UdrZatel'nosti Projektu:

a) budi nehnutelnosti, v siivistosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spiniat vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevka z hl'adiska vlastnickych, resp. inych uzivacich prav
yztahujicich sa na pravay vztah Prijimatela k nehnutelnostiam, v ktorych alebo
v stivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d'alej ako ,Nehnutel’nosti
na realizdciu Projektu®). To snamend, 7e Prijimatel musi mat k Nehnutel'nosti
na realizdciu Projektu pravny vzt'ah, ktory je ako akceptovatelny definovany v ramci
podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a10 vratane podmienok vztahujicich sa
na farchy ainé prava tretich 0sdb viaZucich sa k Nehnutelnosti na realiziciu Projektu.
Z pravneho vztahu Prijimatela k Nehnutelnostiam na realizaciu Projektu musi byt zre] me,
ze Prijimatel je opravneny Nehnutelnosti na realizaciu Projektu nerusene a plnohodnotne
ugivat’ podas Realizdcie Projektu a potas Obdobia UdrzateTnosti Projektu. MdZe pritom
dajst’ aj ku kombindcil rdznych pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijfmatela zakladaju
a ktoré sa md7u navzajom menit pri dodrzani vietkych podmienok stanovenych Vyzvou
potas Realizdcie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti projektu;

b) Predmet Projektu, jeho ¢asti a in¢ veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vréamci Projekin z NEP alebo zjeho ¢asti (dalej len . Majetok
nadobudnuty z NFP“):

(i) bude pouzivat vyluéne pri vykone vlastnej &innosti, v ramci Projekiu, na ktory bol
NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpetenic a udrzanie ciela
Projektu je vhodné prenechanie prevddzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej
osobe podla Schvélenej siadosti o NFP alebo v silade s Vyzvou, pri dodrZani

pravidiel tykajiicich sa Stdtne] pomoci, ak su relevantné,

(i) zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrzani prislusného
pravneho predpisu aplikovatefného na Prij {matel'a podl'a jeho Statutarneho postavenia
(napr. Zdkona o Gétovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovyjd iny
postup pri aplikécii vynimiek podla bodu (1) vysiie,

(iii) nadobudne od tretich osdb na zdklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
a podmienok obstardvania uvedenych v €lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z
NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich osdb, musi byt novy a nepouZivany, ak vyzva
neustanovuje inak, pri¢om za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatef uZ predtym, €o i len z Gasti viastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal
% nemu iny pravny vztah a nésledne ho opit priamo alebo nepriamo nadobudol od
tretej osoby, bez ohfadu na gasovy faktor,

(iv) ak to urdi Poskytovatel’, Prijimatel’ oznali jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NEP, sposobom uréenym Poskytovatel'om tak, aby nemohli
byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia potas Realizdcie Projektu a Obdobia
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(v)

Udrzatel'nosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajucich
z komunikécie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 ods. 8 a &ldnku 5 VZP,

bude nadobidat’, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prava, prav sivisiacich s autorskym priavom apriva
priemyselného viastnictva, vritane priava z patentu, prava na ochranu designu, prava
na ochranu uZitkového vzoru, priva ku know-how) (dalej vo vieobecnosti aj ako
,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva®™), na zdklade pisomnej
zmluvy, vritane rdmcovej zmluvy, zobsahu ktorych musi vyplyvat’ splnenie
nasledovnych podmienok:

1.

Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom dufevného vlastnictva
na zaklade zmluvy, ktorej d¢elom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpedenie
vytvorenia diela alebo in¢ho prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobtidatel’ musi byt oprdvneny
v rozsahu, v akom to nevyluéuji pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouZit’
dielo alebo vykondvat priva z priemyselného vlastnictva v sivislosti s Projektom
na zdklade vecne, miestne acasovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného stihlasu doddvatela prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (sdhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudi Ziadne obmedzenia
Prijimatel'a pri pouZzivani diela alebo pri vykonavani iného prava duSevného
vlastnictva (vritane priemyselného viastnictva), ktoré by vyZzadovali dodatoény
alebo osobitny sihlas autora na uplatiovanie majetkovych prav k dielu alebo
dodatofny alebo osobitny sihlas majitela prdva na vykondvanie iného priva
duSevného vlastnictva (vritane priemyselného vlastnictva), v désledku ¢oho bude
Prijimatel’ opridvneny vietky priava dulevného vlasinictva nerulene
a neobmedzene aplikovat’, vZivat, poZivat, §irit, rozmnoZovat, prepracovat,
spracovat,, adaptovat’, d’alej vyvijat' a chrdnit’ a nakladat’ s nimi na [ubovolny
ucel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest &i poskytmit’ iasto¢ne alebo
vcelosti tretej osobe, pricom takdto licencia sa poskytuje bezodplaine
a bezpodmieneéne.

V zmluve podlfa bodu 1. budi zahmuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobeov a subdodavatel'ov Dodédvatel'a Prijimatela.

Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
na zéklade zmluvy, ktorej predmetom je doddvka existujiceho diela alebo iného
existujiceho prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poziadaviek Prijimatela a ktoré sa
vrovnake) alebo obdobnej podobe ponika aj inym osobam, Prijimatel’ ako
nadobudatel musi byt oprdvneny vrozsahu, vakom to nevyluuji privne
predpisy SR kogentnej povahy, pouZit dielo alebo vykondvat' priva
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ ticel
Zmluvy o poskytnuti NEFP, ciel’ Projektu a zabezpeéit' UdrZatel'nost” Projektu bez
obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodatoéné ndklady vzt'ahujice sa k previdzke
majetku z dévodu vykonu priv z priemyselného vlastnictva alebo z dévodu
pouZivania autorského diela. Za udcelom dodrZania podmienck uvedenych
v predchadzajicej vete je Prijimatel’ povinny vyuZit' vietky moZnosti, ktoré mu
umoZiiuje pravny poriadok, vritane dpravy udelenia licencie analogicky podla
bodu 1, pri zohladneni Standardnych licenénych podmienok vzt'ahujicich sa
na doddavany majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva,
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2.

Majetok nadobudnuty zNFP nemoZe byt bez predchadzajiceho pisomného sdhlasu
Poskytovatela pocas Realizacie Projektu a potas Obdobia Udrzatelnosti Projekiu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, v celku alebo
Giastocne, s vynimkou vyplyvajiicou zods. 1 pism. b) bod (i) tohto ¢lénku alebo
s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

¢) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak podl'a Poskytovatel'a nema
vplyv na dosiahnutie déelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrZanie ciefa
Projektu podfa ¢élénku 2 ods. 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zavizkami, ktoré pre
Poskytovatel'a vyplyvaji zo zmluvnych vztahov s Financujicou bankou;

d) zataZeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujicou bankou,

Prijimatel’ je povinny akiikol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat' aZ
po udeleni prechddzajiiceho pisomného suhlasu Poskytovatel'a aj v pripadoch, na ktoré sa
vzt'ahuji vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym dkonom,
o ktorych sa Prijimatel domnieva, Ze sa na nich nevztahuji odseky 1 a2 tohto &lanku.
V pripade, Ze tkon pridispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha
Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstaravani v zmysle
zikona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom Poskytovatel overf stilad
tohto obstardvania so zdkonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch eSte
pred vydanim pisomného sdhlasu. Poskytovatel’ mdZe udelit’ sdhlas s tym, 7e podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (i) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto ¢ldnku 6 VZP sa budd
vztahovat' na uréitd ¢ast Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na
neho nebudii vztahovat vobec. Takyto sihlas mbZe byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide
o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizéciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z dovodov uvedenych v osobitnych préavnych predpisoch alebo vo Vyzve
nemdze spiﬁat’ podmienky uvedené v ods. 1 pism.b) bod. (iYa(i)av ods. 2 pism. a) a b) tohto
&lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v siivislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého
z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizdciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv.
vyvolané investicie). O sdhlas podia tohto odseku 3 Fiada Prijimatel’ Poskytovatela, pricom
stiéast'on Ziadosti je dosledné vecné odévodnenie splnenia podmienok na udelenie stihlasu, inak
Poskytovatel’ Ziadost' o siihlas zamietne.

Porugenie povinnosti Prijimatela podl'a ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a podla ods. 2 pism. a) aZ
d) tohto ¢lanku mdZe v zdvislosti od rozsahu poruenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP,
ku ktorému sa porusenie povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatnd zmenu Projektu, s ohladom
na jej definiciu uvedenid v &lanku 1 ods. 3VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 aZ 3 tohto &ldnku Prijimatel’ zdrovefi berie
na vedomie, e scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého
z NFP za inych ako trhovych podmienok mbze zakladat neopravneni $titnu pomoc v zmysle
¢lanku 107 anasl. Zmluvy o fungovani EU, prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU, v d6sledku &oho bude Prijimatel povinny vratit alebo vymdet vratenie takto
poskytnutej neoprdvnenej Stétnej pomoci spolu s drokmi vo vyske, v lehotdch a spdsobom
vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je povinny
vratit NFP alebo jeho &ast’ dotknutd konanim alebo opomenutim Prijimatela uvedenym v prvej
vete tohto odseku v silade s ¢ldnkom 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnit' Poskytovatelovi a prislu¥nym orgdnom SR a EU vietku
dokumentéciu vytvorend pri alebo v sdvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zarovefi
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udeluje Poskytovatelovi a prisluinym orgdnom SR a EU pravo na pouZitie tdajov z tejto
dokumentécie na icely sdvisiace s touto Zmluvon o poskytnuti NFP pri zohPadneni autorskych
a priemyselnych prav Prijimatel'a.

PoruSenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto &lanku alebo vykonanie
privneho dkonu v siivislosti s Majetkom nadobudnutym zNFP bez predchadzajiceho
pisomného sthlasu Poskytovatela v zmysle ods. 3 tohto &ldnku VZP, sa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vrétit NFP alebo jeho éast’ v siilade
s ¢ldankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sdhlasia, #¢ Majetok nadobudnuty z NFP podlicha vykonu
rozhodnutia podla pravaych predpisov SR len v pripade, ak Je osobou opridvnenou z vykonu
rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, Urad vlddneho auditu alebo Financujica
banka.

lanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel je opravneny previest' prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt
iba s predchddzajiicim pisomnym sihlasom Poskytovatela postupom podla ¢ldnku 6 zmluvy
tykajiceho sa vyznamnejiej zmeny, za si¢asného splnenia podmienok uvedenych v &lanku 2
ods. 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v bode 6.9 Systému finanéného riadenia. Prijimatel’
spolu s odévodnenou Ziadost'ou o sdhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
NFP predloZi Poskytovatelovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie
suhlasu. Poskytovatel' je ndsledne opravneny vyZiadat od Prijimatel’a akékol'vek dokumenty
alebo poZiadat’ o poskytnutie dopliiujicich informécii a vysvetlen{ potrebnych k preskimaniu
splnenia podmienok pre udelenie sihlasu a Prijimatel je povinny poskytnit Poskytovatel'ovi
poZadované dokumenty, informicie alebo vysvetlenia v primeranej Ichote, ktord nesmie byt
kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spésobom uréenym Poskytovatel'om. Ak Prijimatel’
neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyZiadané podla
predchadzajicej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel sithlas so zmenou v osobe Prijimatel’a
neudeli. V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatela stihlas, je zo Zmluvy
o poskytnuti NFP voci Poskytovatel'ovi nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany
Prijimatel’ v nadviiznosti na § 531 a nasl. Obéianskeho zdkonnika, bez ohl'adu na akékol'vek
zavizky Prijimatel’a voci tretim osobdm, to neplatf, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymt
predpismi SR kogentnej povahy. Ak ddjde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
NFP na iny subjekt bez predchadzajiiceho sihlasu Poskytovatel’a, takéto porusenie povinnosti
Prijimatel'a sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmiuvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast v silade s ¢élankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktiry Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spoloénosti, kiord je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tito zmena nemd vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
vo Vyzve a zdroveil tito zmena nebude mat #iaden vplyv na dosiahnutie ciel’a Projektu v zmysle
¢lanku 2.2 zmluvy. V nadviznosti na &ldnok 6 ods. 6.1 zmluvy je Prijimatel’ povinny ozn4mit
Poskytovatelovi zmenu vo vlastnickej $truktdre Prijimatela bezodkladne po tom, ako sa o tejto
zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet’. Poskytovatel’ je opravneny po ozndmeni takejto zmeny,
ako aj z vlastného podnetu vyZiadat' od Prijimatel’a akikol'vek Dokumenticiu alebo poZiadat
o poskytnutie doplitujicich informacii a vysvetleni potrebnych k preskdmaniu skutoénosti, &i
zmenou vlastnickej Struktiry Prijimatel'a doslo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je
povinny poZadovani Dokumenticiu, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote
a spésobom uréenym Poskytovatelom tomuto poskytnit'. Neposkytnutie Dokumenticie,
vysvetleni a informéicii vyZiadanych podla predchadzajicej vety v stanovenej lehote,
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predstavuje poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NEP, za ktor€ je Poskytovatel opravneny uplatnit’
voti Prijfmatel’ovi zmluvnd pokutu podfa Elanku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

3. Postipenie pohladdvky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluduje, bez ohladu
na prévny titul, pravau formu alebo spdsob postipenia.

4 Prevod spriavy pohladdvky vyplyvajiicej Poskytovatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

5. Vpripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechidza vykon akychkofvek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnut{ NFP alebo inych zmldv uzavretych medzi Poskytovatel'om
a Prijimatefom na zéklade Zmluvy o poskytnuti NEP (najmi zmluvy 0 zriadeni zaloZného
prava) z Poskytovatel'a na iny orgén zastupujuci Slovenski republiku, tento orgén automaticky
ystupuje do vietkych priv a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktorych
vykon mu umoZituji prislu$né pravne predpisy SR upravujiice jeho posobnost’ a prdvomoc.

o

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych dkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme finanéného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU
1

. Prijimatel je povinny szrealizovat’ schvdleny Projekt v stilade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP
aukongif Realizdciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a Véas. Prijimatel je povinny pri
zamyiFanej zmene terminu Ukoncegia realizdcie hlavnych aktivit Projektu podat ziadost’
0 zmenu a postupovat v stilade s &ldnkom 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy.

2. Den Zalatia realizicie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hiaseni o zatat{ realizicie
hlavnych aktivit Projektu (Priloha & 3 zmluvy), ktoré je Prijimatel’ povinny zaslat’
Poskytovatelovi do 20 dnf od zadatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej Vv bodoch (i) aZ (V)
definicie Zalatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v éldnku 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva
umoZiiuje Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu v case predchiadzajicom uginnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP 2 Prijimatel’ skutotne zacal s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu
pred G¢innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat Poskytovatelovi Hlssenie o zadati
realizacie hlavnych aktivit Projekwus do 20 dni odo dita nadobudnutia fidginnosti Zmluvy
o poskytnuti NEP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zalatie realizicie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hldsenia o zacati realizdcie hlavnych aktivit
Projektu, za Zalate realizécie hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje prvy kalendarny defi
mesiaca, ktory je uvedeny v tabulke &. 5 Prilohy &. 2 zmluvy ako planovany mesiac Zadatia
realizdcie hlavaych aktivit Projektu, a to bez ohladu na to, kedy s Realizdciou hlavnych aktivit
Projektu Prijimatel skutoéne zaal.

3. Prijimatel je opravneny pozastavit Realizéciu hlavnych aktivit Projekt, ak Realizécii hlavnych
aktivit Projektu bréni Okolnost vyludujiica zodpovednost, ato po dobu trvania OVZ. Cas
trvania OVZ sa nezapotitava do doby Realizicie hiavnych aktivit Projektu, pritom v3ak
Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukongend najneskdr do uplynutia stanoveného
obdobia oprdvnenosti podl'a pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023. Poskytovatel
na zdklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpedi dpravu harmonogramu Projektu
uvedeného v Prilohe & 2 zmluvy (Predmet podpory NFP). Postup podla tohto ods. 3 sa bude
analogicky aplikovat aj v pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ
(ods. 6 pism. ) v spojeni s ods. 11 pism. b) tohto &lanku VZP).

4.  Prijimatel je opravneny pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projekiu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:
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a} s vykomamim dkonu alebo postupu, ktory realizuje podrla tejto Zmluvy o poskytnutf NFP
alebo ma yey ziklade sim alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt, o viac ako 30 dni,
a 10 po doba omeskania Poskytovatel'a; v pripade, ak tito Zmluva o poskytnuti NFP alebo
Privoe dokmmenty a/alebo Privne predpisy SR alebo priavne akty EU nestanovuju lehotu
na vykonanie dkonu alebo postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizdciu hlavaych
aktivit Proyekmo po mérnom uplynuti 30 dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’ za&at’
konat”. V pripade ZoP sa lehota uvedend v predchadzajiicej vete podita odo dita splatnosti
ZoP uvedenej v ¢lanku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omegkanie
Poskyviovatela zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel’ vykona predmetny iikon
alebo postup. diiom. kedy sa dozvedel o vykonan{ tohto tikonu alebo postupu, je Prijimatel
povinny pokracovat’ v Realizicii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s v¥konom administrativnej financnej kontroly verejného obstardvania podl'a &lanku 3 VZP,
a to po dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b)
vysiie predizi o &as omeskania Poskytovatel’a, pricom v3ak Realizdcia hlavnych aktivit Projektu
musi byt ukoncend najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych
* aktov EU, t. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku QOVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
potom, ako nastala skutofnosf podla odseku 4 tohto &linku VZP, pisomne ozndmi
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov
pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto &lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podl'a odseku 3
a 4 tohto ¢ldnku Prijimatel’ v pisomnom ozndmenf uvedie skutonosti, ktoré viedli k vzniku
OVZ, ditum vzniku OVZ, k &omn prilozi prisluini dokumentdciu preukazujicu vznik OVZ.
Dorucenim tohto ozndmenia Poskytovatelovi nastdvaji @Cinky pozastavenia Realizdcie
hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP,
to viak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dévodov pozastavenia podl'a odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel’ Poskytovatel'ovi
jednoznagne preukdZe skor$i vznik OVZ a Poskytovatel' tento skor$i vznik pisomne
akceptuje. V ozndmeni o pozastaven{ Realizdcie hlavnych aktivit Projektu z dévodov podla
odseku 3 tohto ¢ldnku VZP Prijimatel uvedie, i sa pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba nicktorych hlavnych aktivit
Projektu; v pripade, ¢ sa pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tyka len
niektorych hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel’ v ozndmen{ uvedie nizov jednotlivych
hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka, podla ndzvu jednotlivych hlavnych aktivit
uvedenych v Rozpoéte Projektu ako tvori Prilohu &. 5 zmluvy a v tabul’ke ¢. 6 v Prilohe &.
2 zmluvy (Predmet podpory NFP). Ak v oznimeni o pozastaveni Realizdcie hlavnych
aktivit Projektu nie sd Specifikované Ziadne hlavné aktivity, m4 sa za to, e pozastavenie sa
tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu, na zdkiade ¢oho z hl'adiska opravnenosti vydavkov
nastavaji u¢inky uvedené v ods. 10 prva veta tohto &lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a) tohto
¢lanku VZP, doslo k uplynutiu lehét na preplatenie podanej ZoP, ktoré si stanovené
vZmluve o poskytnuti NFP, a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia
tridsiaty prvy defi po uplynuti lehét na preplatenie podanej ZoP;

¢) vpripade pozastavenia Realizicie hlavngch aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a)
v pripadoch nesivisiacich so ZoP alebo pism. b) doslo k uplynutiu leh6t stanovenych touto
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiiceho
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iikonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy
deii po uplynuti tychto lehot.

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel' pisomne ozndmi Prijimatelovi, Ze vznik ovZ
z dévodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizdcie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

6.  Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom, a to aZ do
doby odstranenia tohto poruienia zo strany Prijimatela,

b) v pripade podstatného porugenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, ak Poskytovatel
neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to a? do doby odstrdnenia tohto porusenia
zo strany Prijimatela,

¢) v pripade, ak poskytnutiu NFP bréni OVZ na strane Prijimatela, a to a7 do doby zdniku
tejto okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom 7oP vydavok
vztahujici sa na aktivitu alebo jej Cast’ vykonand v ramei Realizdcie aktivit Projektu pred
tym, ako doflo k déinkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢lanku, ato aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Doddvatelovi doglo a¥ v &ase po vzniku
fi¢inkov pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto ¢lanku,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpedenie s4vizkov voti Poskytovatelovi sivisiacich
s Realizdciou aktivit Projektu v zmysle &lanku 13 ods. 1 VZP,

e) v pripade zadatia trestného stihania za skutok sivisiaci s Realiziciou aktivit Projektu alebo
s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo kuzavretin Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voéi Prijimatelovi,
osobdm konajicim v mene Prijimatela alebo inym osobidm v priamej sdvislosti
s Projektom,

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenie Z Nezrovnalosti na Grovni konkrétnej
Vyzvy, v ramei ktore] Prijimate!’ podal Ziadost' o NFP, bez ohfadu na porusenie pravnej
povinnosti Prijimatelom,

g) v pripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly na drovni Poskytovatel'a
azistenia pocas prebichajiceho auditwkontroly predbeZne obsahuji zistenia, ktoré
vy?aduji docasné pozastavenie poskytovania NFP, bez ohfadu na poruSenie prdvne]
povinnosti Prijimatefom,

h) v pripade, ak doslo k zatatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezluditelne)
s voitornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadviznosti na &ldnok 108 Zmiuvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiceho sa neoznamenej alebo protiprivnej pomoci
podla &lanku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld na uplatiovanie ¢lanku 103 zmluvy o fungovani Eurépskej vinie, alebo v pripade,
ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikdzala €lenskému §tdtu pozastavit’ akdkol'vek
protipridvou  pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlugitelnosti  pomoci

so spoloénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NEP bréni uzatvorenie Stitnej pokladnmice na prelome
kalenddrmych rokov.

7.  Poskytovatel mbZe pozastavit’ poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov s tym stvisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstrénenia a ak k odstraneniu neddjde, Poskytovatel
je oprdvneny v silade so véeobecnym nariadenim, Systémom finanéného riadenia ana to
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nadvizujiicimi Privnymi dokumentmi odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat' finanénii opravu &asti NFP.

Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené
podmienky podla ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Doruéenim tohto ozndmenia Prijimatelovi
nastivaji ucinky pozastavenia poskytovania NFP,

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vrdtane vietkych procesov s tym siivisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto ¢ldnku a v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie
konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli,
Ze dbjde k automatickému pozastaveniu Realizdcie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa
takom pripade nedostiva do ome$kania s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy
poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznikd Ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatel’a,
oré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP, Zaroveii pre taky pripad plati a Prijimatel’
i je vedomy a sihlasf s tym, Ze v pripade, ak vynaklad4 pogas obdobia pozastavenia Projektu
ydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudi povaZované za oprivnené, pretoze
vznikli po€as Realizcie hlavnych aktivit Projektu (¢ldnok 14 ods. | pism. a) VZP), resp.
vznikli na podporné aktivity, ktoré vecne siivisia s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu.
ed’%e Realizicia hlavnych aktivit Projekiu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavend,
o vynaloZené vydavky nebudii Prijimatelovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na z4vizky, ktoré
Zu v tejto sivislosti Prijimatelovi vznikndt’ najmi v sivislosti s jcho zmluvnymi vztahmi
Dodéavatel'mi. Ak Poskytovatel’ v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP podl'a odsekov
a 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP,
Osledky uvedené vtomto odseku 9 sa tykaji len v ozndmeni uvedenych Aktivit a nimi
nerovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to Prijimatel poZiada, poskytnit’ mu
tku poZadovani nevyhnutni si¢innost’ v silade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby
ijimatel’ bol schopny opit’ pokradovat’ v Riadnej Realizécii aktivit Projektu.

>

ydavky realizované Prijimatefom po&as obdobia pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit
jektu sa nebudd pokladat’ za opriavnené vydavky, ato ani vydavky vzfahujice sa
l podporné Aktivity vecne stvisiace s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu v tej §asti, ktord
la pozastavend. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré sii podl'a Prilohy
2 zmluvy (Predmet podpory NFP) zahrnuté pod ¢astou Projektu, ktorej realizicia nebola
stavend v nadviznosti na oznimenie Prijimatela podl'a ods. 5 tohto élanku VZP. Z hl'adiska
tudenia oprdvnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanoven4 v odseku 6 pism.
vy§Sie.

Prijimatel’ ma za to, Ze:

odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sd v zmysle ods. 6 tohto &ldnku
prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, s vynimkou pism. ) a g) odseku
6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak
sti¢asne nedoflo k poruseniu povinnosti Prijimatel’a, alebo

dodlo k zdniku OVZ, ktoré sii v zmysle ods. 6 tohto ¢ldnku prekdZkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatel'a, alebo

odstrdnil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 7 tohto &lanku,

povinny bezodkladne dorugit’ Poskytovatel'ovi ozndmenie o odstrdneni zistenych poruseni
uvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrini
vykonany prdvny tikon alebo akdkol'vek povinnost’ Poskytovatela vyplyvajica pre neho
dvnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajicich
Nezrovnalosti a ziroveil podl'a overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatel'a o odstraneni
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12,

13.

14.

15.

16.

17.

zistenych poruseni Zmluvy o poskytuti NFP zodpovedajd skuto&nosti, obnovi Poskytovatel
poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NEP z ddvodov uvedenych
v tomto odseku, pism. a) ac) vystie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky
nepredizuje o dobu, potas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatefovi
7 tohto ddvodu nevznikd Ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ sa Poskytovatel' zavizuje Bezodkladne obnovit poskytovanie NFP
Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu z dovodov existencie
prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat, &i trvd tato prekdzka,
ato postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajtcich sa vykonu kontroly
Prijimatel'a Poskytovatel'om. Na ten figel je Prijimatel povinny na poZiadanie Poskytovatel'a
preukdzat' dodrziavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajiicich pre neho z Pravaych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zdvizkov tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy
o poskytovani NFP, najmsi zmluvnych a inych vztahov s Dodavatelom.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekdZka, s ktorou s tieto uéinky spojené
(§ 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekdzky, ktord méa povahu OVZ, je Prijimatel
povinny jednoznacne preukézat’ a oznamit’ Poskytovatelovi.

Prijimatel’ je povinny elektronicky= predloZit Poskytovatelovi Harmonogram finanénej
realizacie projektu spolu s Hldsenim o zadati realizdcie hiavnych aktivit Projektu. Vzor
Harmonogramu finan&nej realizicie projekiu stanovi Poskytovatel v Prirucke pre prijimatela.
Harmonogram finandnej realizdcie projektu, v ktorom Prijimatel’ uvedie vygku planovanych
vydavkov, ktoré si bude narokovat’ v rAmei predkladanych iadosti o platbu pocas konkrétneho
trojmesadného obdobia, je pre Prijimatela zdvidzny. Prijimatel aktualizuje Harmonogram
finanénej realizicie projektu iba v pripadoch uvedenych v tejto Zmluve. Poskytovatel' si
vyhradzuje privo nesthlasit’ s prvym predloZenym, ako aj s kazdym d'alim aktualizovanym
Harmonogramom finanénej realizicie projektu a pozadovat, aby Prijimatel zabezpetil
bezodkladnd dpravu Harmonogramu finandnej realizacie projektu v silade s povinnostou
realizovat’ Projekt riadne a vcas.

Harmonogram finanénej realizdcie projektu je Prijimatel’ povinny aktualizovat’ po oboznameni
sa s pozitiviym vysledkom administratfvnej finanénej kontroly kaZdého VO, resp. po potvrdeni
uréenja ex-ante finantnej opravy Zo strany Poskytovatela na prisiuné VO, a elektronicky
predloZit aktualizovany Harmonogram finanénej realizdcie projektu Poskytovatelovi v lehote
do 10 dni.

Prijfmatel’ je povinny postupovat v siilade s aktudlnym Harmonogramom finanénej realizacie
projektu a predkladat’ Ziadosti o platbu v silade s &lankom 5 ods. 5.1 zmluvy v planovanej vyske
NFP podla Harmonogramu finanénej realizdcie projektu. V pripade, ak je Prijimatel pri
finandnej realizdcii projektu podla aktudlneho Harmonogramu finanénej realizdcie projektu v
omeskani o viac ako dve trojmesacné obdobia, uvedené je povaZované za porusenie Zmluvy 0
poskytnuti NFP, na zéklade ktorého je Poskytovatel opravneny zniZit’ vytku NFP. Sumu, 0 ktori
sa mé4 znizit NFP, stanovi Poskytovatel, priom této nesmie presiahnut’ sumu zodpovedajicu
rozdielu vy¥ky vydavkov, Kktoré si Prijimatel’ pldnoval nairokovat’ v ramci predkladanych ziadosti
o platbu poZas dan¢ho trojmesaéného obdobia v Harmonograme finanénej realizicie projektu, a
vy¥ky vydavkov, ktoré si Prijimatel’ skutocne nérokoval v ZoP predloZenych najneskér do 6
mesiacov (t. j. do ukonéenia druhého trojmesaéného obdobia) po danom trojmesa¢nom obdobi.
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V pripade vzniku skuto&nosti, ktoré majii za nésledok pozastavenie realizicie aktivit projektu
v zmysle ¢ldnkom 8 ods. 3 VZP a v désledku ktorych je nevyhnutné aktualizovat’ Harmonogram
finan¢nej realizdcie projeku, je Prijimatel’ povinny aktalizovat Harmonogram finanéne;

realizicie projektu a elektronicky ho predioZit’ Poskytovatel'ovi v lehote do 10 dni po uplynuti
tychto skuto&nosti.

V pripade vzniku inych skutocnosti, ktoré maji za nasledok pozastavenie realizicie aktivit
projektu v zmysle VZP, je Prijimatel povinny aktualizovat Harmonogram finanénej realizicie

projektu a elektronicky ho predloZit’ Poskytovatelovi v lehote do 10 dni od vzniku tychto
skutoénostf.

alebo ho opakovane neaktualizuje, uvedené je povaZované za podstatné porudenie Zmluvy
o poskytnuti NFP podfa &lanku 9 ods. 4 pism. b) bod viti) VZP, na zdklade kiorého ]e

Poskytovatel opravneny odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP a poZadovaf vritenie NEP alebo
jeho Gasti.

9 UKONCENIE ZMLUVY

uvné strany sa dohodli, ¢ Zmluvu 0 poskytnuti NFP je mo#né ukonéit riadne alebo
oriadne.

ne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby tfvania Zmluvy o poskytnuti
a zdrovefl splnenim zdvizkov oboch zmluvnych strin, ¢o potvrdzuje schvélenie poslednej

lednej monitorovacej spravy Poskytovatel'om, pricom zdvidzky sa povaZujd za splnené podla
7 ods. 7.2. zmluvy.

oriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastiva dohodou

uvnych strin, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovediou Zmluvy
skytnut{ NFP zo strany Prijimatela.

ovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Privne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany
hodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné ustanovenia

odného zikonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 anasl. Obch. zdk.), ak nie Je vZmluve

kytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahrddzajd zdkonné
venia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

Poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu o poskytnuti
NFP vedela v dase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto &ase bolo rozumné
edvidat’ s prihliadnutfm na véel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo
2 okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, ¥e druhd Zmluvn4 strana

bude mat’ zdujem na plneni povinnosti pri takom porueni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

a uely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porulenie Zmluvy o poskytnuti NFP
strany Prijimatel'a povaZuje najmi:

vznik takych okolnosti na strane Prijimatel'a, v désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie tdelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/al

ebo ciel'a Projektu a sidasne nepdjde
o OVZ,
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i)

iii)

1v)

vi)

vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmi v ¢ldnku 6 zmluvy, v €ldnku 1, v ¢linku 2 ods. 3 az 5 a v ¢lanku
6 ods. 4 VZP) ako aj v zmysle vieobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli
vydané pre aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu
a kontroly ESIF vritane finan&éného riadenia, ak boli Zverejnené,

poruSenic podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedené vo Vyzve aktorych
splnenie bolo podmienkou pre schvdlenie Ziadosti o NFP; za podstatné porusenie zmluvy
sa nepovaZuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostiva z objektivneho
hladiska splnen4, ale inym sp6sobom, ako bolo uvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP,

poruSenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost alebo skutognost, ktord Prijimatel neozndmil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP povaZovani za podstatné poruSenie zmluvy alebo ma tak
zévazne negativny dopad na Realizdciu aktivit Projektu, UdrZatelnost’ Projektu, tcel
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit',

poskytnutie nepravdivych alebo zavddzajicich informdcii Poskytovatel'ovi v suvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v Case
od podania Ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spolo¢nym zdkladom je skutoénost’,
%e Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v sdvislosti s tymito informaciami Prijimatel
vykonal tikon v siivislosti s Projektom, ktory by v siilade so Zmluvou o poskytnuti NFP
pri poskytnut{ pravdivych édajov nebol opravneny vykonat', alebo by ho musel vykonat’
inak, alebo na zdklade takto poskytnutych informécii Poskytovatel' vykonal dkon
v sivislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie
nepravdivych alebo zavadzajicich informécii pre iely uréenia vySky NFP pri Projektoch
generujicich prijem,

ak Prijimatel’ nezagne s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov
od terminu uvedeného v Prilohe &. 2 zmluvy vyjadrujdceho zadiatok prvej hlavnej
Aktivity a sudasne ak Prijimatel nepoZiada o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla
&lanku 6 ods. 6.3 pism. d) zmluvy v spojeni s clankom 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo,
ak sice o uvedend zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP poZiada, ale porudi svoju povinnost
Zatat realizdciu hlavnych aktivit Projektu v ndhradnej lehote poskytnutej
Poskytovatel'om podTa gldnku 6 ods. 6.8 pism. b) zmluvy,

vii) neukonéenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukonéenia realiz4cie

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 zm]uvy, o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel’ poZiadal o predlzeme Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve a boli splnené podmienky
na jej predizenie vzmysle &lanku 6 ods. 6.9 zmluvy; podstatne poruSenic Zmluvy
o poskytnuti NFP je dané vidy, ak ddjde k neschvileniu predlzema doby Realizicie
hlavnych aktivit Projektu uvedenému v ¢ldnku 6 ods. 6.9 pism. a) a ¢} zmluvy,

vili)  poruSenie zdvizkov tykajicich sa vecnej strinky Realizdcie aktivit Projektu, ktoré

ix)

maji podstatny vplyv na Projekt ajeho ciel alebo na dosiahnutie dcelu Zmluvy
o poskytnuti NFP, najmd zastavenie alebo preruSenie Realizdcie aktivit Projektu
z dovodov na strane Prijimatel’a, ak ho nie je moZné podradit’ pod dovody uvedené
v &ldnku 8 VZP, porusenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.6 zmluvy,

poruSenie zdvizkov tykajdcich sa obstarania tovarov, sluZieb a prac v ramci Projektu
spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zakone
0 VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie Vergjného
obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany Orgdnov zapojenych do riadenia,
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auditu a kontroly ESIF vrétane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde
k aplikicii postupu podla § 41 zdkona o prispevku z ESIF; porulenie zdvizkov sa
vztahuje najmi na porusenie zdkazu konfliktu z4ujmov pri vykonanom Verejnom
obstardvani alebo inom postupe obstardvania v zmysle § 46 zdkona o prispevku z ESIF
medzi Prijimatelom a Poskytovatelom, na existenciu kolizie alebo akejkol'vek formy
dohody obmedznjicej stit'a medzi tispesnym uch4ddzagom a ostatnymi uchadza¢mi alebo
uspesnym uchidzatom a Prijimatef’om pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom
postupe obstardvania, ktord identifikoval Poskytovatel’ v ramci vykondvanej kontroly, bez
ohladu na to, & Protimonopolny trad rozhodol o poruleni zdkona & 136/2001 7, z.
0 ochrane hospodarskej siraze v znenf neskorsich predpisov; k aplikécii tohto bodu ix)
moze dojst kedykol'vek pocas trvania Zmluvy 0 poskytnuti NFP v nadviiznosti na
vykonani kontrolu Prijimatel'a bez ohFadu na vysledok predchadzajicich kontrol alebo
inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatel'a alebo iného
oprdvneného orginu,

ak Prijimatel’ v rozpore s ¢lankom 3 tychto VZP svojim zavinenim nepredloZi informiciu
0 stave, v akom sa proces VO nachddza, alebo kompletnd dokumentdciu Z procesu VO
k Aktivitim Projektu, najneskér do 10 pracovnych dni po uzavreti Zmluvy o poskytnut{
NFP; alebo nezaéne VO alebo iny spdsob obstardvania na vyber Dodévatel'a najneskor
do3 mesiacov od nadobudnutia Qinnosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
Poskytovatel’ vo Vyzve neurgil inak; alebo nepredlozi dokumentéciu k novému VO do 20
dni od dorudenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, vztahujice] sa
k predchddzajicemu VO: alebo nezaéne VO alebo iny spdsob obstardvania na vyber
Dodavatel'a najreskdr do 20 dnf od zruSenia predchadzajiceho VO alebo od ukonéenta
zmluvy s predchéddzajicim Doddvatelom alebo od dorucenia vyzvy Poskytovatela,

ak Prijimatel’ v iehote do 15 dni odo diia dorudenia spravy z kontroly VO, v ktorej
Poskytovatel udelf sithlas s vyhldsenim VO, nezasle ozndmenie o vyhldseni VO alebo iny
obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na zverejnenie spdsobom stanovenym
zdkonom o verejnom obstardvani, ani nepoZiada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
odbvodnenim,

) ak bude Prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom ulozeny trest zdkazu prijimat’ doticie
alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovanii z fondov Eurdpskej
tnie alebo trest zikazu Géasti vo verejnom obstardvani podla § 17 aZ 19 zsk. ¢. 9172016
Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni niektorych zakonov,
alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdZe spachanie trestného &inu v sdvislosti s
procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP, s Realiziciou aktivit Projektu, alebo ak
bude ako opodstatnena vyhodnotend staznost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitefov
alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo
porusovanie skon$tatuju aj bez sta%nosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy,,

) porulenie povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je
kontatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéiznosti na élinok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohladu na to, ¢i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatela podfa &lanku 8 ods. 6 pism. h) VZP,

 také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela v stivislosti so Zmluvou o poskytnuti
NFP alebo Realizdciou aktivit Projektu, ktoré je povazovane za Nezrovnalost' v zmysle
vSeobecného nariadenia a Poskytovate!l' stanovi, %e tak4to Nezrovnalost' sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NEP,
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h)

xv) vyhldsenie konkurzu na majetok  Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
xonania’konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatefa do likviddcie, ak sa Pravne
predpisy SR upravujiice tieto konania na Prijimatela vztahujd,

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla ¥l4nku 5 odsek 5.1 zmluvy,

xvii) porusenie ¢ldnku 4 odsek 7 druhd veta, ¥lanku 7 odsek 1, ¢ldnku 10 odsek 1, &ldnkun
12 odsek 3 a &ldnku 19 tychto VZP,

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych prac,
ktoré boli uhradené na zéklade Preddavkovej platby, spsobom a v lehotéich stanovenych
zmluvou medzi Prijimatefom a Dodévatelom v nadvaznosti na €. 5 ods. 5.5 zmluvy,

xix) ka7dé porusenie povinnosti Prijimatel'a, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznatené
ako podstatné poruenic povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP je aj vykonanie takého jikonu zo strany
Prijimatel'a, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sthlas Poskytovatel'a v pripade, ak
siihlas nebol udeleny, alebo ak doglo k vykonaniu takého dkonu zo strany Prijimatela bez
7iadosti o takyto sihlas.

Poruienie daldich povinnosti stanovenych v Zmluve © poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti
NFP povaZuji za podstatné porusenia, s nepodstatnym poruenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porufenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvnd strana oprivnend
od Zmluvy o poskytnuti NEP odstdpit bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa otomto
porufeni dozvedela. Prijimatel' berie na vedomie, 7e sohladom na prdvne postavenie
a povinnosti Poskytovatela, moZe vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat’ povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost’ realizovat” iné
osobitné postupy a tikony. 7 uvedeného ddvodu preto Prijimatel’ siihlasi s tym, Ze na rozdiel
od $tandardne) obchodno-pravnej praxe, pri odstdpeni od Zmluvy o poskytnut{ NFP pojem
_bez zbytocného odkladu™ zahfiia dobu, po ktori si v priamej nadviznosti vykondvané dkony
Poskytovatefom podla predchddzajicej vety. V pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy
o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana opravnend odstipit, ak strana, ktora je v omeSkani,
nesplni svoju povinnost’ ani v dodatognej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuté
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnend poskytnit dodatotni lehotu druhej zmluvnej stran¢ na splnenie
porusenej povinnosti, pri¢om ani poskytnutie takejto dodatodnej lehoty sa nedotyka toho, Ze
ide o podstatné poruSenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zdkonnika).

Odstapenie od Zmluvy 0 poskytnuti NFP je 4&inné ditom dorugenia pisomného ozndmenia
o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorugovanie sa vztahuje
¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana opravnend
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstdpit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoii jeden rok.
V pripade objektivnej nemo¥nosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Projektu a pod.) sa
ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany su opravnené postupovat podla
prislu$nych ustanoveni Obchodného zdkonnika a podporne Obcéianskeho zdkonnika.

V pripade odstipenia od Zmiuvy o poskytnuti NFP zostdvajii zachované tie prdvaa povinnosti
Poskytovatela, ktoré podPa svojej povahy maju platit’ aj po skondeni Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to najmi pravo a povinnost’ poZadovat’ vritenie poskytnutého NFP alebo jeho &asti,
pravo na nédhradu ¥kody, ktord vznikla poruSenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ustanovenia
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uvedené v Eldnku 7 ods. 7.2 zmluvy a d’alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a
svojho cbsahu.

) Ak sa Prijimatel’ dostane do omeikania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany siihlasia, Ze
nejde o poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom.

'V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zdklade Ziadosti
Poskytovatela vritit NFP alebo Jeho &ast’. T4to povinnost’ Prijimatel'a sa uplatni aj vtedy, ak
sa v jednotlivom élanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujiicom podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnutf NFP vyslovne neuvadza, 3e Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’,

1= o "R

=l

rijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat' z dovodu, Ze nie je schopny
alizovat Projekt tak, ako sa na Realizdciy aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP,
ebo nie je schopny dosiahnut ciel’ Projektu. Prijimatel sihlasi s tym, Ze podanim vypovede mu
nikd povinnost vratit’ uz vyplateny NFP v celom rozsahu podla ¢ldnku 10 VZP za podmienok
anovenych Poskytovatelom v iadosti o vratenie. Po podani vypovede moze Prijimatel’ tito
iat’ spit’ iba s pisomnym sihlasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba Je jeden kalenddrny mesiac
lo dia, kedy je vaoved: dorucend Poskytovatel'ovi. Potas plynutia vypovednej doby Zmluvné
any vykonajdi tkony smerujice k vysporiadaniu vzdjomnych priv a povinnosti, najmi
skytovatel’ vykon4 iikony vzt'ahujiice sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatel'om obdobne
o pri odstdpeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny poskytnit’ vietku potrebni
Cinnost’. Zmluva o poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoven,
oré nezanikajié ani v désledku z4niku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstdpeni od zmluvy
zmysle ods. 4 pism. h) tohto &l4nku.

k10  VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV
njimatel’ sa zavizuje: tu

- vrdtit’ NFP alebo jeho &ast’, ak ho nevycerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak neziétoval celi sunu poskytnutého predfinancovania alebo zilohovej plathy, alebo
ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujica 40 EUR podlla § 33 ods. 2 zdkona
o prispevku z ESIF sa uplatni na dhrnnit sumu celkového nevy&erpaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych zilohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

| vritit’ prostriedky poskytnut€ omylom; suma neprevySujiica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2

- zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatfivje,

vratit' NFP alebo jeho &ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP

a poruSenie povinnosti znamen4 porusenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena

a), b), c) zdkona o rozpoctovych pravidlach: suma neprevysujiica 40 EUR podfa § 33 ods. 2

zdkona o prispevku z ESTF sa uplatni na vyplateny NFP alebo Jeho &ast’ systémom refundicie

alebo na dhrnnd sumu celkového NFP alebo jeho ¢ast’ nezictovanych zalohovych platieb
alebo predfinancovani,

vratit' NFP alebo jeho ¢ast’, ak Prijimatel’ porusil ustanovenia Pravnych predpisov SR alebo

pravnych aktov EU, a toto porusenie znamena Nezrovnalost' a nejde o poruienie finanénej

discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), c¢) zdkona o rozpo¢tovych pravidlich alebo

o zmluvni pokutu podla &ldnku 13 ods. 5 VZP; vzhladom k skuto&nosti, e spdsobenie

Nezrovnalosti zo strany Prijimatel'a sa povaZuje za tak& porusenie podmienok poskytnutia

NFP, s ktorym sa spdja povinnost vritenia NFP alebo Jeho &asti, v pripade, ak Prijimatel

takyto NFP alebo jeho ¢ast nevriti postupom stanovenym v odsekoch 4 aZ 10 tohto &l4nku

VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31

ods. 7 zdkona &. o rozpoctovych pravidlach; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2

zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na dhmnd sumu Nezrovnalosti,
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e} vritit NFP alebo jeho gast, ak Prijimatel’ porusil pravidld a postupy Verejného obstardvania
a toto porudenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok Verejného obstardvania alebo
pravidla a postupy vztahujiice sa na obstardvanie sluzieb, tovarov a stavebnych préc, ak
takéto obstaravanie nespadd pod zikon o VO; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods.
2 zékona o prispevku poskytovanom z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’,

f)  vratit NFP alebo jeho Cast, ak porusil zdkaz nelegdineho zamestnavania cudzinca podla § 33
ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Zast,

g) vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak doSlo k zéniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle &lanku 9 VZP z dbvodu
mimoriadneho ukondenia zmluvy; suma neprevyiujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

h) vrdtit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol vytvoreny v prisluinom referencnom obdobi
podfa ¢ldnku 61 ods. 2 alebo 6 vieobecného nariadenia; vratit Cisty prijem z Projektu
najneskdor ku diu schvdlenia Ziadosti o platbu s priznakom ZAverecnd" zo strany
Poskytovatel'a v pripade, ak bol po¢as Realizicie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla
&lanku 65 ods. 8 vieobecného nariadenia; suma neprevy$ujica 40 EUR podlia § 33 ods. 2
zédkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatfuje,

i) odviest vynos z prostriedkov NEP podia § 7 ods. 1 pism. m) zdkona o rozpogtovych
pravidldch vzniknuty na zéklade tirodenia poskytnutého NFP (dalej len ,,vynos™); uvedend
plati len v pripade poskytnutia NFE, systémom zilohovej platby a/alebo predfinancovania;
suma neprevy§ujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade
neuplatiiuje,

) ak to urdi Poskytovate!, vritit’ NFP alebo jeho &ast v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
hodnotu Meratelného ukazovatela Projekiu uvedenej v Schvalenej Zadosti © NFP
s odchylkou presahujicou 5% oproti schvalenej hodnote, a to \imerne so znizenim hodnoty
MeratePného ukazovatel'a Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaji
k dosiahnutiu znizovaného Meratel'ného ukazovatel'a Projektu. Spdsob vypoctu sumy, ktor
mé Prijimatel vrétit' podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel' na svojom webovom
sidle. Suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona 0 prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cast,

k) vraut preplatok vzniknuty na ziklade zddtovania Preddavkovej platby najneskdr spolu
s predloZenim Doplitujiicich tdajov k preukédzaniu dodania predmetu plnenia.

2.V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pism. i) tohto ¢ldnku VZP sa
Prijimatel’ zaviizuje odviest vynos do 31. janudra roku nasledujticeho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vritenia Cistého prijmu (za GEtovné obdobie) podl'a odseku
1 pism. h) tohto &ldnku VZP sa Prijimatel’ zavizuje vratit Cisty prijem do 31. janudra roku
nasledujiiceho po roku, v ktorom bola zostavena dttovnd zdvierka alebo ak sa na Prijimatel’a
vztahuje povinnost overcnia détovnej zdvierky auditorom v siilade s ustanoveniami zdkona
o ti&tovnictve o overovani d¢tovnej zdvierky auditorom po rokn, v ktorom bola idtovna zavierka
auditorom overend. Prijimatel sa zavizuje oznamit PoskytovateFovi prislusnd sumu vynosu alebo
Cistého prijmu najneskor do 16. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol vynos,
resp. v ktorom bola zostavena G&tovna zavierka, resp. v ktorom bola dctovna zédvierka overend
auditorom a poziadat Poskytovatel'a o informéciu k podrobnostiam vrdtenia Cistého prijmu,
alebo odvodu vynosu (napr. & éétu, variabilny symbol). Poskytovate!' zaSle tito informdciu
Prijimatel'ovi Bezodkladne. Ak Prijimate! vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a V&as
v siilade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 a3 10 tohto &lanku VZP sa nepouZiji. Ak
Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos Riadne a Vias nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel’ bude
postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Zasti vzniknutej podla

Strana 40 z 62




cku 1 pism. a) az g) a pism. j) tohto &lanku VZP a na Prijimatela sa ustanovenia o vrateni NFP

0 jeho Easti podia odsekov 3 a3 9 tohto ¢ldnku VZP vztahuji rovnako.
nie je NFP alebo jeho &ast’

trany Prijimatela, sumu vritenia NFP alebo jeho &asti stanov
> Prijimatelovi aj prostrednictvom TTMS2014+.
i ma Prijfmatel’ vritit a zaroveil uréi &isla rictoy

vriteny z dévodov uvedenych v ods. 1 tohto &l. VZP iniciativne

T Poskytovatel’ v 7oV, ktord
Poskytovatel’ v ZoV uvedie vysku NFP,

polu s predlozenim Dopliujiicich
v k preukdzanin dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel’ tieto povinnosti nesplni, ani
de k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade plnenia, Poskytovate["

Zndmi porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych
ol NFP poskytnuty, prislugnému sprivnemu orginu (ak ide o porusenie finan&nej
iscipliny) alebo

Znami porusenie pravidie] a podmienok uvedenych v Zmluve 0 poskyt
ol NFP poskytnuty, Uradu pre verejné obstardvanie (ak ide o porusenie
rejného obstardvania) alebo

ostupuje podla § 41 ods. 5 zikona o prispevku z ESIF alebo

stupuje  podl'a  osobitného predpisu (napr. Obéiansky sidny poriadok) a uplatn{
hfaddvku na vrétenie asti NFP uvedenej v ZoV na prisluinom orgdne (napr. na side).

nuti NFP, za ktorych
pravidiel a postupov

i formou platby na déet
rmou rozpoctového opatrenia v silade so Ziadost'ou o vrdtenie finanénych prostriedkov.
¢ NFP alebo jeho &asti formou

Inictvom prikazu na SEPA inkas
)14+ automaticky gencrovaného va

' rozpodtovou organizdciou.

platby na uéet Je Prijimatel povinny realizovat’
0 vramci ITMS2014+ s uvedenim jedineéného,
riabilného symbolu; to neplati pre Prijimatel’a, ktory

NFP alebo jeho asti formou rozpoctového opatrenia vykond Prijimater, ktory je $titnou
vou organizdciou v Rozpoétovom informaé¢nom systéme.

ratenia NFP alebo jeho &asti sa
I najneskér pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom ITMS2014+
ods. 6 tohto &ldnku VZP zavizuje zabezpedit nasledovne:

matel udeli sihlas na Ghrady pohladdvok

prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso tym,
dpiSe Mandét na inkaso: ak Jevsilade s

§ 42 zdkona o prispevku z ESIF potrebné vritit
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10.

11.

12.

NFP alebo jeho ¢ast’ aj na et certifika¢ného organu, Prijimatel’ podpiSe Manddt na inkaso
aj vprospech certifikatného orgénu; vzor Manditu na inkaso dodd Prijimatelovi
Poskytovatel’;

b) Prijimatel’ na zdklade podpisaného Manditu na inkaso zad4 sihlas s inkasom v banke,
v ktorej mé zriadeny tidet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo jeho Casti.

Mandét na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviinje Poskytovatela na automatické odpisanie
sumy finanénych prostriedkov z i&tu Prijimatela. Mandit na inkaso bude vyuZity aZ na zdklade
prikazu na SEPA inkaso zadané¢ho Prijimatefom v ITMS2014+ aslizi na zjednodusenie
vysporiadania finanénych vztahov.

Pohladévku Poskytovatela voéi Prijimatelovi na vritenie NFP alebo jeho &asti a pohl'addvku
Prijimatel’a voi Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP je moZné
vzdjomne zapoditat podla podmienok § 42 zikona o prispevku z ESIF. Ak k vzdjomnému
zapo&itaniu neddjde z ddvodu nesiihlasu Poskytovatela, Prijimatel je povinny vritit’ sumu urCend
v ZoV u? dorudenej Prijimatelovi podla ods. 2 aZ 9 tohto Elanku VZP do 15 dni od dorulenia
oznimenia Poskytovatel'a, Ze s vykonanim vz4jomného zapotitania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktord okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia ods. 2
az 9 tohto &linku VZP sa pouZijd primerane. Predchidzajice vety tohto odseku neplatia pre
Prijimatela, ktory je Statnou rozpoétovou organizdciou.

Ak Prijimate! zist{ Nezrovnalost-stvisiacu s Projektom, zavizuje sa
a) bezodkladne tito Nezrovnalost' ozndmit Poskytovatelovi,
b) predlozit’ Poskytovatelovi prisluiné dokumenty tykajdce sa tejto Nezrovnalosti a
c) vysporiadat’ tito Nezrovnalost postupom podla ods. 5 aZ 10 tohto &l VZP; ustanovenia
tykajice sa ZoV sa nepouZiju.
Uvedené povinnosti md Prijimatel’ do 31.08.2027. Této doba sa prediii, ak nastani skuto¢nosti
uvedené v &lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o Cas trvania tychto skutoénosti.

Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho ast’ na spravne uéty alebo pri uskutoéneni Ghrady neuvedie
spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabiiny symbol, prisluiny z4vizok Prijimatcla
zostdva nesplneny a finanéné vztahy voci Poskytovatelovi sa povazuji za nevysporiadané.

. Proti akejkofvek pohladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohl'addvkam

Poskytovatel'a vo&i Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravncho dévodu Prijimatel nie je
opravneny jednostranne zapogitat’ akitkol'vek svoju pohl'adaviu.

Clanok 11 GETOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

L

Prijimatel’, ktory je G&tovnou jednotkou podla zdkona . 431/2002 Z. z. o d&tovnictve v zneni
neskorgich predpisov sa zaviizuje dctovat o skutonostiach tykajiicich sa projektu

a) na analytickych Gétoch v Eleneni podla jednotlivych projektov alebo v analyticke)
evidencii vedenej v technickej forme' v &leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych tétov v €leneni podla jednotlivych projektov, ak i¢tuje v sdstave
podvojného 1i¢tovnictva,

IPojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zdkona ¢. 431/2002 Z. z o Gdtovnictve v zneni
neskorsich predpisov.
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b) v uctovnych knihdch podl'a § 15 zdkona &. 43
predpisov so slovnym a Ciselnym oznadenim
v stistave jednoduchého G&tovnictva,

2002 Z. z o G&tovnictve v znen{ neskorsich
Projektu v détovnych zapisoch, ak uétuje

g

Prijimatel’, ktory nie Je iétovnou jednotkou podfa zdkona ¢&. 431/2002 Z. z. o tictovnictve
v zneni neskor§ich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavi ij 7

lefinované v § 2 ods. 4 zdkona €. 431/2002 Z. 7. o 1i¢ fi
Vkajiicich sa Projektu v ictovnych knihdch podla § 15 ods. 1 zdkona

ie, preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania majetku
 zdvizkov sa primerane PouZiji ustanovenia zdkona &, 43 12002 Z. z. o ¢

tovnictve v znenf
eskorsich predpisov o tctovnych z4

pisoch, Gétovnej dokumentacii a spdsobe ocefovania,

Aznamy v tiétovnictve musia zabezpedit idaje na el y monitorovania pokroku dosiahnutého
ri Realizécii Projektu, vytvorit zéklad pre ndrokovanije platieb a ulahgit’ proces overovania
kontroly vydavkov zo strany prisludnych orgénov.

rijimatel’ uchovdva a ochrafiuje détovnii dokumentaciu podra odseku 1, evidenciu podla

Iseku 2 a inii dokumentsciu tykajicu sa Projektu v sdiade so zakonom ¢&. 431/2002 Z. 2.
ictovnictve v znenf neskorich predpisov a v lehote uvedenej v élanku 19 VZP.

sdvislosti s plnenim povinnost{ Poskytovatel'a podla ¢lanku
skytovatel’ dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania &istych prijmov z projektu podla
inku 61 vieobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatela, a to na tucely

okladovania a preuk4zania skutocnosti tykajiicich sa &istého prijmu z Projektu uvedenych
Naslednych monitorovacich spravach.

72 vieobecného nariadenia,

rdnu
- mé Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo
vinny viest’ iétovnictvo tykajice sa poskytovania prispev

tizemi ktorého m4 sidlo alebo miesto podnikania.

zemia Slovenskej republiky, je
ku podl'a pravneho poriadku Statu,

KONTROLA/AUDIT

ené osoby na vykon kontroly/auditu sd najma;
Poskytovatel a nim poverené osoby,
Utvar vnitorngho auditu Riadiaceho orgdnu aleho Sprostredkovatel'ského orgdnu a nimi
poverené osoby,

Najvy35i kontrolny irad SR, Urad visdneho auditu, Certifi

ka¢ny orgdn a nimi poverené
1soby,

Jrgéan auditu, jeho spolupracujiice orgdny a osoby poverené na vykon kontroly/auditu,
plnomocneni Zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
Jrgin zabezpecujiici ochranu finanénych zaujmov EU,

)soby prizvané orgdnmi uvedenymi v

pism. a) a% f) v siilade s prislu$nymi pravnymi
redpismi SR a pravnymi akemi EUJ.

ou Projektu sa rozumie stthm innosti Poskytovatel'a a nim prizvanych o0séb, ktorymi sa
plnenie podmienok poskytnutia NFP v sglade so Zmluvou o poskytnuti NFP, siilad
anych finanénych prostriedkov/deklarovan)?ch vydavkov a ostatnych  ddajov
nych zo strany Prijimatela a sivisiacej dokumenticie $ pravnymi predpismi SR

Strana 43 z 62



apravnymi aktmi EU, dodriiavanic hospodérnosti, efektivnosti, G&innosti a wcelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vritane dosiahnutych hodndt Meratelnych ukazovatelov Projektu a d'alSie povinnosti
stanovené Prijimatel'ovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykondvan4 v silade
so zdkonom o finanénej kontrole a audite a to najmi formou administrativnej finanénej kontroly
kontrolovanej osoby a finanénej kontroly na mieste. V pripade, ak st kontrolou vykondvanou
formou administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej osoby alebo finanénej kontroly
na mieste identifikované nedostatky, doru¢{ Poskytovatel Prijimatelovi ndvrh &iastkovej spravy
zkontroly/ndvrh sprivy zkontroly, pridom Prijimatel je oprdvneny zaslat' namietky
k predmetnému navrhu v rozsahu stanovenom zékonom o finanénej kontrole a audite.
Po zohFPadneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal pripomienky
v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel' Prijimatelovi Ciastkovi spravu z kontroly/spravu
z kontroly.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze umoZni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oso6b na vykon
kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi zdkona
o prispevku z ESIF, zdkona o finan¢nej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je po&as vykonu kontroly/anditu povinny najméd preukdzat opravnenost’ vynaloZenych
vydavkov a dodrfanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
a prisluSnych pravnych predpisov.

Prijimatel je povinny zabezpe&it’ prftomnost’?)séb zodpovednych za Realiziciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a vEasné vykonanie kontroly/auditu, zdrZat’ sa konania,
ktoré by mohlo ohrozit’ zalatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vietky povinnosti,
ktoré mu vyplyvajii najmi zo zdkona o finangnej kontrole a audite.

Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu mozu vykonat' kontrolu/audit u Prijimatela
kedykolvek od déinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia lehdt podTa €ldnku 7 ods. 7.2
zmluvy. Uvedend doba sa prediii v pripade, ak nastani skutoénosti uvedené v &ldnku 140
vieobecného nariadenia, a to o as trvania tychto skutoénosti. Poskytovatel’ je oprdvneny prerusit
plynutie lehét vo vzt'ahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej financnej
kontroly pred jej uhradenim/zii¢tovanim v pripadoch stanovenych ¢lankom 132 ods. 2
vieobecného nariadenia.

Osoby oprivnené na vykon kontroly/auditu majii prédva a povinnosti upravené najmi v zdkone
o finanénej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat sankcie pri poruSen povinnosti
zo strany Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle Giastkovej spravy z kontroly/spravy/iného vystupného dokumentu z kontroly/auditu
v lehote stanovenej oprdvnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven
povinny zaslat’ osobim opravnenym na vykon kontroly/auditu a vZdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie
je vkonkrétnom pripade osobou vykondvajicou kontrolu/andit, pisomni spravu o splneni
opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni atieZ
o odstrdnen{ pri¢in ich vzniku, ato v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente
z kontroly/auditu. Plnenie informa¢nej povinnosti Prijimatela podla ¢ldnku 4 ods. 8 prva veta
VZP (v &asti tykajicej sa povinného informovania o zisteniach oprdvnenych oséb na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych orgdnov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom tam
uvedend informa¢nd povinnost Prijimatela méZe byt podl'a okolnosti konkrétneho pripadu
&iastoéne alebo tiplne splnend zaslanim spravy v zmysle predchddzajicej vety.

Pravo PoskytovateFa alebo 0sdb uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/anditu
Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené privo
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Poskytovatel'a alebo oséb uvedenych v odseku 1 tohto &ldnku sa vztahuje aj na vykonanie
opakovanej kontroly/auditu tych istych skutoénosti, bez ohladu na druh vykonanej
kontroly/auditu, pri¢om pri vykondvani kontroly/auditu sd Poskytovatel’ alebo osoby uvedené
v odseku 1 tohto éldnku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou o poskytnut{
NFP, nie viak zdvermi predchadzajicich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatela vritit NFP alebo
Jeho East’, ak tdto povinnost vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/anditu kedykol'vek pocas
ticinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknut4 vysledkom predchidzajice; kontroly/auditu.

k13  ZABEZPECENIE POHUIADAVKY A POISTENIE MAJETKU

Poskytovatel’ vo Vyzve alebo podas ii¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP uréf, Ze Prijimatel
de povinny zabezpeéit' budicu pohladivku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa
vazuje takéto zabezpedenie poskytnit’ vo forme, spésobom a za podmienok stanovenych
© Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti NFP., Zabezpedenie sa vykondva
ioritne prostrednictvom vyuZitia zdlozného priva alebo inym vhodnym zabezpedovacim

a Pre zriadenie a vznik z4lo#ného préva a primerane aj pre iné zabezpedovacie prostriedky
Ziace pre zabezpedenie zdvizkoy vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vietky

) zabezpelenie vznikne v pisomnej forme na ziklade privneho tkonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhy zabezpeenia predpokladi Obchodny zikennik, Obéiansky zdkonnik
alebo prislu¥ny pravny predpis SR,

za kumulativneho splnenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 z&lohom méze
byt bud’ Majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty
vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zéloh, musi byt vlastnicke pravo iiplne
majetkovo-pravne vysporiadané; to znamend, e Je zndmy vlastnik, resp. vsetci

spoluvlastnict veci a stdet ich spoluviastnickych podielov k veci, ktord je predmetom zilohu,
je 1/1,

k zriadeniu z4lozného prava moZe dojst aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania
schvileného NFP,

hodnota zdlohu musi byt’ rovnd alebo vy3%ia ako

(1) si&et u? vyplateného NFP a tej Casti NFP, ktord Prijimatel’ 7iada vyplatif na ziklade
predloZenej ZoP alebo

(i1} sidcet uz vyplateného NFP, tej &asti NFP, ktord Prijimatel Ziada vyplatit’ na z4klade
predloZenej ZoP, a zostatku pohladavky Financujticej banky, ktory nie je automaticky
zniZovany vyplacanim NEP alebo jeho &asti o tito uz vyplatend sumu NFP v Zmysle
pravidiel  vyplyvajicich 20 zmluvnych  vztahov medzi Poskytovatelom
a Financujicou bankou {t.J. v pripade invch tdverov ako Je preklefiovaci tiver), ak
aspori Cast’ Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspofi ¢ast' Neopravnenych
vydavkov je financovand prostrednictvom dveru poskytnutého Financujticou bankou.

To znamens, e v pripade postupného zriad'ovania zéloZného prava, je jednou z podmienck
vyplatenia ¢asti NFP preukdzanie zriadenia zdloZného prava zabezpedujiceho aj tito este
nevyplatend Sast’ NFP, ktors bola obsiahnut4 v konkrétnej ZoP Prijimatel’a (vid® &ldnok 5
ods. 5.2 pfsm. a) a e) zmluvy) v zmysle pravidiel uvedenych v predchddzajiicej vete,

zilohom méZu byt:
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(1) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, priva alebo iné majetkové hodnoty patriace
vyluéne Prijimatelovi, alebo

(i) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zalozcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi byt dosiahnuty sihlas vagsiny
so zriadenim zilozného prdva na zdloh pocitany podfa velkosti podiclov
spoluvlastnikov veci, ktord je zalohom, alebo

(iii) veci vo vlastnicive tretej osoby/osob za podmienky, Ze so zriadenim zaloZného prava
na zéiloh sdhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sihlasu podla
predchéadzajiceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve 0sob uvedenych v bodoch (1) aZ (iii) vyssie za podmienok tam
uvedenych alebo

(v) iné Poskytovate[om akceptované prava alebo majetkové hodnoty analogicky
za spinenia podmienok (it) aZ (iv), ak nepatria vyluéne Prijimatelovi,

g) ak sd zdlohom hnutefné veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat Poskytovatelovi kaZzdu
zmenu miesta, kde sa nachddzajd do troch kalendrnych dni po vykonani zmeny a sicasne
je povinny do troch kalenddrnych dnf ozndmit’ Poskytovatel'ovi ich sidasné miesto vyskytu,
ak o to Poskytovatel' poZiada, inak sa predpokladd Ze sa nachddzajd v mieste Realizdcie
Projektu,

h) v pripade, ak: #

(i) Prijfmatel méd zabezpelené financovanie Projektu zinych zdrojov ako je Gver
poskytnuty Financujicou bankou, Poskytovatel musi byt' zdloZnym veritelom prvym
v poradf (t.j. ako prednostny z&lozny veritel’); alebo

(i1} Prijimatel’ mé zabezpeené financovanie Projektu z iiveru poskytnutého Financujlicou
bankou (t. j. aspoii ast Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspod ast’
Neopravnenych vydavkov je financovand prostrednictvom dveru poskytnutého
Financujticou bankou) a Prijimatel poskytuje rovnaky zaloh pre Poskytovatela aj pre
Financujiicu banku, pre zriadenie a vzoik zalo#ného prava Poskytovatel'a sa uplatnia
aj vietky nasledovné podmienky:

(1) Financujiica banka mbZe byt uvedend ako zaloZny verite! prvy v poradi (tj. ako
prednostny zdloZny veritel). V takom pripade bude Poskytovatel ako zéloZny
veritel' druhy v poradi. Financujiica banka si moZze zriadit' zaloZné pravo aj
v d’alom poradi.

(2) Prijimatel’ sa zavizuje, Ze nezata¥i zaloh zriadenim d’alSicho zdloZného prava,
okrem zalo#ného priva Financujicej banky v d’aliom poradi podla
predchddzajiceho bodu (1.). Poruenie tejto povinnosti sa bude povaZovat
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit
NFP alebo jeho &ast’ v silade s ¢ldnkom 10 VZP.

(3.) Zmluvné strany sa dohodli, ze:

(a) porudenie zmluvy o uUvere uzavretej medzi Prijimatelom ako klientom
Financujiicej banky a Financujicou bankou (d’alej len ako ,,Zmluva
o fivere*) zo strany Prijimatela, alebo

(b)  odstipenie Financujicej banky od Zmluvy o tvere, alebo

(c) akékolvek iné ukongenie Zmluvy o {ivere okrem riadneho ukoncenia
splatenim Gveru alebo dohodou, alebo
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(d)  vyhlasenie predCasnej splatnosti dveru poskytnutého Prijimatelovi
na ziklade Zmluvy o dvere,

ktorg:

(1)  md alebo mdZe mat za nasledok spefiaZenie zdlohu v rdmci
vykonu ziloZného priva alebo

(ii.)  spdsobi neschopnost Prijfmatela preukazat’ zdroje financovania
Oprévnenych vydavkov podla schvélenej intenzity pomoci alebo
Neoprdvnenych vydavkov nevyhnutnych na dosiahnutie ciela
Projektu na zdklade vyzvy Poskytovatela,

predstavuje zdrove nesplnenic podmienok pre Riadnu Realizdciu aktivit
Projektu smerujticu k dosiahnutiu ciela Projektu definovaného v &ldnku
2.2 zmluvy, v dosledku &oho Je zdroveii aj podstatnym porudenim
Zmluvy o poskytnut{ NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo Jeho
Cast’ v siilade s élankom 10 VZP.

(4.)  Prijimatel, je povinny predlozit Financujiicej banke jedno vyhotovenie tejto
Zmluvy o poskytnuti NEFP do 10 dni odo dita nadobudnutia jej d&innosti

a v pripade jej zmeny alebo doplnenia aj jedno vyhotovenie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

-

(3.)  Prijimatel’ tymto udeluje Poskytovatelovi sihlas s poskytnutim akychkol'vek
Udajov a informdcif tykajicich sa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliiv
uzavretych medzi Prijimatel'om a Poskytovatel'om v nadviiznosti na Zmluvuy
o poskytnuti NFP, vritane osobnych ddajov poZivajdcich ochranu podla
osobitnych predpisov, Financujicej banke.

(6.) V pripade, ak Financujiica banka obdrzi vytaZok z predaja zilohu, bude sa
s vytazkom nakladat’ spdsobom stanovenym v § 34 zdkona o prispevku z ESIF.

Podrobnejsie pravidla tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zdloZného priva alebo priva
ziného druhu zabezpedovacieho prostriedku budd dohodnuté v pisomnej zmluve,
v nadviznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

rivne vztahy vyplyvajiice zo zabezpe€enia pohladivok zo Zmluvy o poskytnut{ NFP alebo
vek pohladdvok sivisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP Blankozmenkou platia, pokial z
Blankozmenky alebo z ustanoveni ZoVFBA nevyplyva nieto ing, vietky nasledovné
y:

sbezpedenie vznikne v pisomnej forme na zdklade Blankozmenky odovzdanej Prijimatelom
pskytovatelovi na zdklade a v zmysle podmienok sicasne uzatvorenej ZoVPBA,
pVPBA, pokial’ Poskytovatel’ zo zdvaznych dévodov neurdf inak, podpi¥e Prijimatel’ na
ieste uréenom Poskytovatel'om, spravidla v sidle Poskytovatela; to isté plati pre podpisanie
ystavenie) a odovzdanie Blankozmenky, pricom tito podpiSu na mieste uréenom
xkytovatelom spolu s Prijimatel'om aj avalisti {(zmenkovi rugitelia),
kial” Poskytovatel' zo zédvaznych dévodov neurdf inak, zmenkovym ruéenim sii povinn{ sa
tazat’ vietci &lenovia tatutirneho organu Prijimatel’a a vietci spoloénici Prijimatel’a,
jimatel’ v rdmci ZoVPBA vyhlési a potvrdi, Ze na zabezpedenie splatnej pohl'addvky voéi
Jimatelovi zo Zmluvy o poskytnut{ NFP alebo pohladivky so Zmiuvou o poskytnuti NFP
isiacej, ktord vznikne do momentu uplatnenia vypliiovacieho priva podl'a ZoVPBA,
vil vedome nedplnd vlastni blankozmenky s nasledovnymi ddajmi:

(1) oznalenie, Ze ide o zmenku vyjadrené v texte listiny a vyjadrené v jazyku, v

ktorom je listina spisand:
(i) bezpodmieneény sl'ub zaplatit’ uréitt pefaZni sumu,
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(iii)  udaj miesta, kde sa md platit, ktorym je sidlo Poskytovatela,

(iv) nézov veritel'a na rad ktorého sa md platit’;

) miesto vystavenia zmenky a d4tum jej vystavenia,

(vi) nazov/mdzvy (meno/mend) avalistu/avalistov (zmenkovych rucitel'ov),
(viy  identifikaéné ddaje a podpis Prijimatel’a ako vystavitela,

(viit) dolozka ,bez protestu™.

e) Prijimatel’ v rimci 7ZoVPBA vyhlisi, Zze na Blankozmenke vystavenej Prijimatelom vedome
chyba nevyplneny Gdaj uréujici:
(1) zmenkovid sumu,

(i) menu, v ktorej mé byt zmenkova suma zaplatend a
(i)  udaj splatnosti.

f) Prijimatel’ v rdmci 7oVPBA odstihlasi a potvrdi, Ze Poskytovatel méd privo vyplnit
Blankozmenku, ak Prijimatel riadne a vcas nesplni akakol'vek pohladédvku voti Prijimatel'ovi
zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohl'adavky so Zmluvou o poskytnuti NFP stivisiacej alebo
¢o i len jej €ast. Po tom, &0 sa tak stane, mdZe Poskytovatel' kedykol'vek vyplnit
Blankozmenku tak, Ze:

(1) ako zmenkowvii sumu uvedie sumu, ktora ku dru uplatnenia vypliiovacieho

priva predstavuje celkovi vysku splatne) pohladdvky, vrétane jei
prislusenstva, tak aby bola uspokojend celd splatnd pohl'addvka,

(ii) ako menu, v ktorej md byt zmenkova suma zaplatend, uvedie td menu, v ktorej
je denominovand suma uréend ad (i) a zdrovefl

(i)  ako ddtum splatnosti uvedie akykolvek datum neskord{ ako defi vyplnenia
Blankozmenky a sti&asne neskorsi ako deii, v ktory Prijimate!’ nespinil splatni
pohl'addvku resp. kionikol'vek jej Cast.

g) Podrobnejiie pravidld tykajice sa vystavenia, odovzdania a vyplnenia Blankozmenky budi
dohodnuté v ZoVPBA v nadvéznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

h) Poskytovatel je opravneny urdit, Ze Prijimatel bude povinny zabezpedit’ buddcu pohladdvku
zo Zmluvy o poskytnuti NFP popri Blankozmenke aj zriadenim zdloZného prava.

2. Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného  viastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je moZné poistit’

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit majetok, ktory je zdlohom zabezpedujicim zdvizky Prijimatela podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podla pism. a) tohto odseku, priCom tento
zavizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zdloZného priva,

¢) zabezpetit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osob, ak je
zdlohom zabezpedujicim pohladavku Poskytovatefa podla Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vietky vySiie uvedené situdcie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidla:
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Poistnd suma musi byt' najmenej vo vyske obstardvacej ceny/ceny zhodnotenia hmotného U
Majetku nadobudnutého z NFP,

) Poistenie sa mus{ vzt'ahovat’ minimalne pre pripad po3kodenia, znienia, odcudzenia alebo
straty; Poskytovatel’ je oprdvneny preskimat’ poistenie majetku a sdcasne urgit’ daldie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfaji aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa

) ) N vretd
poistenie vyZaduje,

podla
) Poistenie musi trvat’ po¢as Realizdcie Projektu a po¢as Obdobia UdrzateInosti Projektu, *nych

ntrole
) Prijimatel je povinny udrZiavat’ uzavretd a t&innd poistnd zmluvu, plnit’ svoje zdvizky z nej 7 2

vyplyvajiice a dodrziavat’ podmienky v nej uvedené, najmi je povinny platit’ poistné riadne arsich
a vas pocas celej doby trvania poistenia. Ak pocas doby uvedenej v ods. 2 bod (iii) tohto

Clanku VZP dbjde k zdniku poistne; zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet’ novi poistnii

zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatelom tak, aby sa poistnd ochrana majetku

nezmensila a aby nov4 poistnd zmluva spifiala vietky naleZitosti poistnej zmluvy nvedené

v tomto bode,

Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatel'ovi vznik poistnej udalosti, rozsah
dosledkov poistnej udalosti na Projekt, Jeho schopnost tspeine Ukonéit realizdciu hlavnych
aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky Udrzatelnosti Projektu a sidasne vyjadrit’ rozsah
si¢innosti, ktori od Poskytovatel'a poZaduje, ak je moiné ndsledky poistenej udalosti
prekonat’, najmé vo vzt'ahu k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je vinkulované v prospech
Poskytovatel’a,

|V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny zabezpe&it, aby tretia
osoba dodrZiavala vietky povinnosti ulozené Prijimatel'ovi v ods. 2 body (i) aZ (v) tohto
¢lanku 13 VZP a Poskytovatelovi z toho vyplyvaji rovnaké prdva, ako by mal vo&i

Prijimatel'ovi, ak by poistenym bol Prijimatel". orgénu

imater’, ktory je zdloZzcom, je povinny oznamit poistovatelovi najneskér do vyplaty poistného
Nia z poistnej zmluvy v nadviznosti na odsek 2 tohto &ldnku vznik zélo¥ného prdva v zmysle
}lmc ods. 2 Obgianskeho zikonnika. V pripade, ak Prijimatel’ nie je vlastnikom zdlohu alebo
poluvlastnikom zdlohu, Prijimatel je povinny zabezpecit, aby vlastnik veci, ktory je zdloZcom
0 2j ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

BSenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto &linku sa povazuje
odstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
v siilade s élankom 10 VZP.

h‘ijfmatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnutf NFP tym, Ze:
r

ineposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentdciu, sprivy, udaje alebo informacie, na ktorych

poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle &ldnku 4 ods. 2 a¥ 6, ¢lanku 7 ods. 2, &ldnkov 10

all VZP,

neposkytne Poskytovatel'ovi informdcie v pripadoch, v ktorych tito povinnost vyplyva

Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla éldnku 6 ods. 6.1 zmluvy, z &ldnku 8§ ods.

13 aZ 19VZP, z &ldnku 13 ods. 1a, pism. g} VZP a ¢ldnku 13 ods. 2, bod v} VZP, v rozsahu
v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatelom, ktor4
smie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné pinenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,
predloZi Poskytovatelovi Dokumenticiu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tito
vinnost' vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé z €ldnkov uvedenych v pfsm. b)
hto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NEP alebo urenej

skytovatel'om, ktord nesmie byt krat§ia ako lehota na Bezodkladng plnenie podl'a Zmluvy
poskytnuti NFP,

Strana 49 z 62



.

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej informovanim 2 komunikaciou, nd ktoru je Prijimatel
povinny v zmysle éldnku 5 VZP,

Poskytovatel je opravneny uplatnit voti Prijimatelovi za porudenie jednotlivej pov'mnosti podla
pism. a), b) c) alebo d) tohto odseku zmluvnd pokutu vO vyike 50 Eur z2 kazdy, aj zataty, deil
omeskania, aZ do spinenia porusene] povinnosti alebo do zdniku Zmluvy 0 poskytnuti NFP,
maximélne viak do vysky NFP avedenej v &lanku 3 ods. 3.1 pism. ) zmluvy. Poskytovatel je
ppravneny uplatnit’ zmluvnd pokutt podla predchédzajflcej vety tohto odseku v pripade, ak
za takéto porulenie povinnosti nebola ulozend in4 sankcia podia Zmluvy © poskytnutf NEP, ani
aebolo odstipené od Zmluvy 0O poskymuti NFP a si¢asne, ak Poskytovatel Prijimatela vyzval
na dodatoéné splnenie povinnosti, k poruSeniu Ktorej sa viaze zmluvna pokuta, a Prijimatel
uvedend povinnost nesplnil an v poskytnutej dodatognej lehote, Kktora nesmie byt kratdia ako
lehota pre Bezodkladné pinenie podla Zmlavy © poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatela
na nahradu $kody spdsobent Prijimatelom nie je dotknuté ustanoveniami O zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktorii sa Prijimatel’ zavizuje uhradit Poskytovatel’ovi, uvedie
Poskytovatel' v Z0oV.

Odseky 1, 2 a4 tohto ¢linku sa neaplikujd, pokial je Prijimatelom orgin Statnej SPravy,
prispevkové alebo rozpottova organizcia orgnu ttatnej spravy alebo prz’wnické osoba sul
generis papojend rozpoétovg.’rmi yztahmi na Gstredny organ $tatnej Spravy-

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Oprévnen)"mi vy"davkami st vietky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realiziciu aktivit Projektu
tak, ako je uvedeny v ¢lénku 2 zmluvy a ktoré spiiajt yEetky nasledujiace podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zatatia realizdcie nlavnych aktivit
Projektu do Ukongenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizdciu Projekiu (nutnd

existencia priameho spojenia § Projektom) V ramci oprévneneho gasového obdobia
stanoveného vO vyzve, najskor 1. janudrom 2014 a najneskor do 31. decembra 2023,

by v nadviznosti na pism. ) tohto odseku oprévnené mbzu byt 2 vydavky na podpomé

Aktivity, ktoré sa vecne viazu K hlavnym Aktivitam a ktoré boh vykonz’wané pred Zatatim

realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014, alebo po Ukondeni realizécie
hlavoych aktivit Projekiu, najneskor viak do uplynutia 3 mesiacov od Ukongenia realizdcie
hlavoych aktivit Projektu alebo do podania zaveretnej siadosti o platbu, podta toho, ktord
skutoénost’ nastane skor;

c) patriado sknpiny vydavkov odsiihlaseného rozpottu Projektu pr re‘épektovani postupov pri
smenach Projektu vyp‘l)’fvajﬁcich z0 Zmluvy © poskytnuti NEP, si v silade s obsahovou
strankou Projektu aprispievaj\’l k dosiahnutin plé.novany’fch ciefov Projektu asi s nimi

v silade;

d) spiﬁajﬁ podmienky opra’wnenosti vydavkov v zmysle prislu!‘.nej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréujd podmienky oprévnenosti yydavkov
a v zaveroch Z kontroly Verejného obstardvania bolo skonétatované, Ze je mozné vydavky

pripustit do financovania;

g) viaiusana Aktivitu Projektu, ktora bola skuto&ne realizovand, a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatelovi alebo zamestnancovi Prijimatela (ak ide napr. © mzdové vydavky) pred
pred‘loienim prislusne] Fiadosti o platby, najneskor veak do 31. 12, 2023, a zaroveil boli

opravnene vydavky, bez ohl'adu na ich charakter, premietnuté do udtovnictva Prijimatela
v zmysle prisluén)’!ch pravaych predpisov SR a podmieno‘k stanovenych v Zmluve
o poskytnuti NEP; podmienka dhrady Dodévatelovi alebo Zamesinancovi Prijimatela
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nemusf byt’ splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedens
v &ldnku 8 ods. 6 pism. ¢) VZP alebo ak sa tito podmienka nevyZaduje s ohl'adom na

konkrétny systém financovania v silade s podmienkami upravenymi v Systéme finanéného
riadenia;

boli vynaloZené v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajicich sa 3tdtnej pomoci podla &lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

st v siilade s principmi hospoddrnosti, efektivnosti, ic¢innosti a ticelnosti;

si identifikovatelné, preukdzatelné a si dolozend tctovnymi dokladmi, ktoré sii riadne
evidované u Prijimatel'a v sdlade s Prdvnymi predpismi SR; vydavok Je preukdzany
faktirami alebo inymi uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré sd
riadne evidované v iétovnictve Prijimatela v sdlade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou
0 poskytnuti NFP; preukézanie vydavkov faktdrami alebo uctovnymi dokladmi rovnocennej
preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované zjednodusenym sposobom
vykazovania a na poskytnutie zilohovej platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatefom
a ich uhradenie musi byt dolozeng najneskdr pred ich predioZenim Poskytovatel'ovi;
podmienka ihrady vydavkov sa neuplatni, ak tdto skutoénost vyplyva zo Systému
finanéného riadenia s ohl'adom na konkrétny systém financovania; pre tucely whrady
Preddavkovej plathy, sa za u¢tovany doklad povaZuje aj doklad, na ziklade ktorého je
uhrddzan4 Preddavkova platba zo strany Prijimatel'a Doddvatel'oVi;

navzijom sa ¢asovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; si dodrzané pravidl4 krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3
Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie);

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt
zakipeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobidatel’ vykonaval kontrolu nad predavajiicim v zmysle &ldnku 3 Nariadenia Rady (ES)
€. 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentricii medzi podnikmi (Nariadenie ES
o fiizidch) alebo naopak; obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac musi byt
vykonané v siilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi ¢lanku 3 VZP),
Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR aprivnymi aktmi EU upravujicimi
oblast’ verejného obstardvania alebo zaddvania zdkazky in-house alebo pravidiel
vztahujiicich sa k obstardvaniu sluZieb, tovarov a stavebnych préc nespadajiicich pod rezim
zdkona o verejnom obstardvan, vidy za ceny, ktoré spiﬁajﬁ kritérium hospodarnosti,
ti¢elnosti, G¢innosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z &lanku 30 Nariadenia 966/2012 a
z § 19 zékona o rozpodtovych pravidlich;

si vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouzivany a Prijimatel s nim
v minulosti Ziadnym sposobom nedisponoval,

vky Prijimatel'a deklarované v ZoP sii zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

v§davok nespliia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto &4nku VZP, takéto
ravnené vydavky nie si spdsobilé na preplatenie z NFP v rdmci podanej ZoP a o takto
lené Neopravnend vydavky bude poniZend suma pozadovand na preplatenie v rdmci
ej ZoP, ak vo zvySnej Sasti bude ZoP schvilens. Ak nespinenie podmienok oprdvnenosti
vkov podlfa odseku 1 tohto &ldnku zisti osoba oprdvnend na vykon kontroly a auditu
nd v¢ldnku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vritit NFP alebo jeho ¢ast’
vedajicu takto vy&islenym Neoprdvnenym vydavkom v silade s &ldnkom 10 VZP pri
ktovani vysky intenzity vztahujicej sa na prispevok v plnej vyske, bez ohladu
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na skutognost’, Z¢ povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo
Schvélené opravnené vydavky. Vseobecné pravidlo tykajiice sa opakovanej kontroly/auditu
uvedené v &lénku 12 ods. 9 VZP sa vzfahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych
vydavkov/Schvélenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA - OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uty Statnej prispevkovej organizicie

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na et vedeny v EUR
(d’alej len ,,udet Prijimatela™). Cislo 6étu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe &. 2 zmluvy (Predmet
podpory NFP).

Uéty inych subjektov verejnej spravy s vynimkou VUC, obci arozpottovich alebo
prispevkovych organizdcii v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny ucet
vedeny v EUR (d’alej len ,i¢et Prijimatela”). Cislo ti¢tu Prijfmatela je uvedené v Prilohe €. 2
zmluvy {Predmet podpory NFP).

Uity VOC
Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny et

vedeny v EUR (dalej len ,ticet Prijimatela®). Cislo détu Prijfmatel’a je uvedené v Prilohe €. 2
zmluvy (Predmet podpory NFP). -

Uttty obce

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim ur€eny et
vedeny v EUR (dalej len ,tcet Prijimatela®). Prijimate! realizuje dhradu Schvélenych
opravnenych vydavkov z Gétu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu

Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP).
Ukty rozpottovej organizicie VUC, resp. obce

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
mimorozpoétovy udet (dalej len ,,mimorozpottovy icet”), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoltu svojho
zriad'ovatel’a, a to do piatich dni od pripfsania tychto prostriedkov na mimorozpoctovy acet.
Zriad'ovatel’ nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatefom ureny ticet (dalej len ,licet
Prijimatela*), z ktorého Prijimatel’ realizuje dhradu Schvilenych oprdvnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo mimorozpoétového uétu je uvedené v Prilohe &. 2
zmluvy (Predmet podpory NFP). Cislo &t Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 zmluvy
(Predmet podpory NFP). V pripade, ak zriad'ovatel neprevedie NFP na rozpottovy vydavkovy
ti¢et Prijimatela, a vydavky potrebné na financovanie uréenych uagelov si zabezpelené
v rozpoéte Prijimatel’a, zriadovatel' dd pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov
(realizované Ghrady opravnenych vydavkov z inych dctov otvorenych prijimatel'om) v rdmci
svojho vykaznictva na vydavky na realizdciu prostriedkov NFP.

Uity prispevkovej organizacie VUC, resp. obce

a) ak prispevkovd organizicia nepoZaduje prispevok na Realizdciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny

tket (dalej len et Prijimatela™) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje Ghradu

Schvalenych oprivnenych vydavkov z Gétu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
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rozpottu. Cislo 6étu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢ 2 zmluvy (Predmet podpory
NFP).

) ak prispevkovd organizicia poZaduje prispevok na Realiziciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
dcet (dalej len et Prijimatel'a®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpoctu svojho zriad'ovatela, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriad'ovatel ndsledne prevedie
prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny dcet, z ktorého Prijimatel’ realizuje tihradu
Schvilenych opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo détu
Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP).

Jéty subjektov zo siikkromného sektora vratane mimovlidnych organizacii

oskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatelom
anoveny ticet vedeny v EUR (d'alej len ,,ticet Prijimatela®). Cislo vi&tu Prijimatela je uvedené
Prilohe €. 2 zmluvy (Predmet podpory NEP).

16  UCTY PRIJIMATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

¥ v

kijimatel je povinny udrZiavat Giéet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zru$it az do finanéného
oncenia Projektu. V pripade otvorenia tétu pre prijem NFP v komerénej banke v zahraniéi,
jimatel’ zodpovedd za dhradu vietkych nakladov spojenych s realizdciou platieb na a z tohto

k md Prijimatel’ poskytnuty tiver na financovanie Projektu, zmena tétu Prijimatel’a je moZnd
po pisomnom sihlase Financujicej banky. Pisomny sihlas Financujicej banky podla
edchadzajiicej vety musi Prijimatel’ doru¢it’ Poskytovatelovi do dfia vykonania zmeny uétu
ijimatela.

pripade vyuZitia systému refundicie moze Prijimatel’ realizovat’ dhrady Schvalenych

dvnenych vydavkov aj zinych tétov otvorenych Prijimatel'om pri dodrZani podmienok
istencie étu PrijimateTa uréeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny bezodkladne ozndmif
rskytovatel'ovi identifikdciu tychto détov.

pripade poskytnutia NFP systémom refundécie sd droky vzniknuté pa ddte Prijimatela
ijmom Prijimatel’a.

k je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
ostriedky sd trogené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ddet Prijimatel'a osobitny déet
Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto Gétu vysporiadat’ podl'a €lanku 10 tychto VZP.

pripade otvorenia osobitného étu podrfa predchddzajiceho odseku a poskytovania NFP
stémom predfinancovania alebo zilohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na Realizdciu
divit Projektu mdZu prechddzat’ cez tento osobitny ¢cet. V takomto pripade je Prijimatel’
Inny najneskdr pred vykonanim platby dodivatelovi Projektu vlozit' vlastné zdroje
jimatel'a na tento osobitny tiéet a bezodkladne predloZit’ Poskytovatelovi vypis z osobitného
qu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a
bprechddzajii cez tento osobitny tidet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku
oZit' Poskytovatefovi vypis ziného détu otvoreného Prijimatelom o dhrade vlastnych
0jov Prijimaterla.
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V pripade vyuZitia systému zdlohovej platby moZe Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj ziného wétu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmd byt hradené
z osobitného détu zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospoddrskeho priestoru, Nérskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo $trukturdlnych fondov, Kohézneho fondu
a Eurépskeho ndmorného a rybarskeho fondu). Prijimatel po pripisani zdlohovej platby
previdza prostriedky NFP na dhradu 3pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych sposobov:

- ztétu Prijimatela prevedie alikvétny podiel $pecifického vydavku na iny tcet otvoreny
Prijimatel'om a nasledne realizuje platbu Dodévatel'ovi. Prijimatel je povinny predloZit
Poskytovatelovi vypis ziného uétu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici dhradu
vydavku Doddvatelovi a vypis z G&tu Prijimatela potvrdzujici pouZitie prostriedkov
z poskytnutej zdlohovej platby;

- minimilne raz mesaéne prevedie Prijimatel’ prostriedky z osobitného i¢tu na iny dcet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebeZne realizuje thrady Specifickych vydavkov.
Prijfmatel’ prevedie sumu vo vy$ke Schvilenych oprdvnenych vydavkov vzniknutych
poéas predchadzajiceho kalenddrneho mesiaca najneskdér do 5 pracovnych dnf
od ukonéenia predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatel' je povinny ozndmit Poskytovatelovi identifikdciu iného d&tu otvoreného
Prijimatefom, z ktorého realizuje 3pecifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovate!’ v Prirutke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatela.

Oprivneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznikd prevodom
prisluinej &asti NFP z d¢tu Prijimatela na iny et otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchddzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dod4vatelovi alebo dhradou
specifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatela,
thrada Schvilenych opravnenych vydavkov mdZe byt realizovand aj z :i€tov tohto subjektu pri
dodr#ani podmienky existencie 1¢tu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP. Zdrovedi subjekt
v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat’ Schvilené opravnené vydavky
prostrednictvom rozpottu. Prijimatel je povinny bezodkladne ozndmit' Poskytovatelovi
identifikdciu d&tov, zktorych realizuje dhradu Schvélenych oprivnenych vydavkov
za podmienky dodrZania pravidiel vztahujicich sa na $pecifické vydavky a droky.

Cldnok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho ast’ (d'alej aj ,,platba™) poskytuje na Opravnené
vydavky Projektu na zdklade Prijimatefom predloZenych neuhradenych détovnych dokladov
Dodavatelov Projektu.

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie platby vylu¢ne na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predloZengj Prijimatelom v EUR. Ziadost o platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi byt’ v silade s rozpoétom Projektu. Prijimatel’ v rimci formuldra Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie nirokovami sumu finanénych prostriedkov podl'a
skupiny vydavkov uvedengj v prilohe &. 2 zmluvy (Predmet Podpory NFP).

Spolu so Ziadost'ou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predkladd Prijimatel’ aj neuhradené
Gtovné doklady (minimdlne jeden rovnopis faktdry, pripadne rovnopis dokladu rovnocennej
dékaznej hodnoty a ind relevantnd podpornd dokumenticiw) Doddvatel'ov, a to v lehote splatnosti
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hto Gétovnych dokladov. Jeden rovnopis tiétovnych dokladov si ponechdva Prijimatel’. Ak si
‘astou vydavkov Prijimatel'a aj hotovostné dhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu
skytnutie predfinancovania) a predloZf k nim pristudné Gétovné doklady, ktoré potvrdzuju
ovostnii Ghradu (napr. pokladniény blok),

fimatel’ je povinny uhradit Doddvatelom détovné doklady siivisiace s Realizdciou aktivit
jektu Bezodkladne (najneskér do 3 dni) od pripisania prislu3ne;j platby na et Prijimatel'a.

poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd jej vysku
tovat,, a to do 10 dnf od pripisania tychto prostriedkov na get Prijimatela.

imatel’ platbu ziétuje predloZenim Poskytovatelovi Ziadosti o platbu (ziiétovanie
dfinancovania), ktori predklads spolu s vypisom z iétu potvrdzujicom prijem NFP ako aj
lady potvrdzujice skutodnd tihradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (ziétovanie
dfinancovania) - vypis z iétu alebo prehlasenia banky o tihrade; tieto doklady nie je potrebné
dkladat’ pri vydavkoch zjednoduiene vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby,
otkovych cien  alebo pausilnej sumy. Vrimci Ziadosti o platbu  (zdétovanie
dfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné dhrady, ktoré
| zahrnuté do Ziadosti o.platbu, pri¢om nie je povinny opiitovne predkladat’ tie isté doklady
yrdzujtice hotovostnii thradu. K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze
imatel’ predlozit’ Poskytovatelovi len jednu Ziadost’ o platbu (zi¢tovanie predfinancovania).
gictovany rozdiel predfinancovania Je Prijimatel’ povinny bezodkladne {(najneskér do 5 dni)
uplynutia lehoty na ziétovanie vritit na ddet uréeny Poskytovatelom. Za zidtovanie
kytnutého  predfinancovania sa povaiuje aj vrdtenie celej sumy poskytnutého
financovania, resp. vrétenie nezd&tovaného rozdielu poskytnutého predfinancovania,

beri ziGtovania podla predchadzajiiceho odseku sa povazuje defi odoslania Ziadosti o platbu
tovanie predfinancovania) Prijimatelom cez verejni cast’ ITMS2014+ a zdrovesi odoslanie¢
mnej verzie Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) Poskytovatel'ovi alebo jej
e dorucenie Poskytovatelovi najneskér do 3 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu
fovanie predfinancovania) cez verejni East’ ITMS2014+. V pripade neodoslania pisomne;j
e podla predchddzajiice; vety (alebo nedorucenia osobne) do 3 dnf odo dita odoslania
osti o platbu (ziétovanie predfinancovania) cez verejnu &ast’ ITMS2014+, Jje Poskytovatel
vneny predmetnd Ziadost’ o platbu (ziétovanie predfinancovania) v portéli ITMS zamietnut’.

matel' je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvidzat' vyluéne
kované finan&né prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
enym v ¢lankn 14 VZP, Prijimatel zodpoved4 za pravost, spravnost’ a kompletnost tidajov
enych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na ziklade nepravych alebo nespravnych ddajov
enych v akejkol'vek Ziadosti o platbu d6jde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’
Dvinny takto vyplatené alebo schvélené prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto
Knosti dozvie, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, Ze do3lo k vyplateniu alebo schvileniu platby
klade nespravnych alebo nepravych tidajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla lanku 10
i

}

ylovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania),
pe Ziadosti o platbu (zdétovanie predfinancovania) podl'a § 7 a § 8 zdkona o finanéne;j
ple aaudite a &lanku 74 vseobecného nariadenia, ato najmi kontrolu spravnosti
bvanych finanénych prostriedkov / deklarovanych vydavkov a ostatnych skutoénostf
hlich vdanej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym narokovanym finanénym
Fedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnych skutoénosti uvedenych v Ziadosti o platbu
mtela pred ich uhradenim / zdétovanim. Ak Poskytovatel’ zisti nedostatky predloZenej
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10.

11,

12

Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela, aby ju doplnil alebo zmenil a uréi mu na to primerand lehotu
(za vyzvu na doplnenie alebo zmenu je moZné povaZovat’ aj doruéenie ndvrhu Siastkovej spravy
z kontroly/navrhu sprivy z kontroly). Ak Poskytovatel’ pisomne ozndmil Prijimatel'ovi prerusenie
plynutia lehoty a dévody tohto prerusenia, lehota na schvélenie Ziadosti o platbu je v taktom
pripade v silade s élankom 132 vieobecného nariadenia prerugend. Ak to Poskytovatel povazZuje
za potrebné, v stlade s ¢linkom 12 VZPa § 9 zdkona o finanénej kontrole a audite vykond okrem
administrativnej finanénej kontroly aj finanénd kontrolu na mieste. Poskytovatel’ je oprdvneny
urdit, e ¢ast ndrokovanych finanénych prostriedkov v Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), ktord si vyZaduje doplnenie / zmenu / overenie niektorych skutoénosti
na mieste, prip. to urdi Poskytovatel’ z iného d6vodu, bude vy&lenend do predmetu samostatne]
kontroly. Ak Poskytovatel vyéleni cast’ vydavkov na samostatnd kontrolu, lehota, ktord uplynula
od doru¢enia pisomnej formy Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), z ktorej bola ¢ast’
vydavkov vyélenend do predmetu samostatnej kontroly sa zapoditava do lehoty stanovenej
na kontrolu Ziadosti o platbu vykonani administrativnou formou.

Po vykonani kontroly podla predchddzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania} ako aj Ziadost o platbu (zudtovanie predfinancovania) schvali

. v plnej vy¥ke, schvili v zniZenej vyske, zamietne, alebo vyéleni &ast’ deklarovanych vydavkov

na samostatnt kontrolu, a to v lehotdch uréenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi
vznikne nérok na schvilenie Ziadosii o platbu (ziétovanie predfinancovania), iba ak poda tato
Ziadost o platbu Gplnd a sprdvny, a to aZ v momente schvalenia sihmnej Ziadosti o platbu
Certifikaénym organom alen v rozsaha Schvélenych oprdvnenych vydavkov zo strany
Poskytovatel'a a Certifika¢ného organu.

Poskytovatel po uhradeni Prijimatelovi maximilne 95 % NFP na Projekt systémom
predfinancovania zabezpeti poskytnutie zostavajucich minimdlne 5 % NFP systémom refundacie
na zdklade Ziadosti o platbu (s priznakom zdvere&nd). Spolu s touto Ziadost'ou o platbu predloZi
Prijimatel’ aj Gétovné doklady a vypis ztitu (resp. prehldsenie banky o tdhrade) potvrdzujiici
skutoénd dhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu, ako aj relevantnii podporni
dokumenticiu. Ak Prijimatel’ pri Realizécii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt moze
byt ukondeny aj Ziadostou o platbu (zdétovanie predfinancovania). O tejto skatocnosti je
Prijimatel’ povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatel'a.

Ustanovenia odsekov 8 a7 10 tohto &lanku VZP sa pouZijii rovnako aj na apravi prav a povinnosti
Zmluvnych strdn pri administracii Ziadosti oplatbu (s priznakom zdverecnd) podla
predchadzajiiceho odseku tohto ¢ldnku VZP.

Clanok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovatel zabezpeli poskytnutic NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,platha”) systémom
z&lohovych platieb na zdklade Ziadosti o platbu {poskytnutie zdlohovej platby). Ziadost o platbu
(poskytnutie zdlohovej platby) predklada Prijimatel’ v EUR.

Prijimatel’ po Zacati realizdcie aktivit Projektu predkiadd Poskytovatel'ovi Ziadost' o platbu
(poskytnutie zilohovej platby) maximdlne do vysky 40 % z relevantnej asti rozpodtu Projektu
zodpovedajicim 12 mesiacov Realizdcie aktivit Projektu z prostriedkov zodpovedajiicich podielu
prostriedkov EU a $tatneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie.

Vytka maximalnej zdlohovej platby sa vypogita nasledovne:

maximalna vyska celkovi suma NFP
poskytnutej zélohovej = 0.4 X X 12
platby celkovy podet mesiacov realizicie
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Prijimatel’ je povinny kazddg poskytnuti zdlohovii platbu pricbeZne zictovivat na formular
Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zilohovej platby). Najneskdr do 9 mesiacoy odo diia pripisania
platby na déte Prijimatela Je Prijimatel’ povinny zdétovat’ 100 % kaZdej poskytnutej zélohovej
platby.

Spolu so Ziadostou o platbu (zddtovanie zalohovej platby) predkiada Prijimatel’ aj d¢tovné
doklady a vypis zii¢tu (resp. prehlisenie banky 0 tihrade) preukazujici ihradu vydavkov

deklarovanych v Ziadosti o platbu (zdaétovanie zilohovej platby) a relevantng podpornt
dokumenticiu.

' Za splnenie povinnosti Prijimatela ziétovat’ 100 % do 9 mesiacov poskytnutej zdlohovej platby
' sa povaZuje:

odoslanie Ziadosti o platbu (zii¢tovanie zilohovej platby) Prijimatelom cez verejnd Cast’
ITMS2014+Poskytovatelovi najneskér v posledny defi prislusného obdobia 9 mesiacov
a sacasne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zidtovanie zalohovej platby)
Poskytovatel'ovi alebo osobné dorugenie pisomnej Ziadosti o platbu (ziictovanie zalohovej
platby) Poskytovatel'ovi, a to najneskér do 3 dni odo dfia odoslania Ziadosti o platbu
(zictovanie zélohovej platby) cez verejni &ast’' TTMS2014+. V pripade neodoslania, resp.
osobného nedoruéenia pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zuctovanie zalohovej platby)
20 strany Prijimatela najneskor do 3 dnf odo diia odoslania Ziadosti o platbu (zi¢tovanie
zilohovej platby) cez verejnd Cast’ ITMS2014+4, je Poskytovatel’ opravneny predmetnt
Ziadost o platbu (zidtovanie zalohovej platby) zamietnut'.

- vratenie Poskytovatelovi celej sumy poskytnute; zilohovej platby, resp. neziiétovaného
rozdiclu do vyiky 100 % z poskytnutej zilohovej platby.

kaZdej poskytnute; zalohovej platbe, pri¢om kazdg predkladand Ziadost o platbu (zidtovanie
ohovej platby) je potrebné priradit’ k najstarsej poskytnutej nezitovane; zdlohovej platbe.

ijimatel je oprdvneny poZiadat o d'aliu z4lohovi platbu najskor sigasne s podanim Ziadosti
latbu (zdétovanie zdlohovej platby). Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby na zdklade

predchidzajica zdlohova platba nebola poskytnutd v maximdlnej mozZnej vyske, Prijimatel’
Ze poZiadat’ o dalsiu zdlohovi platbu vo vyike siétu Certifikaénym orgdnom schvilenej vysky

ijimatel’ neziétuje 100 % poskytnutej zdlohovej platby do 9 mesiacov od odo diia pripisania
na ucet Prijimatels, je povinny najneskor do 5 dni PO uplynuti tejto lehoty vratit' sumu
ovancho rozdielu na iéet uréeny Poskytovatel'om. Ak Prijimatel’ vie vopred o skuto¢nosti,
tu na zidtovanie nedodr#, je o tom povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatel'a

Poskytovatel’ v predloZenej Ziadosti o platbu (zdétovanie zélohovej platby) identifikuje

vnené vydavky, &im by doglo k neziétovaniu 100 % poskytnutej zilohovej platby,
tel' je oprdvneny tito sumu zddtovat' v rdmei 9 mesacnej lehoty podla odseku 9 tohto
VZP predioZenim dalgej Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zilohovej platby) s vydavkami
ne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Ak Prijimatel nepredloz{ takito
ni  Ziadost, resp. Ziadosti o platbu (zigtovanie zélohovej platby), pripadne
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13.

14.

15.

11.

12.

k identifikovaniu Neopravnenych vydavkov doslo a? po uplynuti prisluinej 9 mesaénej lehoty,
Prijimatel’ je povinny najneskor do 5 dni po uplynuti tejto lehoty vratit sumu neziétovaného
rozdielu na Géet urdeny Poskytovatelom. V takom pripade sa o tiito Ciastku neznizuje vyska NFP,
ktory ma Poskytovate!’ poskytnit Prijimatelovi. Ak Prijimatel’ vie vopred o skutoénosti, Ze lehotu
na zd&tovanie nedodrZi, je o tom povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

Ak Prijimatel nevriti zalohovii platbu alebo jej ast’ podla odsekov 9 a 10 tohto &lanku VZP,
Poskytovatel’ postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vrdtenia NFP alebo jeho Lasti v silade
s 8lankom 10 VZP.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylu¢ne vydavky,
ktoré zodpovedajéi podmienkam uvedenym v dlanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost’,
spravnost’ a kompletnost’ ddajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zdklade nepravych alebo
nespravnych udajov dgjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto
vyplatené alebo schvilené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel,
vratif: ak sa o skuto&nosti, Ze do3lo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zéklade nespravnych
alebo nepravych tdajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla &lanku 10 VZP.

Poskytovatel' je povinny vykonat® kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) aj
Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zdlohovej platby) podla § 7 a § 8 zdkona o finanénej kontrole
a audite a ¢lanku 74 vieobecného nariadenia, ato najmi kontrolu spravnosti ndrokovanych
finanénych prostriedkov / deklarovanych vydavkov a ostatnych skutoénosti uvedenych v danej
Ziadosti o platbu vo vztfahu ku vietkym,ndrokovanym financnym prostriedkom / deklarovanym
vydavkom a ostatnych skuto&nosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatela pred ich uhradenim
/ zZi&tovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky predloZene] Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela,
aby ju doplnil alebo zmenil a uré mu na to primerand lehotu (za vyzvu na dopinenie alebo zmenu
je moZné povaZovat’ aj doru¢enie navrhu Glastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly).
Ak Poskytovatel’ pisomne ozndmil Prijimatelovi preruSenie a jeho ddvody, lehota na schvalenie
Ziadosti o platbu je v taktom pripade v stlade s &lankom 132 vieobecného nariadenia prerusend.
Ak to Poskytovatel povaZuje za potrebné, v silade s €linkom 12 VZP a § 9 zdkona o finanéne]
kontrole aaudite vykond okrem administrativnej finantnej kontroly aj finanénd kontrolu
na mieste. Poskytovatel’ je oprdvneny urdit, e dast’ deklarovanych vydavkov v Ziadosti o platbu
(zdctovanie zdlohovej platby), ktord si vyZaduje doplnenie / zmenu { overenie niektorych
skutotnosti na mieste, prip. to ursi Poskytovatel z iného dévodu, bude vyélenend do predmetu
samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel vy¢leni East’ vydavkov na samostatni kontrolu, lehota,
ktord uplynula od dorugenia pisomnej formy Ziadosti o platbu (ziétovanie zélohovej platby),
z ktorej bola &ast’ vydavkov vyglenend do predmetu samostatnej kontroly sa zapoéitava do lehoty
stanovene] na kontrolu Ziadosti o platbu vykonani administrativnou formou.

Po vykonan{ kontroly podla predchddzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie z4lohovej platby) ako aj Ziadost’ o platbu (zd¢tovanie zilohovej platby) schvéli
v plnej vyske, schvali v znizencj vyske, zamietne alebo vyéleni gast’ deklarovanych vydavkov
na samostatni kontrolu, a to v lehotach uréenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi
vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbu (zii¢tovanie zélohovej platby) iba ak poda tito
Ziadost' o platbu tiplnd a spravnu, a to az v momente schvilenia sihrnnej Ziadosti o platbu
Certifikadnym orgdnom alen v rozsahu Schvalenych oprdvnenych vydavkov zo strany

Poskytovatela a Certifikaéncho organu.

Poskytovatel po uhradeni Prijimatel’'ovi maximdlne 95 % NFP na Projekt systémom zilohovych
platieb zabezpeti poskytnutie zostavajicich miniméalne 5 % NFP systémom refundéicie na zéklade
Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢nd). Spolu s touto Ziadostou o platbu predloZi Prijimatel
aj uétovné doklady a vypis zuctu (resp. prehldsenie banky o fihrade) preukazujici Ghradu
vydavkov deklarovanych v tejto Ziadosti o platbu ako aj relevantni podporni dokumentéciu. Ak
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jimatel’ pri Realizécii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt modze byt ukongeny aj
dostou o platbu (ziidtovanie zilohovej platby).

anovenia odsckov 12 a% 15 tohto €ldnku VZP sa pouZiji rovnako aj na dpravu prav
ovinnosti Zmluvnych strén pri administracif Ziadosti o platbu (s priznakom z4vere¢na) podla
dchéddzajiiceho odseku tohto &ldnku VZP,

17c  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

kytovatel' zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,platba*) systémom
inddcie, pricom Prijimatel je povinny uhradit’ vydavky Doddvatel'om z vlastnych zdrojov a tie

budi pri jednotlivych platbéch refundované v pomernej vySke k Celkovym opravnenym
avkom,

kylovatel' zabezpedi poskytnutie platby systémom refundicie vyluéne na ziklade Ziadosti
atbu predloZenej Prijimatelom v EUR.

imatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZif aj détovné doklady a vypis z idtu
p- prehlasenie banky o dhrade) preukazujiici Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
atbu a pripadne aj relevantni podporni dokumentsciu.

imatel’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvidzat vyluéne
larované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lankn 14 VZP. Prijimatel
povedd za pravost, spriavnost’ a kompletnost’ tdajov uvedenych -v Ziadosti o platbu. Ak
Aklade nepravych alebo nespravnych wddajov uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k
lateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplaten€ prostriedky bezodkladne, od kedy sa
jto skutotnosti dozvedel, vrétit’; ak sa o skutotnosti, Ze dotlo k vyplateniu platby na zdklade
oravnych alebo nepravych ddajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla élanku 10 VZP.

kytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a7 § 8 zdkona o finanénej
role a ¢lédnku 74 vSeobecného nariadenia, ato najmi kontrolu spravnosti deklarovanych
avkov a ostatnych skutoénosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym
arovanym vydavkom a ostatnych skuto&nosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatela pred
uhradenim/zi¢tovanim. Ak Poskytovatel’ zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbu,
ve Prijimatel’a, aby ju doplnil alebo zmenil a uréf mu na to primeranti lehotu (za vyzvu
bplnenie alebo zmenu je moZné povaZovat' aj dorudenie ndvrhu Ciastkovej spravy
ntroly/ndvrhu sprévy z kontroly). Ak Poskytovatel’ pisomne ozndmil Prijimatel'ovi preruienie
o ddvody, lehota na schvélenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v silade s ¢lankom 132
becného nariadenia prerusend. Ak to Poskytovatel’ povaZuje za potrebné, v silade s &lankom
JZP a § 9 z4kona o finan¢nej kontrole a audite vykond okrem administrativnej finanénej
bly aj finan¢nd kontrolu na mieste. Poskytovatel je opravneny uréit’, ze ¢ast’ deklarovanych
kov, ktora si vyZaduje doplnenie / zmenu / overenie niektorych skutoénosti na mieste, prip.
i Poskytovatel’ z iného ddvodu, bude vyélenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak
ovatel vy€leni Cast' vydavkov na samostatnii kontrolu, lehota, ktori uplynula od doruéenia
ej formy Ziadosti o platbu, zktorej bola &ast vydavkov vyélenend do predmetu

tatnej kontroly sa zapo&itava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonami
istrativnou formou.

onani kontroly Poskytovatel' Ziadost' o platbu schvili v plnej vyske, schvili v zniZenej
zamietne, alebo vy€lenf &ast’ deklarovanych vydavkov na samostatni kontrolu, ato
ch uréenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne nérok na vyplatenie
iba ak poda tiplni a spravnu Ziadost' o platbu, a to a¥ v momente schvélenia stihrnnej
10 platbu Certifikaénym orgdnom, a to len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov
y Prijimatel'a a Certifika¢ného orgdnu.
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Clénok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1.
2,

Defi pripisania platby na i¢et Prijfmatela sa povaZuje za deii ¢erpania NFP, resp. jeho Casti.

Vietky dokumenty (G&tovné doklady, vypisy z détu, podpornd dokumentéicia), ktoré Prijimatel
predklada spolu so Ziadostou o platbu s rovnopisy origindlov alebo ich képie oznalené
podpisom $tatutdrneho orgdnu Prijimatela; ak Statutdrny orgdn Prijimatela splnomocni
na podpisovanie ind osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu priloZit aj toto
splnomocnenie. '

Jednotlivé systémy financovania sa mdzu v ramci jedného Projektu kombinovat’. Zvoleny systém
financovania, resp. ich kombindcia vyplyva z tychto VZP. Nie je moZné kombinovat’ vietky tri
systémy financovania.

V pripade kombindcie dvoch systémov financovania v rdmci jedného Projektu sa na urfenie prav
a povinnosti zmluvnych stran sicasne pouZiji ustanovenia ¢lankom 17a aZ 17¢ VZP pre dané
systémy financovania a dané¢ho Prijimatela vo vzdjomnej kombinacii.

Ak dbjde ku kombinacii dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu mbZe Prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze napr.
vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb nemdZe Prijimatel’ kombinovat’ spolu
s vydavkami uplatiiovanymi systémom refundécie v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade
Prijimatel’ predklada samostatne Ziadost o platbu (zd&tovanie zdlohovej platby) a samostatne
Ziadost o platbu (priebeZna platba — " refunddcia). Nie je moZné kombinovat' systém
predfinancovania so systémom zdlohovych platieb. Pri kombindcii dvoch systémov financovania
sa predkladé Ziadost o platbu (s priznakom zdvere¢nd) len za jeden z vyuZitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neoprdvnené na financovanie nad ramec finan¢nej medzery, je
tieto Prijimatel’ povinny uhrddzat’ Doddvatelom pomerne z kazdého u¢tovného dokladu podla
pomeru stanoveného v &ldnku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy, pri¢om vecne Neoprivnené vydavky
Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je oprdvneny zvySit’ alebo zniZit’ vySku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximélne do vysky 1 EUR v rimci jednej Ziadosti o platbu,
Ustanovenie élanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnnd
sumu celkového nevylerpaného alebo nesprivne zictovaného NFP alebo jeho casti
z poskytnutych platieb, pri‘om Poskytovatel moZe tieto &iastkové sumy kumulovat a pri
prekrodeni sumy 40 EUR vyméhat’ priecbeZne alebo aZ pri poslednom zi¢tovani zdlohovej platby
alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejiie postupy a podmienky, vritane prav a povinnosti
Zmluvnych strdn tykajice sa systémov financovania (platieb) si urené Systémom finan¢ného
riadenia ESIF, ktory je pre Zmluvné strany zdvizny, ako to vyplyva aj z €lanku 3 ods. 3.3 pism.
d) zmluvy. Tento dokument zéroveii slaZi pre potreby vykladu prislunych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych strin.

10. Na uéely tejto Zmluvy sa za dhradu détovnych dokladov Dodéavatel'ovi mbZe povaZovat aj:

a) tuhrada t¢tovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Doddvatel’ postipil pohladavku
vodi Prijimatel'ovi tretej osobe v siilade s § 524 aZ § 530 Obéianskeho zdkonnika,

b) thrada zaloZnému veriteTovi na zdklade vykonu zéloZného priva na pohladivku
Dodavatela voci Prijimatel'ovi v siilade s § 151a az § 151 me Obéianskeho zdkonnika,
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) Ghrada opravnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia vo&i Dodévatelovi v zmysle
vieobecne zdvidznych pravnych predpisov SR,

1) zapoditanie pohl'addvok Doddvatel’a a Prijimatel’a v silade s § 580 aZ § 581 Obéianskeho
zdkonnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodného zdkonnika.

pripade, Ze Dodavatel postiipil pohTaddvku vogi Prijimatelovi tretej osobe v silade s § 524 az
530 Ob¢ianskeho zdkonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predloz aj
kumenty preukazujice postipenie pohl'addvky Dodévatel'a na postupnika.

pripade dhrady zdvdzku Prijimatela zdloZnému veritelovi pri vykone ziloiného priva
 pohladidvku Dodavatela vodi Prijimatelovi vsiilade s § 151a aZz § 151me Obéianskeho
konnika Prijimatel vrdmci dokumenticie Ziadosti oplatbu predlo aj dokumenty
eukazujice vznik zaloZného prava.

pripade tihrady zdvdzku Prijimatel'a oprdvnenej osobe na ziklade vykonu rozhodnutia vodi
pddvatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramei dokumentdcie Ziadosti
platbu  predloZi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exckuény prikaz,
konate'né rozhodnutie)..

pripade zapoCitania pohladivok Doddvatela a Prijimatela v silade s § 580 a% § 581
iianskeho zdkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zikonnika, Prijimatel v rdmci
kumenticie Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujiice zapogitanie pohl'addvok.

anovenia tohto ¢ldnku sa nevztahuji na Prijimatel’a, ktory by sa pri aplikdcii niektorého
Fyssie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zdkonom
ozpoctovych pravidlach apod.). Ustanovenia tohto &ldnku sa zdrovefi nevzfahuji ani
pohl'addvku podla élankom 7 ods. 3 VZP.

19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

I je povinny uchovéavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehdt podl'a &ldnku 7 ods. 7.2
a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opradvnenych osdb v zmysle &lanku 12
ovend doba podla prvej vety tohto ¢lanku mbZe byt automaticky prediZend (t.j. bez potreby
vania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na ziklade ozndmenia
atel'a Prijimatelovi) v pripade, ak nastand skutodnosti uvedené v &lanku 140 vieobecného
ia o ¢as trvania tychto skutoénosti.

20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

Prijimatel’ uhrddza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisluiné détovné doklady su
lacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znd¥a Prijimate!’; to neplati v pripade postupu
I'a odsekov 4 a 5 tohto ¢ldnku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby prepoétu sumy
vkov uhrddzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny postupovat v siilade
24 zdkona €. 431/2002 Z. z. o ti¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov.

prevode pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene zo svojho wétu zriadeného v EUR na téet
dvatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel kurz banky platny v des
isania prostriedkov z Gétu, tzn. v defi uskutoénenia Gitovného pripadu. Tymto kurzom
&ltany vydavok na EUR zahmie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zi&tovanie
Inancovania, zictovanie zdlohovej platby alebo Ziadost o platbu — refundécia).

Prijimatel’ prevédza pefiaZzné prostriedky v cudzej mene zo svojho étu zriadeného v cudzej
na ucet doddvatel'a Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referenény vymenny kurz
ny a vyhlaseny Eurdpskou centrilnon bankou v defi predchaddzajici diiu uskuto&nenia
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i&tovného pripadu. Tymto kurzom prepotitany vydavok na EUR Prijimatel’ do Ziadosti o platbu
(zd&tovanie predfinancovania, zd&tovanie zalohovej platby alebo Ziadost' o platbu — refunddcia).

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZene) Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz banky platny v deii zdaniteIného plnenia uvedeny
na détovnom doklade. Nésledne pri Ziadosti o platbu (zittovanie predfinancovania) uplatni
postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto &lanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebeZne sledovat' a kumulativne
naritavat kladni a zdpornd hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zdvereCny
kumulativny prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel povinny priloZit’ k Ziadosti
o platbu (s priznakom zdvereénd). Ak zo zdvereéného kumulativneho prehfadu vyplyva pre
Prijimatel’a kurzov4 strata, mdZe v rdmci Ziadosti o platbu (s priznakom zdvereénd) poziadat
o jej preplatenie. Ak zo zdvereéného kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatel’a kurzovy
zisk, Prijimatel je povinny tito sumu vratit' v silade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto
odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niZ3ia
alebo rovnd 40 EUR sa vzdjomne nevysporiadava.
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